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DOGRULUK BEYANI

Yiiksek lisans tezi olarak sundugum bu c¢alismayr bilimsel ahlak ve
geleneklere aykiri herhangi bir yola tevessiil etmeden yazdigimi, arastirmami
yaparken hangi tiir alintilarin intihal kusuru sayilacagini bildigimi, intihal kusuru
sayilabilecek herhangi bir boliime arastirmamda yer vermedigimi, yararlandigim
eserlerin kaynakgada gosterilenlerden olustugunu ve bu eserlere metin igerisinde

uygun sekilde atif yapildigini beyan ederim.

Enstitii tarafindan belli bir zamana bagli olmaksizin, tezimle ilgili yaptigim bu
beyana aykiri bir durumun saptanmasi durumunda, ortaya ¢ikacak ahlaki ve hukuki

tiim sonuglara katlanmay1 kabul ederim.

Adi Soyadi: Naciye Betiil Gozel

Imza
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ONSOZ

Ecdadimiz Islam’1 kabul etmekle birlikte gerek onun kutsal kitabinin ilkelerine
gerekse onun diline ve edebiyatina olduk¢a 6nem vermislerdir. Hemen her alanda telif
ettikleri degerli eserleri sonraki nesillere miras birakmiglardir. Arap dili alaninda
giinimiiz 6nemli sahsiyetlerinden olan Prof. Dr. Mehmet Sadi Cdgenli’ye gore
muhtemelen Tirk asilli olan ve c¢alismamiz boyunca kisaca Mutarrizi olarak
bahsedecegimiz el-Mutarrizi’nin yine calisma boyunca Ikni olarak bahsedecegimiz
“el-fknd limd hava tahte’l-kind” adli eseri de bunlardan biridir. Giiniimiizde pek
bilinmeyen bu eseri ilk kez 1999 yilinda Katarli Sellime Abdullah es-Suveydi ve
Suriye asilli Muhammed Ahmed ed-Dali ortak bir ¢alismayla ele almislar, eserin el

yazmast {i¢ niishasini g6z 6niinde bulundurarak tahkik edip yayimlamislardir.

Arapgayr Ogretmek amaciyla kaleme alinmis olan bu gramer eserinin ilk
kisminda glintimiizde ozellikle vurgulanan “Kelime bilinmeden dil 6grenilemez.”
diisturuyla zamaninin kelimelerini, ayette gegen kelimeleri de icerecek sekilde,

konularma gore siralamistir. Tezimizin temelini olusturan kisim da iste burasidir.

Calismamiz boyunca Tirk Dil Kurumu’nun sozligii basta olmak iizere
giinimiize kadar ulasan “Tdcu’l-aris, Lisanu’l-arab, Mu cemu’l-vasit, es-Sthah,
Muhtaru’s-sithah, Kamusu’l-muhit, Kitabu’l-elfazi’l-farisiyyeti’l-muarrebe” gibi pek
cok Arapga, Farsca ve Osmanlica sozliikler basvuru kaynaklarimizin temelini

olusturmustur.

Tezimizin giris olarak nitelendirebilecegimiz ilk kisminda konunun &nemi,
amaci, kapsami ve yonteminden bahsedilmistir. Bu calisma bahsedilen giris kismi

hari¢ toplam {ii¢ boliimden olusmaktadir.

Birinci boliimde eserin miiellifi olan Mutarrizi’nin hayati ve eserlerinden
bazilar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Bu kistmda Ikna adli eserin yazilma amaci, eser
kaleme alinirken yararlanilan kaynaklar, eserin igerigi, el yazmasi niishalar1 ve

bunlarin goriiniim 6zellikleri gibi genel konular hakkinda genis bilgiler sunulmustur.
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fkinci boliimde fknd’ adli eserin ilk riikknii olan “Isimler” kismi ele alinmis ve
bu boliimde konularina gore siralanmis olan lafizlar anlamlariyla ve agiklamalariyla
beraber sunulmustur. Isimler kism1 genel olarak dért béliimde incelenmistir ve her bir

boliimiin sonunda o boliime dair genel ve dikkat ¢ekici bilgiler verilmistir.

Miiellifin 7knd’ adli eserinin ilk riiknii olan “/simler” kismimi konularina gére
yani mevzu sozliikk olarak islemesi sebebiyle, kisaca mevzu sozliik tarih¢esinden ve
giintimiize kadar ulagan ve farkli konularda yazilmis olan diger 6nemli birkag mevzu

sOzliikten bahsedilmistir.

Tez caligmast siiresince her tiirlii destegi saglayan tez danismanim Aladdin
Giltekin hocama tesekkiirlerimi sunarim. Ayrica ve Ozellikle bu siirecte desteklerini

stirekli hissettiren sevgili aileme tesekkiirlerimi bir borg bilirim.
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(0)/
“el-Mutarrizi’nin el-lknd Adli Eserinde Isimler” baslikli tezimiz Karabiik
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islami Bilimler Ana Bilim Dal1 alaninda

yapilmistir. Tez danismani1 Aladdin Giiltekin’dir. Tez Haziran 2019 tarihli olup toplam

191 sayfa olarak hazirlanmistir.

Bu calismada temel kaynak olan “fknd’ limd hava tahte’l-kind” adli eser dort
kaide, her birinde dort riikiin ve bunlarin her birinde de bircok fasil olacak sekilde
toplam 250 varak olarak hazirlanmistir. Eser aslinda bir gramer kitabi olmasina
ragmen miellif;, gramer konularina girmeden Once ilk kaidede kendi zamaninda
kullanilan kelimeleri; bunlarin es ve zit anlamlarin1 da dahil ederek, konularina goére
siralamistir. Boylece eserini diger gramer kitaplarindan ayristirarak kullanigli bir
sozliik haline getirmistir. Ikinci kaideden itibaren baslayan gramer kisminda ise nadir

kullanimlar1 bir kenara birakarak dogru kullanimlar1 6rnekleyerek gostermistir.

Bu gramer eserinin tahkiki Katar’da iki 6nemli kisi tarafindan yapilmis, bu
tahkik sirasinda sadece ii¢ el yazmasi nilisha goz Oniinde bulundurulmustur. Bu
calismada ise dordiincii bir el yazmasi niishaya ulasilarak eserin ilk kismi olan
“Isimler” béliimiiniin tahkiki yapilmistir. Bu tahkik sirasinda ulasilan ve analiz edilen

bilgiler her riikiin sonunda kaydedilmistir.

Eser hakkinda Aladdin Giiltekin’in “el-Mutarrizi’nin el-ikna Adli Eseri ve Dil
Ogretim Yontemi” adli doktora tezi de bulunmaktadir. Calisma giris ve ii¢ boliimden
olugmaktadir. Giris kisminda miiellifin hayati ve kendi zamanina kadar Arap
gramerinin tarihsel siireci hakkinda kisa bilgiler verilmistir. Birinci bolimde eser
hakkinda genel bilgiler ve konularin islenme ydntemi gibi bilgiler verilmistir. Ikinci
boliimde temel boliim basliklar: altinda eserde islenen konulara 6zellikleriyle birlikte
yer verilmistir. Ugiincii boliimde ise dil dgretim yontemleri iizerinde durulmus, bu

eserdeki 6gretim yontemi detaylica incelenmis ve bu hususta genis bilgiler verilmistir.

Bu ¢alismamiz miiellifin muhtemelen Tiirk asilli olmasi sebebiyle Tiirklerin

Arap diline katkilarin1 bir kez daha ortaya koymaktadir. Ayrica her ne kadar eser
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lizerine daha Once calismalar yapilmis olsa da eserin 6zellikle ele aldigr ve mevzu
sozlilk kapsaminda olan ilk kaidesi “Isimler” kismimi detayli incelenmesi, analiz
edilmesi ve bircok kaynak sozliige basvurularak cevirisi yapildigindan Arap dili
lizerine yapilacak calismalarda miiellifin zamanina, eserine aldig1 kelimeler ile bir 151k

tutmus sayilabilir.

Yazar yaygin ve nadir kullanilan kelimeleri ayirmayarak her ikisini de eserine
aldigindan, Arap diline yeni ilgi duyan bir kisinin yahut bu dili detaylica 6grenmek

isteyen bir kisinin de bu ¢alismadan yararlanabilecegi goriisiindeyiz.

Anahtar Kelimeler: el-Mutarrizi; Tkna; Mevzu Sézliikk

14



ABSTRACT

Our thesis titled “Names in al-Igna by al-Mutarrizi”” was conducted in the field
of Primary Islamic Sciences in the department of Institute of Social Sciences at
Karabiik University. The thesis supervisor is Aladdin Giiltekin. The thesis is dated
June 2019 and the total 191 pages.

In this study, the author of “al-ikna’ lima hava tahte’l-kina”, which is the main
source of this work, al-Mutarrizi prepared his book in four volumes as four chapters in
each volume, and several sections in each volume as 250 pages in total. Although the
work is actually a grammar book, the author ordered words used in his time in the first
chapter of the work before entering grammar subjects; including their synonym and
antonym meanings. Hence, he distinguished his work from other grammar books as a
useful dictionary. In the grammar section starting from the second chapter, he put aside
the rare ones and exemplified the correct uses.

Al-Mutarrizi's grammatical work was reviewed by two important people in
Qatar, but only three manuscripts of the work were examined. In this study, a fourth
manuscript copy was reached, and the first part of the work called, “Names” was
reviewed. The information obtained and analyzed during this review was noted at the

end of each section.

13

There is a doctoral thesis belonged to Aladdin Giiltekin named “al-
Mutarrizi'nin al-Tkna’ work and his language teaching method, the thesis examined the

method of teaching in detail and gave extensive information over this topic.

This study reveals once again the contribution of the Turks to the Arabic
language as the author is of Turkish origin. Moreover, although the studies on the work
have been done before, this study would particularly contribute to the literature by
shedding lights to the time of the author and his work by detailed review, analysis, and

its translation by use of many dictionaries of the section “Names”.
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Since the author does not distinguish between common and rare words, we
hope that a person who has a new interest in the Arabic language or a person who

wants to learn this language in detail can also benefit from this study.

Keywords: al-Mutarrizi; al-Igna; Subject Dictionary.
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a.e.

a.g.e.

a.g.m.

bk.

cev.

frs.

no:
ol.

$.y.

TDV
vb.

Vvr.

yay.

o)

</ P

KISALTMALAR

Ayni eser

Adi1 gecen eser
Adi1 gegen madde
Bin

Bakiniz

Ceviren

Farsca

Hicri

Istanbul niishas1
Matbu eser
Numara

Oliim tarihi
Basim sehri yok
Tarih yok
Tiirkiye Diyanet Vakfi
Ve benzerleri
Varak

Yayinlari

Ismul cem

Ismul cins

Paris niishas1
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o/ B

Te’nis

Cogul

Cogulun ¢ogulu
Cemun ala gayri kiyas

pss § poizll

Leiden niishas1 (muhakkiklerin asil niisha olarak kabul ettikleri niisha)

»le / genelde
Miifred / tekil
Loz e
Mahzuf minh

Berlin niishasi

20



ARASTIRMANIN KONUSU

Islamiyet’in gelmesiyle beraber Miisliimanlar, Kur’an-1 Kerim’i daha iyi
anlamak i¢in Arap dili iizerine bir¢ok ¢alismalar yapmislardir. Bu ¢alismalardan biri de
Mutarrizi’nin fknd’ adli eseridir. Miiellif bu eserini hafizlik calismasini tamamlamis

olan ogluna Arap dilini 6gretmek amaciyla kaleme almistir.

Miiellifimiz eserinde gramer konularina giris yapmadan 6nce, Kur’an’da gegen
kelimeleri de kapsayacak sekilde, kendi zamaninda kullanilan kelimeleri, bu
kelimelerin aciklamaya gerek gordiigli bazilarini satir aralarinda agiklayarak ve
konularma gore tanzim ederek siralamistir. iste bu eserin ilk kaidesi olan “mevzu

sozlik” niteligindeki “Isimler” kismi bu ¢alismanin konusunu olusturmaktadir.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Arap dili konusunda tannan bir isim olmasiyla beraber Mutarrizi’nin
eserlerinin pek az kisi tarafindan bilindigini diisiiniiyoruz. Miiellifin derin bir bilgiye
sahip olduguna inanarak ve bu bilgiyi eserlerine aktardigindan hareketle, eserlerinin de

kiymetinin anlasilmasi gerektigi goriisiindeyiz.

Yazar eserini 10 yasindaki oglu i¢cin Arap dilini 6gretmek amaciyla
yazdigindan, eserin bu mevzu sozlik niteligindeki ilk kismi, hem giinliik hayatta
siklikla kullanilan kelimeleri, hem de miiellifin Arap dilinin inceliklerini de 6gretmek
isteyisinden, daha nadiren kullanilan ve herkesin bilmedigi farkli kelimeleri
icermektedir. Bu sebeple eser, bu alanda genis bilgiye sahip olmak isteyen
aragtirmacilara kaynak olmasmin yani sira, Arap diline yeni giris yapmis merakli

okuyucularia da sikg¢a bagvurulan bir el kitabi olacak niteliktedir.

ARASTIRMANIN YONTEMI

Iknd’ adli eserin tahkikini ilk kez, Leiden, Paris ve Berlin el yazmasi
nishalarin1  goz Oniinde bulundurarak Muhammed Ahmed ed-Dali ve Sellame
Abdullah es-Suveydi yapmis ve bu galisma Katar Universitesi tarafindan 1999 yilinda
basilmistir. Fakat muhakkikler tarafindan bu matbu niishada, eserin Istanbul Atif
Efendi Kiitiiphanesinde bulunan el yazmasi niishas1 géz oniinde bulundurulmamistir.

Bu ¢alismamizda, muhakkiklerin tahkikini yapmis oldugu diger {i¢ el yazmasi niisha
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edinilemediginden, eserin Istanbul el yazmasi niishasi ile matbu niishanin hem tahkiki

hem de incelemesi yapilmustir.

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR/KARSILASILAN GUCLUKLER

Tezimizde esas olarak aldigimiz fknd’ adli eserin miiellifinin hayat1 ve eserleri
hakkinda kisaca bilgiler verilmistir. Daha sonra eserin ilk kismi1 olan “Isimler” konusu
bir mevzu sozlik niteliginde oldugundan mevzu sozliik kavrami ve bazi mevzu
sozliikler ile ilgili kisa bilgiler verilerek calismanin asil kismi olan “Isimler” kisminin

her ana alt basliginin sonunda dikkat ¢eken bilgiler verilerek eser sonuglandirilmistir.

Bu calismamizda her ne kadar Zknd’ adli eserin ilk kaidesi olan “Isimler”
boliimiinii ele almis oldugumuzu sdylesek de yazarin dort rilkkne ayirdigi bu kaidenin
son riiknii olan “Mebniler ve bitisen zamirler” kismini tezimizin konusuna dahil
edilmemistir. Bunun sebebi, bu riikkniin kelimeler kismina degil, sarf kismina dahil
oldugunu diistinmemiz ve tezimizi bir mevzu sozliik olarak sinirlandirmak isteyisimiz

olarak gosterilebilir.
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1. BIRINCi BOLUM: MUELLIFIN HAYATI VE ESERLERI
1.1. Hayati

1.1.1. Dogumu ve Yetismesi

Mutarrizi’nin hayati hakkinda kaynaklarda pek fazla bilgi bulunmamaktadir.
Kaynaklarda ¢ogunlukla kiinyesi olan Ebu’l-Feth veya Ebu’l-Muzaffer ile ge¢cmekte
olan miellifin tam adi Burhanuddin Ebu’l-Feth Ebu’l-Muzaffer Nasir b. Ebu’l-
Mekarim Abdisseyyid b. Ali el-Mutarrizi el-Harizm1’dir.*

Mutarrizi kiinyesi elbiseleri nakisla siisleyen anlamina gelen ‘“el-mutarriz”
kelimesinden gelmektedir. Bu kiinyenin yazara babasindan dolayr m1 yoksa kendisinin

siislemecilik isi yaptigindan m1 verildigi bilinmemektedir.?

Farsca har (huvar) ve rizm/rezm kelimelerinden meydana gelen® Harizm’de
dogdugu i¢in kendisine el-Harizmi kiinyesi verilmistir. Fakat el-Mutarrizi kiinyesiyle

daha c¢ok taninmaktadir.

Hicri 538 senesinin Recep aymda Harizm’in ikinci 6nemli sehri olan Giirgeng?
sehrinde dogmustur. Zemahseri’'nin vefat ettigi senede ve ayni beldede dogdugu i¢in

“Halifetu’z-Zemahser?” unvanmi almistir.

1.1.2. Ogrenim Hayat:

Ogrenim hayat: hakkinda pek fazla bilgi bulunmamaktadir. Fakat kendisinden
giiniimiize ulasan eserlerde nahiv, dil ve edebi sanatlar alanlarinda usta ve seckin bir

fakih olarak bahsedildiginden iyi bir egitim aldig1 kolaylikla anlasilabilir.®

1.1.3. Hocalan

Miiellifimiz “el-Mugrib” adli eserinde, babas1 Ebu’l Mekarim Abdisseyyid b.

Ali el-Mutarrizi ’den Ibnii’s-Sikkit’in “Islghu’l-mantik” adli eserini okudugunu

! ibn Hallikan (h. 681), Vefeyatu'l-a yan, thk. Ihsan Abbas, Beyrut, Dar Sadir, 1971, c. V, s. 369.
Zae.,c.V,s. 371.

3 Abdiilkerim Ozaydin, "Harizm", TDV islam Ansiklopedisi, c. XV1, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlar,
Istanbul 1997.

4 Araplarm Curcaniye olarak bildigi sehirdir. 1221°de Mogollar sehri istila ettikten sonra adim1 Urgeng
olarak degistirmislerdir. Giiniimiizde Ozbekistan smirlar1 icinde, Buhara’nin 450 km. batisinda
bulunmaktadir.

5 el-Hamevi (h. 626), Mu 'cemu’l-udeba, thk. Thsan Abbas, Beyrut, Daru’l-garbi’l-arabi, 1993, c. VII,
5.202.

® Tbn Hallikan, a.g.e., c. V, s. 369; el-Hamevi, a.g.e., ¢. VII, s. 202.
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belirtmistir. Daha sonra bu eser tlizerine “Muhtasar Islahu’l-mantik” adiyla 6zIi bir

eser yazmustir.’
Ebu Abdullah Muhammed b. Ali b. Said et-Tacir’den hadis dinlemistir.®

Zemahseri’nin 6grencisi olan Ebu Mueyyid el-Muvaffak b. Ahmed el-
Mekki’den® ve diger bircok alimden dil, edebiyat, sozliik, fikih, tefsir, mantik alaninda

dersler almistir.

1.1.4. ilmi Yolculuklar

Hicri 601 senesinde hacca giderken ugradigi Bagdat’ta bir siire kalarak sehrin

fakihleriyle miinazaralarda bulunmustur.°
1.1.5. Kisiligi
Calismamiza konu olan miiellifimiz sozliik, nahiv, edebiyat, fikih ve hadis gibi

bircok ilim dalinda derinlesmis ¢ok yonlii bir zattir. Ozellikle sozliik ilminde bu tezin

konusu olan eseri kendisinden sonrakilere birakmustir.

Hafizligimi bitiren oglu igin yazdigi fkna’ adli eserinde basta kelimeleri
isleyisinden ve grameri 0gretirken basitlestirmesinden eserin yazarinin iyi bir egitimci

oldugu da cikarilabilir.

Zamanin meshur alimlerinden Hanefi fakihi ve dilci Kasim b. Kutluboga el-
Hanefi’nin “Kitabu takribi’l-garib” isimli eserinde kaynak olarak en ¢ok calismamizin
miiellifini gostermesinden alaninda yetkin bir kisi oldugunu ve eserlerinin 6nderlik

teskil ettigini de sdylersek yanlis olmaz.

1.1.6. Vefati

Miiellifimiz hicri 610 senesi 21 Cemaziyelevvel sali giinii Harizm’de vefat etti.
Baz1 kaynaklarda 6liimiine mersiye olarak ii¢ yiizden fazla Arapc¢a ve Fars¢a kaside

yazildigi*! rivayet edilmekle beraber bu kasidelere rastlanamamistir. Bunun sebebi

7 el-Bagdadi (h. 1399), Hediyyetu I-arifin, thk. Ibnu’l-Emin Avni Aktug, Istanbul, Milli Egitim
Bakanlig1 yay., 1951, c. II, s. 201; el-Kuniici (h. 1307), Ebcedu’I-uliim, Beyrut, Dar ibn Hazm, 2002, c.
I, s. 11.

8 Tbn Hallikan, a.g.e., c¢. V, 369; el-Hamevi, a.g.e., VII, 5.202.

% bn Hallikan, a.g.e., c. V, 369; el-Hamevi, a.g.e., VII, s. 202.

10 {bn Hallikan, a.g.e., ¢. V, s. 6; el-Kuniici, a.g.e., c. ITI, s. 11.

11 g|-Kuniici, a.g.e., c¢. ITI, s. 11; ibn Hallikan, a.g.e., ¢. V, s. 6.
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Harizmsahlarin Mogollar tarafindan yikildiktan sonra tilkedeki istila sirasinda yapilan

yagma ve yakmalar olabilir.

1.2. Eserleri

Mutarrizi’'nin kaynaklardan tespit edilen ve tarafimizca 6nemli oldugunu

diistiniilen bazi eserleri sunlardir:

1.2.1. el-Mugrib fi tertibi’l-mu ‘rib

Hanef1 fikih kitaplarinda gegen garib kelime ve tabirlerin agiklandigi genis bir
calismas1 olan “el-Mu rib fi lugati’l-fikh” adli eserinin yeniden gbzden gegirilip

diizenlenmesi, kisaltilmas1 ve bazi eklemelerin yapilmasiyla meydana getirilmistir.'?

1.2.2. el-Misbah fi’n-nahv

Oglu Cemaleddin Ali’ye Arap dilini 6gretmek amaciyla Abdulkahir el-
Ciircani’nin “Mi etu ‘amil, el-Ciimel fi’n-nahv ve et-tetimme” adli gramer kitaplarindan
ihtisar ederek meydana getirdigi bir gramer kitabidir. Eser nahiv terimleri, lafzi-kiyasi
amiller, semai amiller, manevi amiller, fusil fi’l-Arabiyye seklinde bes boliimden ve

bir hatimeden olusmaktadir.'3

1.2.3. el-izah serhu Makamati’l-hariri

el-Hariri’nin “Makamat” adli eserinin serhi olan bu eser 1272 tarihinde

Tebriz’de basilmistir.**

1.2.4. el-ikna’ lima hava tahte’l-Kina’

Aragtirmamiza konu olan eser Arap dilini 6gretmek icin yazdigi es anlamli

kelimeler sozlugiidiir.

Mutarrizi eserin yazilis amacini su ciimlelerle agiklamistir:

“Oglum, dini sahada ismi gibi Muzaffer olup, yakini imandan gereken nasibini aldi. Kur’an’i
ezberlemeyi tamamlayip dini ilimlerin kapisini ¢almaya yakin hale gelince, onun edep siisii ile
siislenmesini ve Arap kelammin giicii ile yiikselmesini istedim. Oncekilerin ve sonrakilerin tasnif ve
teliflerine baktim. Bazilarinin ¢ok uzun oldugunu, bazilarinin ise olmasi gereken noktanin gerisinde

12 M. Sadi Cogenli, "Mutarrizi", TDV Islam Ansiklopedisi, c. XXXI, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar,
Istanbul 2006.

13 M. Sadi Cogenli, a.g.m.

14 Aladdin Giiltekin, el-Mutarrizi 'nin el-Iknd’ Adli Eseri ve Dil Ogretim Yontemi, Ondokuz Mayis
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamuis Doktora Tezi, Samsun 2011, s. 53.
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kaldigint1 gérdiim. Bunun tizerine Allah’tan oglum i¢in bu dalda 6zlii, ikna edici, igeriginde kalmay1
arzulatan, olabildigince bi¢imlendirilmis ve dogru kaliplara dokiilmiis bir kitap yazmak icin yol
gostermesini istedim.”®

Miiellif eserinin basinda eserinin 6nemini anlatan su ciimleleri yazmistir:

“Bu kitabimt inci tanelerini tek tek dizen bir kimseye 6zenen kisi gibi ince eleyip sik dokuyarak
olusturdum. Alintilarim asla uydurma ve eksik bilgiler igermemekte aksine (kelimelerin) tim
baglantilarin1 igermektedir. Ayni zamanda istimalde kesir olan (saz olmayan) dil malzemesi
kullanilmistir. Maksat Allah’1n kitabinin anlagilmasinda kapali ve karisik ifadelerin agiklanmasidir...”*8

Aladdin Giiltekin’in bir makalesinde Ikna’ ile varilan sonuc¢ su sekilde
betimlenmistir:
“Mutarrizi’nin XIII. Yiuzyilda hafizlik egitimini tamamlayan ogluna Arapgay1 6gretmek amaciyla el-
Iknd’y1 yazmasi bir dilci olarak Ogrencide Ogrenme yasantisini zenginlestirmek, yazacagi eser
aracihigiyla ufkunu genisletmek, hayal giiciinii harekete gecirmek, insani duygulara karsi hassasiyet
uyandirmak, diisinmesine yardim etmek, hosgorii ve anlayis duygusunu gelistirmek, sosyal olaylara
karst duyarlilik gelistirmek ve kendisindeki potansiyelin farkina vardirmak amacina yonelik
goriilmektedir. Zira eserindeki yontem ve yaklasimlari, 6gretmen olarak kendisine yeni sorumluluklar

yiiklemekle kalmamuis, artik geleneksel yapidan tamamen uzak, oglunun dili 6grenmesini esas alan ve
ona bu egitim sirasinda seviye kazandirici yaklasimlari benimsemistir.”*’

1.2.4.1. Eserin Yazma Niishalar1

Eserin yazma niishalarinin Brockelmann’in “Geschichte der Arabischen
Literatur” adli eserine gore Paris 4255, Brill H.2 312°de oldugu goriilmektedir.!® Yine
Brockelmann’in Arap edebiyat: tarihi iizerine olan eserinin Arapga cevirisinde ayrica
Berlin 6968, Leiden Kiitliphanesi 32, Paris 4255, Avusturya Kiitiiphanesi 2.kisim 608,
Carit 336, Berlin Kiitiiphanesi 2. Kisim 212 de kayitlanmis niishalarina dair bilgiler
bulunmaktadir.’® Fakat Istanbul’da Atif Efendi Kiitiiphanesinde 2688 demirbas

numarali niishas1 bulunmasina ragmen bu iki eserde de gegmemektedir.
1.2.4.2. Eserin Tanzimi
Miiellif eserindeki konular1 isleme yontemini su sekilde aciklamistir:

“...Onu kuvvetli dort riikiin (payanda) ile desteklenmek suretiyle yiikseltilmis saglam

dort temel iizerine oturmus ev seklinde bina ettim....”%

15 Mutarrizi, el-fknd’ lima hava tahte’I-kind, Atf Efendi Kiitiiphanesi, no. 2688, istanbul, vr. 2b-3a, cev.
Aladdin Giiltekin, a.e., s. 62.

16 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 3a, ¢ev. Aladdin Giiltekin, a.e., s. 61.

17 Aladdin Giiltekin, “Mutarrizi’nin el-fkna’ Adli Eserinde Dil Ogretimi”, insan ve Toplum Bilimleri
Aragtirmalar1 Dergisi, ¢. 1, no. 4 (2012)

18 Brockelmann, Geschichte der Arabischen Literatur, Leiden, 1937, c. I, s. 515.

19 Brockelmann, a.e., c. V, s. 248.

2 Aladdin Giiltekin, el-Mutarrizi 'nin el-Iknd’ Adl Eseri ve Dil Ogretim Yontemi, S. 75.
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Eser dort ana “kaide” tizerine kurulmustur. Her bir kaide dort “riikiin”, her bir
rikiin ise kendi i¢inde pek ¢ok alt baslik olan “fasi/”, bunlarda ayrintili alt bashk
olarak ‘“nevi’lere ayrilmistir. Mutarrizi’nin eserini bu sekilde tanzim edisi sematik

olarak su sekildedir:

2.KAIDE FIILLER 3.KAIDE
-SULASI HARFLER
MUCERREDLER «AMIL OLAN
*RUBAI HARFLER
MUCERREDLER «AMIiL OLMAYAN
+ZAID VE HARFLER
MULHAKLAR «I[HTILAFLI OLAN
-CEKIMSIZ VE EDAT HARFLER
GIBI +UZERINDE FARKLI
KULLANILANLAR GORUS OLAN
HARFLER
1.KAIDE iSIMLER 4. KAIDE NAHIV
+GOKYUZU, YERYUZU *NAHIV
VE BUNLARLA ILINTILI A
KONUSUNDA ON
OLANLAR BILGILER
*HAYVANLAR VE *KELIMENIN
ONUNLA ILINTILI :
OLANLAR : A IS_I%I;%?\ARIIES DAIR
+ DINLER VE ONUNLA e I - I k Na «ISIMLERIN TASRIFI
[LINTILI OLANLAR -FIiLLERE BITiSIK
+MEBNILER VE BITISEN ISIMLER

ZAMIRLER

1.2.4.3. Eserdeki kaynaklar ve kisaltmalar

Eser ozellikle ilk kaidede isimleri toparlayan bir sozliik 6zelligi tasidigindan
miellif eserinde ozellikle sozliiklerden yararlanmistir. Bu kaynaklarin bazilar1 eserin
basinda zikredilmistir. Bahsi gegen kaynaklar ve bunlarin miiellif tarafindan kullanilan

kisaltmalar1 sunlardir:
1. el-Halil b. Ahmed (8. 175/791) Kitabu’l-Ayn d

2. Ebu Bekr ibn Dureyd (6. 321/433) el-Cemhere i
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3. Ahmed b. Muhammed el-Harzenci (6.

348/959)

Tekmiletu Kitabi’l-Ayn <&

4. Ebu Mansir el-Ezheri (8. 370/980) Tehzibu’l-luga

Camiu’1-Guri veya

- 4
5. el-Guri Islahu Camii’l-Giri

6. ismail el-Cevherd (6. 393/1003 ) es-Sthah (Gad

Mu’cemu Mekayisu’l-

7. ibnu Faris (8. 395/1005)’ Luga ve el-Mucmel 4

8. ez-Zemahseri (6. 538/1143 ) Esasu’l-Belaga o
9. ishak b. ibrahim el-Farabi (6. 350/961) ~ Divanu’l-Edeb y
10. Ebu Hanife ed-Dineveri (6. 282/865) Kitabu’n-Nebat =

Miiellifin bunlar disinda kullandigi bazi kisaltmalar sunlardir:

1.2.4.4. Eserdeki sevahitler

Calismamiza konu olan eserde Arap dilinin temel kaynaklari olan ayet, hadis,
siir, recez ve emsallerden konuyla alakali olarak ornekler verilmistir. Bu durumdan

miellifin dil 6gretimi konusundaki iistiin yetenegi bir kez daha anlagilabilir.

Tkna’ eseri boyunca verilen sevahit dagilimi asagidaki gibidir:
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IKNA'DA KULLANILAN SEVAHITIN SAYISAL
DAGILIMI

Emsal-15
Recez-27

Ayet-91

Hadis-5

Siir-192

Eserin tez konumuz olan kisminda verilen sevahit dagilimi ise su sekildedir:

IKNA iSIMLER KAIDESINDEKi SEVAHITIN SAYISAL
DAGILIMI

Recez-8

Hadis-2

Siir-16

Isimler kaidesi boyunca sahit olarak getirilen ayetler sunlardir:

Sure No Sure Adi  Ayet No Sevahit Ikna’
1. 56  Vaka 29 {a9uais wllo3) 19

Galad U1 s G ..

2. 12 Yusuf 50 .
{.cvenl

Ta
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3. 22 Hacc 15 {relald ) iy 3aagls ) 7b

4. 79  Naziat 29 Bl 25375, 25
5 91 Sems 1 {Lalins uaidis) 25h
6. 89 Fecr 5 (> ol pad U3 3 (4a) 18b
7. 37 saffat 58 {Gopanl il dlcale.) 18D
8. 50 Kaf 37 RN I N 9b

Isimler kaidesi boyunca sahit olarak getirilen hadisler sunlardir:
Sevahit Ikna’
1L Padl dss labasi e lewl craudsdaus i &) 5b
2 credl Laglin <l 19

Isimler kaidesi boyunca sahit olarak getirilen siir beyitleri sunlardir:??

Beyit Basi Darb Bahir Sair Ikn&’
1. L Lyall  zpude guazll Luldl 13b
2. 3 Sasl=dl  Jigh cwdd sl 17a
3. oo Wy BEID) 21a
4. o sl aas Glaadl eIl oy sue 22a
5. e Jld 99 Aed 22a

21 et-Taberani (h. 360), Mu 'cemu'l-evsat, thk. Tarik b. Avdullah b. Muhammed, Kahire, Daru’l-
Haremeyn, t.y., c. I, s. 296; Ebu Nuaym el-Isfahani (h. 430), Kitabu hadisi Innallahe tisa ten ve tisi ne
ismen, thk. Meshur b. Hasan b. Selman, Medinetu’l-Miinevvere, Mektebetu’l-garbau’l-eseriyye, 1413, s.
137; el-Beyhaki (h.458), el-Esmd ve 's-sifdt, thk. Abdullah b. Muhammed el-Hagedi, Cidde,
Mektebetu’s-suvadi, 1413, c. I, s. 19, 20, 50

22 Bu kisimda ele alinan beyitlerin bilgileri matbu eserden alinmistir. Bknz. Mutarrizi, el-fknd’ limd
havd tahte’l-kind, thk. Muhammed Ahmed ed-Déli ve Sellame Abdullah es-Suveydi, Doha, 1999, s.
494-503.
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6. 4SO Axiy  dasb 4wl 220

-

7. nlkd il Sl A8y 24b
8. cdled MEZ\ olaie Sl 30a
9 ol Kol s abad¥l Aa s oy als 30a
10. oK Lojlell Lo Jdo ol 4la
1L g glos e Sl Bl 47a
12. aalllsly  Fasy LK b sl 48b
13, oled Jege  disb sx>(noesl 52a
14 LI paen e il dus adasn - 55b
15, &> s b 59a

16.  ad99 Ypur  line (@2l Blas o gl e 60a

Isimler kaidesi boyunca sahit olarak getirilen recez beyitleri sunlardir:

Sevahit Sair [kna’
1. daas dlije L'Ugi 7a
2. d]o kS e L aldy 9a
3. e g loid v uld %a
4. Sredelse Ju el pulemll cdydrae 322
5, M sl polexdl Al e polexll cdyBiee 322
6. 18 il Slal Solladl aas L5 4lb
7. Ly qidid alaball S 45b
8. Gaidly 5licyly o ysd! 45b

23 Bu kisimda ele alinan beyitlerin bilgileri matbu eserden alinmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, m. s. 504-
505.
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1.2.4.5. Eserin matbu niishasi

Eserin ilk kez Muhammed Ahmed ed-Dali ve Sellime Abdullah es-Suveydi
tahkikini yapmus, Katar Universitesi tarafindan 486 sayfa metin kismi, ilavelerle

beraber 544 sayfa ve tek cilt olarak 1999 yilinda Doha/Katar’da basilmistir.

Muhakkiklerin eserin tahkikini yaparken biiyiik bir titizlikle calistigin1 matbu
nlishanin basinda, miiellifin hayatina ve esere bakis agisina dair bizim de yararlanmis

oldugumuz kapsaml bilgiler agikg¢a gosterir niteliktedir.

Eserin Leiden, Paris ve Berlin niishalarina ulasarak tahkikini, matbu niishaya
gore s.235’e kadar Sellame Abdullah es-Suveydi, s.236’dan itibaren sonuna kadar ise

Muhammed Ahmed ed-Dali yapmustir.

Leiden niishasini asil niisha olarak kabul etmisler ve o niishay1 “ " seklinde

kisaltmiglardir. Bu niishayr metin haline getirerek “.” seklinde kisalttiklar1 Paris ve

[T3ED)

o~ seklinde kisalttiklar1 Berlin niishasiyla karsilastirmiglardir. Niishalar arasindaki

farkliliklar1 ve asil niishada bulunmayanlar1 dipnotta belirtmislerdir.

Muhakkikler metni ve aciklama kismini aynen yazmislar, miiellifin agiklamaya
gerek gormedigi fakat kendilerince giiniimiiz sartlarinda agiklama gerektiren kelimeleri
eserin yapisint bozmamak amaciyla dipnotta aciklamiglardir. Buna 6rnek olarak

organlar kisminda gecen “beyin zart” kelimesini gosterebiliriz.?

“Bu soz/kelime sozliikklerde gecmiyor” ifadeleriyle bazi kelimelere dipnot
vermiglerdir. Bu ifade giliniimiize kadar ulasan tiim sozliikleri taradiklar1 halde
kelimeye rastlamadiklari anlamindadir. Muhakkikler bu durumu, Mutarrizi’nin aslinda
kullanim1 az, pek ¢ok kelimeyi eserine koymaktan hususi uzak durdugunu ve bunun da

yazarimizin derin bilgisinin bir gostergesi oldugunu ¢alismalarinda ifade etmislerdir.

Muhakkiklerin eserde gegen ayetleri, hadisleri, siirleri ve meselleri tespit
ederek fihrist olarak matbu niishanin son kismina koymalar1 da bir kez daha ne kadar

titizlikle calistiklarini gostermektedir.

24 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 46.
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1.2.4.6. Eserin niishalarinin genel goriiniimii

Eserin Istanbul niishas1 hari¢ diger niishalar elimizde olmadigindan bu kisim

sOzii edilen matbu eser lizerinden irdelenmeye ¢alisiimistir.

Muhakkiklere gére Hollanda Leiden kiitiiphanesindeki niisha her sayfasinda 13
satir, her satirda 7 ile 9 arasinda degisen sayilarda kelime olmak iizere 270 varaktir.
Eser giizel bir nesih hatti ile basliklar daha biiyiik olacak sekilde yazilmistir. Eser

hasiye ve talikler de icermektedir.?®

Paris kiitiiphanesinde bulunan 4255 numaraya kayitli niisha her varakta 13 satir

ve her satirda 8-13 kelime olmak {izere 317 varaktir. Eserin kapagina yeni yazi ile “
LY wudl  yazilmigtir. Eseri gok giizel bir nesih hatt1 ile h. 659 yilinda Celalu Buhara

lakaplt Ahmed b. Ahmed b. Atd yazmistir. Eserde kelimelerin agiklamalara dair
bircok serh bulunmaktadir.?®

Berlin kiitiiphanesinde bulunan niisha her varakta 15 satir ve her satirda 9-12
kelime olmak tizere 205 varaktir. Eser acik bir nesih hatt1 ile yazilmistir. Fakat

miistensihin ad1 ve yazildig1 yila dair bir bilgi bulunmamaktadir.?’

Eserin Istanbul Atf Efendi Kiitiiphanesinde 2688 numarada kayitl niishasi,
muhtemelen miiellif hattindan istinsah edilen kopyasi ve elimizde bulunan niishalar
icinde en saglam olanidir. Bu niishanin mukaddimesinde eserin adi ve miiellifin

kiinyesi agikca belirtilmistir.

Yazma niishanin 2a varakinin birinci satirinin altinda kalin yazilmis olan ve
miellifin 6liimiinden 78 y1l sonrasina tekabiil eden 688 rakamini kitabin istinsah tarihi

olarak diisiinmek miimkiindiir.?®

Kitabin sahibi ve miistensihi tevazulu bir lislupla "Allah'n en zayif halifesi,

Omer b. Muhammed b. Abdurrahman Saidi’l-Hulvani olarak bahsedilmektedir.

%5 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 25.
% Mutarrizi, Tkna’, m. s. 26.
27 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 27.
28 Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 2a.
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Bu calismamizda esas olarak kabul edilen istanbul niishas giizel bir nesih ile
yazilmis olup 240 varaktir. 223. varaka gelinceye kadar her bir sayfa 9-11 satir, 224.
varaktan 241a kadar 20-21 satirdan olusmaktadir.

Varak 1b de eserde yararlanilan kaynaklar ve bunlarin kisaltmalari yazilmistir.
Varak 2a da eserin adi, yazarin kiinyesi ve miistensihin adi1 yer almaktadir.

Miiellif kelimeleri eserin basinda verip gramer kismini sona almis, bunu
yaparken de eserinin yeni baslayanlar i¢in oldugunu unutmayip isimler kismindaki
basliklar1 ve kelimeleri basit tutmaya gayret gostermistir. Ayrica Mutarrizi bazi konu
girislerinde, okuyanin aciklamaya ihtiya¢ duydugunu hissettigi yerlerde, konuyu veya

kelimeyi kisaca aciklama geregi duymustur.?®

Genel olarak tim bagliklar kalin yazilmistir. Ayrica gerekli gordiigli bazi
bagliklarda kirmizi miirekkep kullanilmistir. Fakat bu herhangi bir diizene dayanarak

yapilmamigtir.

Bazi bagliklar1 sadece fasil kelimesiyle gosterse bile basliktan sonraki ilk
kelime o boliimiin konusu hakkinda genelde kapsayici bir 6zellige sahiptir. Boylece
okuyanin baglikta belirtilmese bile bdliimiin ana konusu hakkinda fikir sahibi olmasina

olanak saglamistir.

Eserde sayfalarin satir aralarinda ve Kkenar kisimlarinda agiklama olarak
cogunlukla Farsca ve Arapca nadiren de Tirkge talikler ve hasiyeler yer almaktadir.
Istanbul niishasinda satir aralarinda talik olarak goriilen bu kelimeler matbu eserde
metinde yer almistir. Fakat niishalar1 gormedigimiz i¢in bu taliklerin metnin aslindan

mi1 oldugu konusunda net bir bilgiye ulagilamamistir.

Elimizde bulunan ve esas olarak kabul ettigimiz Istanbul niishasinda her ne
kadar varak sayis1 devamliligin siirdiirse de bazi sayfalardan sonra konunun farkli bir
sayfada devam ettigi tespit edilmistir. Bu tespitteki tutarlilig1 sayfa sonlarina yazilan
bir sonraki sayfanin ilk kelimesi kanitlar niteliktedir. Ornegin varak 12b’den sonra
konu varak 25a ile devam etmektedir. Bu hususta diizenleme yapilirken matbu eserden

yararlanilmistir.

29 Ornek olarak bk. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 30b.
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Iknd’ eserinin tezimizin konusu olan Isimler boliimiiniin birinci riikniinde
yaklasik olarak 1223 kelime, ikinci riikniinde 3182 kelime, iicilincii riikkniinde 273
kelime ve dordiincii riikniinde 308 kelime olmak tizere toplam 4986 kelime 6gretilmek
istenmistir. Bu sayima isimlerin ¢ogullar1 ve anlamina dair yapilan agiklamalar dahil
degildir.®

Istanbul niishasindaki metinde gecen «leull, sliws! e L1 gibi elif-i memdide ( )
ile yazilmas1 gereken biitiin kelimelerin hemzeleri yazilmadan Ll sl (Lewdl seklinde
yazilmigtir. Bu durumun o doneme ait bir yazim tarzi olup olmadigi konusu tespit
edilememistir.

Miiellif eseri boyunca sahit beyite Js kelimesi ile baslamis ve bu kelimeyi ya
da siirin sairini kirmizi miirekkeple yazarak belirlemistir.

Calismamizin miiellifi konular1 kendi zamaninda yaygin olan siralamayla ele
almanin aksine fknd’ adli eserine fiiller yerine isimler kismi ile baslamistir. Bunun

sebebi olarak Bakara suresindeki “.. Adem'e biitiin isimleri ogretti.>"” ayeti

kerimesini gosterebiliriz.

%0 Aladdin Giiltekin, a.g.e., s. 127-128.
31 Ayet, Bakara Suresi, 2/31.
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2. IKINCi BOLUM: MEVZU SOZLUK TARIHCESI VE
MEVZU SOZLUKLER

2.1. Mevzu Sozliik Tarihcesi

Sozluglin Arapga karsiligi olan “lugat” kelimesi “séz sdylemek, bos konusmak;
kus otmek” anlamlarindaki “/agv” kokiinden tiiremis bir isim olup “toplum bireylerinin
duygu ve diisiincelerini birbirine anlatmak i¢in kullandiklart kelimelerden meydana
gelen eser” demektir.®> Buna gore mitkemmel bir sozliik demek, miiellifin de yer yer
yaptig1 gibi, kelimenin anlaminin yani sira metin iginde kullanimimna dair 6rnekler

gostererek yani sevahit getirerek kelimenin agiklandig1 kaynak kitap demektir.

Lugateilik 6nce Kur’an-1 Kerim’e, sonra hadise bagl olarak Islam’in bu iki ana
kaynagini dogru anlama gayretiyle baslamistir.®® Bilindigi {izere Kur’an-1 Kerim
Araplarin yaygin kullanmadiklar1 ve kendilerine farkli gelen nadir pek ¢ok lafiz
icermektedir. Bu kelimeleri, es anlamli kelimeleri ve ayni kelimenin farkli ayetlerde
ugradig1 anlam degisikliklerini anlamak amaciyla, ya dilleri yozlasmamis olan bedevi
Araplara ya da Arap siirine miiracaat ediliyordu. Islamiyet’in ilk yillarmnda Hz.
Peygamber’in ayette ve hadiste gecen ve sahabeleri tarafindan bilinmeyen garip
lafizlar1 izah edisiyle ve sahabelerin bu lafizlar1 ezberleyip yazmalar1 yahut rivayet

etmeleriyle bu durum lugatcilik ilminin temelini olusturmustur.3*

Halil b. Ahmed harflerin dizisinde mahreglerini géz Oniine alarak bunlar1 en
dipteki girtlak seslerinden dudak seslerine dogru siralamistir. Bu siralamada ilk yeri
ayn harfi aldig1 i¢in, dilin biitiin lafizlarini igermesini amagladigi, “Kitdbu’l- ‘ayn” adli

eseri yazmastyla lugat¢ilik ilmine yeni bir soluk getirmistir.

Baz1 dilciler sadece ayet ve hadiste gegen garip lafizlar ele alirken, bazilart ise

bunu genisleterek ayn1t mevzudaki farkli lafizlar1 toplamaya ¢alismislardir.

%2 {smail Durmus, "Sozliik", TDV Islam Ansiklopedisi, c. XXXVII, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
Istanbul 2009.

33 Hakk1 Dursun Yildiz, "Arap", TDV islam Ansiklopedisi, c. I1I, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar,
Istanbul 1991.

3 Kenan Demirayak ve M. Sadi Cogenli, Arap Edebiyatinda Kaynaklar, Atatiirk Universitesi Fen
Edebiyat Fakiiltesi yay., Erzurum 2000, s. 129.
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2.2. Mevzu Sozliikler

Bu kisimda giinimiize kadar ulagan baz1 mevzu sozliikler hakkinda kisa bilgiler

verilmeye ¢alisilacaktir.®

2.2.1. Garibu’l-Kur’an (ibn Kuteybe)

Ibn Kuteybe (81. 276/889) nin sik sik atiflar yaptigs “Te vilu muskili’I-Kur an”
adli diger bir eserini niteleyici, Kur’an-1 Kerim’deki garip kelimelere dair bir eseridir.
Miiellif eserinin mukaddimesinde eserini kisa ve agik bir sekilde hazirlamaya gayret
ettigini ve okuyani biktirmamak i¢in ¢ok kullanilan kelimelerle ilgili fazla 6rnek

vermedigini belirtir.

Eser Seyyid Ahmed Sakr tarafindan tahkik edilerek 1370/1958 yilinda

Kahire’de yayimlanmistir.

2.2.2. el-F&’ik fi garibi’l-hadis (ez-Zemahseri)

Tiirk asilli tefsir, hadis, dil ve edebiyat alimi olan Zemahseri (6l. 538/1143)
tarafindan yazilmig bir hadis lugatidir. Miiellif hadisle ilgili garip kelimeler ilk iki
harfine gore alfabetik olarak diizenlemis ve agiklamalarini yapmistir. Agiklarken ayet,
siir ve atasozlerinden de istishad yapmistir. Eserde gramer ve belagat konularinda

kendi goriislerine de yer vermistir.

Eser ilk defa 1324/1906 yilinda Haydarabat’ta iki cilt olarak yayimlanmustir.
Daha sonra dort cilt olarak 1945 senesinde Muhammed Ali el-Bicavi ile Muhammed

Ebu'l-Fadl Ibrahim tarafindan tahkiki yapilarak Kahire’de yayimlanmustir.

2.2.3. Tehzibu’l-esma ve’l-lugat (en-Nevevi)

Ebl Zekeriya Muhyiddin b. Seref en-Nevevi (6l. 676/1277)’ye ait olan ve fikih
ligati sahasinda yazilmis olan eser, her kisim iki ciiz i¢cermek tiizere toplam iki
kisimdan olugmaktadir. Miiellif birinci kisimda sahis isimlerinden, ikinci kisimda garip

kelimelerden s6z etmistir.

Eser iki cilt halinde Beyrut’ta yayimlanmaigtir.

% Bu kisimda genel olarak TDV Islam Ansiklopedisi ve Kenan Demirayak ve M. Sadi Coégenli, Arap
Edebiyatinda Kaynaklar eserinden faydalanilmistir.
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2.2.4. el-Muneccid (Kura’ en-Neml)

Kurd’ adiyla bilinen Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-Hasan el-Hunai (61. 310/922) bu
eseri yaygin anlami diginda, az bilinen anlamlar1 olan lafizlar1 agiklamay1 amaglayarak
yazmistir. Eser birinci boliimde hayvan gesitleri ile ilgili lafizlar, ikinci béliimde insan
organlari ile ilgili lafizlar, {li¢iincii boliimde kuslar, dordiincii béliimde silah vb. lafizlar,
besinci bolimde gokyiizli ve bununla ilgili lafizlar, altinci bolimde ise yerylizii ve
bununla ilgili lafizlar olmak iizere toplam alt1 boliimden olugsmaktadir. Miiellif ilk bes
boliimde alfabetik siralamay1 takip etmemis, fakat altinci boliimde lafizlar1 alfabetik

olarak siralamistir.

Eser 1396/1976 senesinde Kahire’de Ahmed Omer ve Dahi ‘Abdulbaki
tarafindan tahkiki yapilarak yayimlanmistir.

2.2.5. Fikhu’l-luga (es-Se’alibi)

Ebu Mansir ‘Abdulmelik b. Muhammed es-Se’alibi (61.429/1038) tam adi
“Fikhu’l-luga ve sirru’l- ‘arabiyye” olan bu eseri Ebu’l Fadl el-Mikali’ye ithaf etmistir.
Eser lafizlarin asil manalar1 ile bu lafizlarin herkes tarafindan bilinmeyen yan
anlamlart ve bunlarin niianslar1 hakkinda olup, toplam otuz ana bdliim ve bunlarin

bircok alt boliimlerinden olusmaktadir.
Eser Beyrut ve Kahire’de ¢esitli tarihlerde basilmistir.

2.2.6. el-Muhassas (ibn Side)

Endiiliislii 4lim ‘Ali b. Isma’il b. Side (61. 458/1065) eserinin mukaddimesinde
dilin etimolojisi ve dillerin dogusuyla ilgili genel bilgiler vermistir. Mevzu sozlik
alaninda en kapsamli sozliik olan bu eseri miiellif on yedi boliime ayirmis ve bunlarin
her birini igerdigi lafizlar dogrultusunda “Kitdbu’l Insan, Kitdbu n-Nisd, Kitabu’l-
Hayl” vb. seklinde isimlendirmistir. Eser alfabetik siralamayla tertip edilmediginden
aranilan bir kelimenin bulunmasi asamasinda bu eserden faydalanmak olduk¢a zordur.
Fakat bu zorlugu Abdusselam Muhammed Harin eser icin bir fihrist hazirlayarak

gidermistir.

Eser Taha b. Mahmiid’un baskanliginda bulundugu bir heyetin tashihiyle beg

cilt (on yedi ciiz) olarak Kahire’de yayimlanmistir.
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2.2.7. Mefatihu’l-‘uliim (el-Harizmf)

Muhammed b. Ahmed b. Yasuf el-Hatib el-Harizmi (6l. 387/997) eserini
alimleri seven ve onlart koruyan zamaninin bas veziri Ebu’l-Hasan Ubeydullah b.
Ahmed el-Utbi’ye ithaf etmistir. Miellif eserinde ¢esitli ilim dallarindaki kavramlar
aciklamay1 hedeflemistir.

Eser ilk defa G. Van Vloten tarafindan 1895 senesinde Leiden’de, daha sonra

1923 senesinde Kahire’de ve 1989 senesinde Beyrut’ta yayimlanmustir.
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3. UCUNCU BOLUM:ISIMLER
3.1. Allah’in Giizel isimleri

g2 ¥ ¥ gl <l g Kendisine ibadet edilmeyi hak edendir.

oe>yl 1 Rahmeti bol olan

Merhamet sahibi, gecici nimetler
2 , 8€¢
= ’)J 2 bagislayicr®
A 3 Padisah® | her seyin hakimi, biitiin kdinatin
- hiikkimdari

o093l 4 Noksanhiklardan arinmus

S| Afetlerden uzak olan veya uzak tutan,
£ afetlerden sag olucu®®

Q.ejl‘ 6  Inananlara karsiliksiz veren
skl 7 Goriip gozeten

3328l 8 Yenilmeyen galip

Ul 9 Kahreden

jgﬁ\ 10  Biiyiikliigii ve azameti bariz olan
&l 11 varatan

I QL;.J\ 12 Diizensizlik ve aykirilik olmadan yaratan
)}7@1\ 13 Her seye sekil veren

)L:S_}J\ 14 Orten®

sz:_ﬂ 15 Isyankarlar1 kahreden, hicbir sekilde
2 maglup edilemeyen, iistlin gelinemeyen

oyl 16 Karsiliksiz ok veren
é\j}.ﬂ 17  Ruzik veren ve onlari yaratan
ZGal 18 Hakim

A 19 Bilici®, her seyi ¢ok iyi bilen, anlayan,
g tantyan

% “Gegici nimetler bagislayic1” ifadesi Tiirkge olarak agiklamasina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna”, i.
vr. 5a.

37 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 5a Farsca ve Tiirkce olarak kabul edilen bir kelimeyle agiklanmistir.

38 «Afetlerden sag olucu” ifadesi Tiirkge olarak agiklamasina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr.
5a.

39 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 5a.

40 Bu ifade Tiirkce olarak agiklama kismina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 5a.
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ol 20 Rizki daraltan
Ja..wLA.ﬂ 21 Rizki genigleten
ol 22 Isyan edenleri alcaltan,

g‘}.ﬂ 23 [taat edenleri yiikselten

3_’_’1‘ 24 Diledigi kulunu aziz kilan, izzet veren,
- sereflendiren ve agirlayan

JA 25 Diledigini alcaltan ve zelil eden
@-4—2«.' | 26 Yarattigi duyulabilenleri en iyi bilen
S\ 27 Yaratngi goriilebilenleri en iyi bilen
«S& 28 Hiikmedici
Jaall 29 Adaletli
ca Ul 30 Litufkar
j,\.-ﬂ/i—“ 31  Gizli olam bilen, asikar bilici**
p-”«—fz) | 32  Cezalandirmada acele etmeyen

p-gjé.i_‘ |33 Zat ve sifatlarinda azametli olan

.~ Kullarin giinahlarini, hatalarini ve
5ol g 9
2 34 kusurlarini ¢okga bagislayan

B 35;’0.‘ | 35 Az amele ¢ok sevap veren

‘Ll 36 Zat ve sifatlarinda yiice veya oniinde
= durulamaz

wSIU 37 Azametli
=l 38 Tedbirli kullarini koruyan

cwall 39 Koruyan veya giicii olan
—uwwstl 40  Hesaba ceken veya gii¢ yetiren

J=I 41 Azametli

p.»)i” 42 Oviilen kudretli

0l 43 Koruyan veya kendisinden hicbir sey gizli
kalmayan

;.u_.z’l\ 44  Kullarin duasini kabul edip, cevap veren

4 «Asikar bilici” ifadesi Tiirkge olarak agiklama kismina yazilmustir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 5a.
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tf“‘ﬁ-" 45
NS.’%J‘ 46

393331 47
Ll 48
celdl 49

desdl 50
Baxl 51
JSsll 52
sall 53
ol 54
dsll 55

Aozl 56
ezl 57
h;uuﬁl\ 58
4l 59
@=Ll 60
cuall 61

TR
m;é_n 63

azloll 64
Ul 65
a>lgdl 66

RECTIY,
dasall 68

Zengin veya vermesi ¢ok olan
Bilen veya islerde hakem
Miiminleri seven

Ovgiisii ve serefi cok olan42

Peygamberler gonderen veya kabirlerde
olanlari dirilten

Bilen veya yarattigi her yerde var olan
Varligi daim olan

Koruyan veya riziktan sorumlu

Gicii ve kuvveti sinirsiz olan

Giicii ¢ok olan

Miiminlere* yardimci

Ovgiiye layik

Hi¢bir bilgiyi kagirmayan dalim

Yoktan yaratan

Oldiikten sonra dirilten

Thya edip dirilten, canlilara hayat veren

Oldiiren, can alan, 6liimii yaratan

Daima diri olan, her seye hayat ve can
veren

Daimi ayakta tutan

Zengin

Hichir seye muhtag olmayan* mecid
Zatinda esi olmayan

Zatinda esi olmayan

Muhtag olmayan®®

42 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 5b’de ayrica <&l dxu s o <1 3 S 2adll
43 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 5b ve m. s. 9 dipnot P’de ayrica Galb ¥} oS ¥ 521 5al)

4 Mutarrizi, [kna’, i. vr. 5b’de sl
4 Mutarrizi, Tkn’, i. vr. 5b

46 Mutarrizi, [kna’, m. s. 9 dipnot P’de ayrica g sall (& 4l 3 peadll
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solall
05

Y

P

(—s:\.gi\

P

w A

s>5ll
J5!

gey
salladl
oL
il

Ll

5
<l
3aall

99 53]

A 20
ALEY15 el 03
48‘:}_“

69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93

47 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 9 dipnot P’de yok.
48 Bu kelime sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 5b’de.

Sonsuz gii¢ ve kudret sahibi olan

Her seye giicli yeten kuvvet ve kudreti olan

Bir hikmetle zaman ve derece olarak
diledigini one alan

Diledigini erteleyen

Tiim varliklardan énce olan

Tiim varliklarin helakindan sonra kalan
Varligimin bir¢ok delili bulunan
Sezgilerle bilinen

Kullarinin islerine yon veren
Yalancilarin séylediklerinden®’ uzak
Dyiligi ¢ok

Tovbeleri ¢cok kabul eden

Asileri cezalandiran

Affi ve rahmeti bol olan

Kullarina ¢ok actyan

Hiikiimdar

Celil ve kerim olan

Terbiye eden, 1slah eden, yetistiren

Adaletli

Ayriliklar: ve zithklar: bir araya
getirebilen

Kimseye muhta¢ olmayan

Muhtag olmaktan koruyan

Koruyan veya muhta¢ olmaktan koruyanin
zitt

Zarar vereni yaratan

Fayda vereni yaratan
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)53—‘ | 94 Aydinlatan ve yol gosteren
63%“ 95 Yol gosteren
@...\.}J\ 96 Kendisi gibi baska olmayan
él.d‘ 97  Varhg siirekli olan
] 2\ 3J 98  Islerin onunla neticelendigi
a3\ 99 Giizel islerin sahibi

sgadl 100 Halim olan
3.1.1. Allah’in Giizel Isimleri Kisminin Degerlendirmesi

Yazarin eserinin basina isimlerden de once Esmau’l-Hiisnay1 almasini, kendi
ifadelerinden anlasildigi kadariyla, Allah’tan hiisnii kabul gormek istemesi oldugu
sdylenebilir.*® Boylece eserine “asll Jss bbasi oo lowl crauds asus < &) °° hadisi ile
devaminda da Esmau’l-Hiisna ile baslamstir.

Bu kisimda dikkatimizi ¢eken en énemli husus “2 1 esmasinin matbu eserde

atlanmis olmasidir. Bu durumun muhakkiklerin tahkik ettigi ii¢ niishada, miistensihin
mi yoksa muhakkiklerin mi dikkatinden kactig1 hususu tarafimizca bilinmemektedir.

Ayrica bu esma ile toplam say1 yiize ulasmaktadir.

Miiellif bu kisma su giizel bir dua ile son vermektedir:

“Allah’im! Bu Esma-i Hiisna ve bunlara mahsus 6vgii hiirmetine, bu siitunlar1 dikmek ve (¢6l sicaginda)
kavrulan bu evi imar etmek kendisine miiyesser kilinana merhamet et. Avlusunu ziyaret ve faziletini
gozeterek binasini imar edenleri, Safa ve Merve’si arasinda say yapanlari, yardim ve ihsaninla ilim ve
takvada onder, tedris ve fetvada ileri, hiiccetlerini saglam haclarmni mebrur kil.”%

3.2. Birinci Riikiin: Gokyiizii ve Yeryiizii ve Bunlarla ilintili Isimler>?

3.2.1. Genel Isimlere Giris

& oo Bilinen ve kendisinden haberdar olunan

49 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 4b.

50 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 7°de “laa) s ¥) & ifadesi bulunmamaktadir.

51 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 6a, ¢ev. Aladdin Giiltekin, a.g.e., s. 125.

52 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 6a sayfa kenarinda geall ges Adle 5 ¢z anall dadle 5 ¢ Jin Ao 5 ¢ a5 yrall Al
. Bu ifade diger niishalarda boliim baginda degil, ~~¥! kelimesinden sonra yazilmustir.
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Ciasan g /a@i\ d  Boslugun zittr | Tek renkli®®

a2 sleadll = oy
#5019 unll (oLl
sshally caiidly calally
gl }&zﬂ 9 cyadly woially Isim, cins tiirden daha ¢coktur, tiir, siif,
“ 2 yon, taraf, hal, durum, gesit, grup
glgidly bl =
3Ly g iialls
Sleldlg CaLAYI
Osially g pally
Olil z oslll Asli kazillik ve buna mukabil olanlardir
b o i Jlay gLl Yiiz: Istedigim tiirden, huy
ool ezl d Oz/ ffade
z 331 /Lsl¥l 7 ¥

09,5 C’J';" A/ fj 192} b Sonun veya ikincinin zitt1, ilk | Oncesi
Q\_j};&‘ z 6)—‘5552” - olmayan, son
/ 4'1'?\"'”3 do¥ly L"’"j'” b Diinya, yeryiizli temel, baslangic / Ahiret,
UM 5}_"5-:2”‘9 sz_é-iz” son
Lealla> /Ll 225 3 Diinyanin siisii ve refahi®®, diinya mali /
3, Diinyada insanin yararlandigi® faydas:
Lesre9 Y Y g Y

C}ﬂ‘ Diinya ve ahiret arasinda, perde

Ay dztlg caldl  a Yan, taraf, kenar / Ortamin zitti, yan, kenar

58 Bu ifade sadece Mutarrizi, ikna’, m. s. 11°de.

54 Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 6b’de.

5 Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 6b’de.

% Muhakkikler dipnotta “ve refah1” ifadesinin tiim niishalarda geldigini fakat metinden olmadigim
soylemislerdir. Bknz. Mutarrizi, ikna’, m. s. 11.

57 Bu ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 6b’de.
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EHI PN TPA P
SENPIECENIPRVESIP
sl oyatlg canhall

2Bladlg Lidllg

2Ll Blally Sl
2y 53kt /el
251 /6 badlly

3 JLdly Jlgs¥ 7 Jlsell
sadatl /yalatly

olills seadl z L
NS |

z sy dinsll
Iy Jlaz!

al Al
e /el /5743
il Blas /55
Lolailly 4311
L3555 /4b 531

93k 351

okl z il L o3l

b,a

Vi ad 44 Wne

Sinir, hudut, son / Son, nihayet / Akibet

Durum, hal, vaziyet / Baskasina mutabik
hal, durum

Is, mesele, durum

Huy, 6zellik

Mesakkatli durum

Sertlik, yogunluk | Sertlik ve yogunlugun
zitti, rahatlik, ferah / Rahat ve ferah yasam
| Daha genis ve daha bereketli yasam

Fakirlik

Musibet ve helak, asli derin ¢ukur veya
bataklik | Belaya bulasmak

Agwrlik, yiik, erzak, kumanya

0 -~ > - D; - ] ’9. ~
dapas syl §oalb s

- 3 5~
o

ol

58 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 7a agiklama kisminda Cgaf ek 53U 5 el JU e Ji 55 8 5, ayet, Yusuf suresi,
12/50, gana ¥ SY
% Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 7a’da.

% {bn Tayfir (h. 280), Kitabu bagdat, thk. izzet el-Attar, Kahire, Mektebetu’l-hanci, 2002, s. 149; et-
Taberi (h. 310), Tdrihu t-taberi, Beyrut, Daru’t-turas, 1387, c. VIII, s. 655. Miiellif sairini tespit
edemedigimiz bu recezin sadece ikinci misrasini eserine almistir. Bu recezi gahit getirmesindeki amag
“43al1” kelimesini metin iginde gostermek istemesidir.
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SN WES (L

w25l
<1y b3l /sl

/225,15 53ls ¥l
5L

PR (EVSES |
il /eaall /3531

Y1 J¥le J¥1s JY)

5;73 ole / 53

a,b

Maktuliin akrabalarina diyet olarak 6denen
para / Kavminden birinin diyetini veya kan
parasini tistlenmek

Maksat, niyet®!

Fakirlik, ihtiyag, dilek / Dilek, ihtiyag,
gaye, hedef / Fakirlikten olmayan ihtiyac®

Dokunulmazlik, hiirmet, kutsiyet /
Derece®* | Ustiinliik | Sohret | Ihsan

Nimet

Bir seyden geriye kalan | Ardindan,
arkasindan

3.2.2. Gokyiizii, Onunla ilintili Olan ve Onunla Anilanlar65

[Slgaid) 7 s Lol
/;L«-Zo.“ J.’AE/G‘JJA’R-”
Sl gl L]

z Szl Il
dl;\.g_‘/zjb cl=t {} \

-
g < ‘

5

PR

758 038

Gokylizii, sema / Gokyiizli / Gogiin ortast |
Kisimlari, ash ip, sonra gokyiiziiyle alakali
her sey boyle isimlendirildi®

Yol, yoriinge

Galaksi

Ilkbahar giinlerinde gériilen kavisli ¢izgi,
gokkusagi

61 Bu ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 7b’de.

62 Mutarrizi, Tkna’, 1. vr. 7b’de ve m. s. 12 dipnot L’de leaids ¢! )1} acay

63 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 12 dipnot P’de ayrica <ol 4 ¥ ol (el ¥ 5 — 45l Lgie aaf ol Lab 118

84 Bu ifade Tiirk¢e olarak aciklama kismina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, iknd’, i. vr. 7b

8 Bu ifade Istanbul niishasinda bulunmamaktadir. Ancak anlami tamamladig1 i¢in matbu eserden

almmistir. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 13.

8 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 7b’de ayrica slasdl ) cans 2aaild a3 J8 ayet, Hacc suresi, 22/15.
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sl / 3LEY| -%’az” Gokyiiziintin ve yeryiiziiniin ufku ve etrafi |
olasls] /6 ol d Dogu ve bati, sark ve garp

Al Yildizlarin yoriingesi®
=i d =S5l el Yildiz, gezegen / Gékyiiziinde yayilan

s Lzl 21 yildiz, kuyruklu yildiz / Seytanin izinin
j 55 [ - /‘a =0 € izerine ¢coken yildiz, yildirayict yildiz,

HUSXY zs”i parlak yildiz

3.2.2.1. </sJ/— Duragan yildizlar

/il @l /G0 /3!

Yildiz, gezegen / Pervin, Ulker denilen

YR NEYRA R yedi yildizin tamamu / Biiyiikay:®® | Kiiciik
. ) - , e  aywun iki yildizi | Kible yildizi | Gizli
/&2l [ Jis /L yuldiz, 15181 az bir gezegen / Giiney yildizi1 /
Akyildiz / Arkturus yildizi / Kegi yildizi
Geiadl /el /I\ y y ClLy

3.2.2.2. z.//— Burclar

/el 3550 /350 /o

B VRIS Kog burcu / Boga burcu / Ikizler burcu /

2all /el AR Yengeg burcu / Aslan burcu / Basak burcu
/s /O /ALl e / Terazi burcu / Akrep burcu / Yay burcu /

/53:.\.“ YRNES (R vl Oglak burcu / Kova burcu / Balik burcu
Qj_'z,“
3.2.2.3. (il &I Gezegenler

[l /gl /5

. s » e  Satiirn / Jupiter / Mars / Veniis / Merkiir
k) )Uﬁ.ﬁ- / 8}.&)’."
3.2.2.4. Lagia i pei Log ) sadll 5 ) will— Ts1K verenler, uydular ve bunlarla ilintili
olanlar

j . Giines / Giinesin dogusu / Giinegin
/3 QL&J\ 9 &yl /wadd!  d  bakildiginda gériilen kismi | Giinesin

dogarken ilk goriinen kismi | Giinesin ip

67 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 7b’de.
8 Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 12a’da.
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58 /ey uadidl (38
ez >9 ueiid|
EXSAYEESA P
Sall 7 Yl

/Pala¥ & A1/ 2511
allag 42All 550s /500l

gibi olan 15181, hiizme / Soguk havada
oturulacak giinesli yer / Giinesin
batisindan sonraki kizillik

Golge

Ay / Hilal, ayin ilk yedi giinkii hali /
Dolunay / Aywn etrafinda olan, ayla

3.2.3. Hava ve Onunla ilintili Olanlar

255 7 32155153
NIRCTR

sl /551

elsg o e
/352301 /LGally Jouall
[zl /JLeidl
Juall / yaayiall /:L&A)
poaiidl /59,5l

x5 /e 531 /paadd
[olits 0uat /olaza
SLakyl /=850
/557805 /55015 5 LA
zlxally majlly /aaills
ALy /53515

Ll

3.2.3.1. ~=/—Bulut, sis, duman

71(41.4;_”5 70&.}\2,4«_" g
/hﬁ}sz-” C &2‘.’_“3

Gok ve yer arasinda olan

Is1, sicaklik / Soguk, serinlik

Riizgar, yel / Dogudan, dogudan esen saba
rliizgar / Batidan, bat1 riizgar / Kuzey
kutbundan, kuzey riizgari / Giiney
kutbundan, giiney riizgari / Bu dort yonden
esen yel, lodos / Siddetli soguk riizgdr |
Dabha siddetli ve daha soguk riizgar

Giindiiz sicakligi | Gece sicaklig veya tam
tersi

Esinti / Yumusak riizgdr | Siddetli kasirga |
Agacin tohumunu tasimayan ve bulut
yapmayan etkisiz riizgdr | Bulut yapmayan
etkisiz riizgarn zitti, agaca su yliriiten,
yagmur yagdiran yel / Yeryiiziinde direk
gibi esen, hortum

Toz bulutu / Sikintidan insanin yiiziine
gelen karalik | Hizli hareket eden toz |
Kalkmus toz | Siyah toz, toprak

Istk huzmesinden giren gedik

Bulut / Bulut / Beyazlik, beyaz bulut
pargast / Suyunu dokmiis olan, yagmursuz
bulut / Bulutun biraz asagisinda en al¢ak

69 «ala¥y\” kelimesi sadece Mutarrizi, [kna’, 1. vr. 12a’da.
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B 1 ege et . 73
1aleidle & 72 ezl kismu ile ilintili hayali bulut”, bulutsuzluk
d I = ile baglantil, rebab / Buluttan bir par¢a
/@ilaidly il ldd!

RS VRVES DRV
otz 4a LS
a5l Jaaelall /G50 d Yildirim, simsek / Yildirim / Gok

giiriiltiisii
/3530 e /KL

Gokyiiziinden inen su” | Faydali yagmur /

74 |- 5 -
/ &.«‘:'5-”3 u‘f‘ﬁ-‘ \/ 35! Siddetli yagmur / Saganak yagmur | Biiyiik
oo St Sl damlalar, yogun yagis / Ciyden daha ¢ok

d w;)-‘ lg 3135 /ARl yagmurdan daha az'® | Hafif yagmur,

2l /ala e <k I ciseleme / Ciselemeden daha hafif, ¢iy /
cs /‘: fd 2 Mfd Bereket, yagmur, verimlilik de boyle
yAvES | /&;miﬁ\j Y isimlendirilmistir | Gece giindiiz ve daha

fazlasinda, stirekli yagmur
Ilkbahar' | [lkbaharin basinda yagan

Qé—” / fﬁ_ﬁ@_ﬂ / 77@-}}-” ¢ yagmur | llkbaharin sonunda yagan, ¢iinkii
onu takip eder”®

/QL@J‘ CoX ‘ o Yagmur tistiine yagan yagmur | Ondan bir
PPN 9 o yé.i“o.” parca, birden bosalan yagmur

wloall /euid! a  Gece ¢iyi | Bulut gibi ¢iy, Sis
3.2.3.2. &i- Kar

>y Dolu

tas 19 &”“ 1 sl Gece diisen ve ardindan donan, buz, don,
Lazdlg kiragi

70 By kelime matbu niishada “—lsu” seklinde yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 15.
"t Bu kelime Istanbul niishasinda bulunmamakla beraber matbu niishadan alinmistir. Bknz. Mutarrizi,
Ikna’, m. s. 15.

72 Bu kelime matbu niishada “4~ul” seklinde yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, m. s. 15.
8 Bu ifade sadece Mutarrizi, ikna’, 1. vr. 12b’de.

4« 5l 5 ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, 1. vr. 12b’de.

75 Bu ifade sadece Mutarrizi, kna’, I. vr. 25a’da.

6 Bu ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, 1. vr. 25a’da.

7 Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 25a’da.

8 Bu ifade aciklama kisminda Tiirk¢e olarak yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 25a.
9 Bu ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 25a’da.
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Ub eld {a b alids

::\;'4.’;2 Lgi\lj ‘La.‘g.a_.;u c;b

e {uxas ’L@_s,@:m;&a

3.2.4. Aylar ve Onunla ilintili Olanlar

Olo¥ s cnmedly iyl
Olailly yanlly oLYlg

Zaman, vakit, siire / Zamandan daha uzun

RIPESPREAET zoadlle e birsire®™ | Tayin edilmis vakit | Zamandan

e e belirli bir an

/M}}J\ /4.7.@}2”3 4392\3
AR
azlly Ol /el ., Uzunzaman, ¢ag/ Uzun zaman dilimi,
Llasy z 4 2 seksen veya daha fazla sene
Vo) /o a Sonu olmayan gelecek zaman / Ebedilik

/¥ d S /el ad Saat, siire, kiyamet / Siire / An, lahza / Tki

P25l 5all /2038
55019 555019 4281
ikl

sAa|

stit sagimi arasindaki zaman

Defa, kere, kez

Iki peygamber arasindaki zaman

3.2.4.1. bl z 4Ll L) - Giindiiziin zitt, gece

lly 2885 alasl

Karanlik

u{bjl 9 QA}H Gece yarist ya da yarisinin bir kismi
sl @Mjé.n 9 Aallatl Gecenin karanlhig

ES (RS

Gecenin ilk karanligi | Gecenin son
karanhigt

8 Ebu Mansir el-Ezheri (h. 370), Tehzibu I-luga, thk. Muhammed Avd Mera’b, Beyrut, Dar ihya et-
turas el-arabi, 2001, c. VIII, s. 300; el-Cevheri (h. 393), es-Sihdh, thk. Ahmet Abdulgafir, Beyrut,
Daru’l-ilm 1i’l-melayin, 1987, c. II1, s. 133. Sairini tespit edemedigimiz bu recezin {igiincii beyiti sadece
Mutarrizi, kna’, i. vr. 25a’da. Bu recezi sahit getirmesindeki amag “1..a..0"” kelimesini metin icinde

gostermek istemesidir.
81 Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 25a’da.
82 L@A:\é} clall r:.aa.l
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sl /5153 & 59l

LS Ul elalls
Aydinlik / Aydinliktan daha kuvvetli |

/83 @LJ | 3902 / @ja.’ | Aydinlik, ay 15181 / Sabahin gelisini
. _ . e  mijdeleyen ilk aydinlik | Aydinligin
@HA-' g 3lally ,2=all baslangici | Sabahin erken vakitleri |

Fecirle giinesin dogusu arasindaki zaman

Lepilnll [ Lially
B30l 510319 5,501
e Bugiinden sonra, yarin
Ali¥l 7 a5l Giin
Ll Aydinlik
i Bpmall /oL@l ds
VAP BN | Fﬁ @:a-‘ | Giindiiziin ilk kismi | Kusluk vakti sonra
. ) giiniin dogmasi sonra 6glene kadarki vakit
[ 2l /55> Lg-”ﬁ el | Yaz ortasinda giindiiziin ortasi, 6gle
X A sicag1 / Zeval (glinesin tam tepede oldugu
/‘*’?""U /J — /bj*“ ‘ o vakit) vaktinden sonrasi | Ogle vakti veya
s Lo /oLl ogle sicagi | Ikindi / Giin batimi /
Jieily s e Oglenden giinesin batisina kadar |
/ JSLAQ P z JL=Y! Ikindiden sonra | Giin batimindan gecenin
. ilk ticte birine kadar, alacakaranliktan
[3iaalg (saally s Liall sonrast | Karanlik, gecenin ilk tigte biri
85~' - % n
Ql.:x_;z(\ PRSI RRES]
. - Gece ve giindiiz
Olraally olslll
3.2.4.2. Hafta
/BN a gy /3 p g o  Cumartesi/Pazar / Pazartesi / Sali /

A% /"l-’-,by‘ o 92 Carsamba / Persembe / Cuma

2\:’-33%.” ?ﬁ/w@‘

8 Bu ifade matbu niishada “_aill 3 sac” seklindedir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 17.

8 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 25b sayfa kenarinda ayrica «wlaua z 05 dasill 8 5 ayet, Naziat suresi, 79/29
elanall 5 allall Lela) 3 Sleill s Jua¥) 58 5 6 suall iny Walaua 5 uadill 5 ayet, Sems suresi, 91/1

8 Bu kelime sadece Mutarrizi, kn’, i. vr. 26a’da.
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3.2.4.3. Ay

Al Gu / sl 2
Blell /) 3155

Aywn bast | Ayin sonu | Kameri ayin son
gecesi / Kameri ayin son ii¢ giinii

3.2.4.4. »5sd/— Muharrem ayl, hicri birinci ay

/I3 assy ycs / oo
PRICNCINN:
/5,59 galex /g,l;‘zﬂ
e [olid [
93 /154 /olas;
PEPY > \35/5_\4.&/” all
3.25. 4w -Yll

z el Jazlls alally
Qj_i.f«_‘\j Q\j:l.lo.“
J\j_f;zf\j ‘ab.":}zﬂj
el /az=ly

3.2.5.1. Yilin Mevsimleri

@.}ulb 5}3’.&.‘\3 ;—LL@J\
SLlﬁ'ulb

Safer, hicri ikinci ay / Rebitilevvel /
Rebiussani / Cemaziyelevvel /
Cemaziyelahir / Recep / Saban / Ramazan /
Sevval / Zilkade / Zilhicce

d  Yil sene/ Yiln ilk yaris1 / Gelecek yil

e  Ilkbahar / Yaz / Sonbahar / Kis

3.2.6. Farsca ve Siiryanice Aylar86

/5L /ol /5131

/lej [l /3945 /ub—gﬁ
RISV LRSS

O3 /I (gslS / 5¥

Mart ay1 / Nisan / Mayis / Haziran /
e  Temmuz / Agustos / Eyliil / EKim / Kasim
/ Aralik / Ocak / Subat

8 Bu bolim sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 26b’de.

53



Llea /59

3.2.7. Eski (kullanilmayan) giinler87

o~ ¥

. ¢
/501 558 /s [ o
/52| alad / ye354

3.2.8. Meshur Vakitler

59089 59 il
RSN
ERSA(

88.|.i
o=

89511 Al

Polad (o il A
9 &l Al

ersale aga

5s /loglall ALY
pse /A2 553 /3 Al
Josi|

Slagaill a LY

due /oLl 7 aall
e e / faall
el L), a0 2z Ll

Kocakar1 sogugu giinlerinin ilki / Soguk
riizgar ve kocakar1 sogugu giinlerinin
ikincisi / Kocakar1 sogugunun ti¢iincii
giinili / Kocakar1 glinlerinin besinci giinii,
muharrem ayinin eski ad1 / Kocakari
sogugu giinlerinin dordiincii veya besinci
giinii / Kocakar1 sogugu giinlerinin
sonuncusu

Nevruz, baharin ilk giinii sayilan yirmi iki
marta denk gelen giin

Eyliil ayinin on altinct giinii
Yakma gecesi, kisin kirk giiniidiir
Giiz, sonbahar

Berat gecesi

Saban ayinin on besinci gecesi, berat
gecesi

Kadir gecesi

Asure glinli

Zilhiccenin 10 giinii | Zilhiccenin sekizinci
giinii | Zilhiccenin dokuzuncu giinii |
Zilhiccenin onuncu giinti

Tesrik giinleri

Bayram / Ramazan bayrami / Kurban
bayrami

Kryamet giinii | Kiyamet alametleri

87 Bu boliim sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 26b’de.
8 Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 27a’da.
8 Bu ifade sadece matbu niishada. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 18.
9 By ifade sadece matbu niishada. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 19.
91 Bu ifade sadece matbu niishada. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 19.
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3.2.9. Yeryiizii ve Onunla Ilintili Olanlar

2ol 7 e
PV /PN
deaiall /el G0

z aaaidl /syaludl

T els¥l /g lad
YSES WANES W
p olaall = ¢ Bl /LS
iindiall /aaall 7 gl
g Sl [mazially
O35l /g tulls Jo !
0955l z >3l
/5Le ¥l 4 g3ty

[ols /810 /4ai !

.3 2

5=

z Gilly el al
sLadll /Al lmiall
1Al LA/ L Luddlg
Szl /091 el
JLasladl /30hsNs 53l
2931 /55211

z 2l P 3adlly il
5LEa¥g sgzillg slxi¥l
J53aidl /Sl /Laa)
/74836,019 A1 19 85551

92 ¢l iy
98 gy cpul) Sy
W lgash g lganans ol )l sy

de

a,d

Yeryiizi, toprak, zemin / Yeryiizii, diinya,
elementler, sifali otlar, temel olaylar /
Yeryiizii / Yeryiizii, toprak

Yeryiizii, beyaz yer | Yeryiiziinden bir kita |
Yedi iklim/bolgeden biri | Kalin yeryiizii
tabakasi, gokylizl / Diiz tabaka | Cukuru
olan yumusaklik, aga¢ dibindeki toprak /
Diiz yer, etrafi daglarla ¢evrili ova / Diiz
yer | Yumusak yer, ova [ Engebeli arazi /
Tuzlu ve 1slak, toprak igin tuzu nedeniyle
tarima uygun olmayan bataklik | Topragi
uygun / Altiist olmus, kazilmws | Kuru
bitkisiz toprak

Col / Genislik | Orten bir seyin olmadig

arazi, agagsiz genis bosluk / Kusluk vakti
insanlart kaldiran | Oglen vakti yerde su

gibi goriilen goriinti, hayal, serap

Cukur / Genis ¢ukur / Derin ¢ukur, ugurum
| Uzunlugu genisliginden fazla olan hendek

Yiiksek yer, yayla

Yerdeki yiiksek engebe / Yiirtiyiiste inig
ctkis | Sel olmayan yiiksek arazi | Kiiciik
tepe / Tepe / Tepe, kayalik / Yiiksek tepe
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z LSY /I 7 |

SIS

3.2.9.1. <lslilly jglially <o jliall & 530l 595 4<kall 4 5 jlial/— Susuz yer, ¢6l

eloiille dailly i
Sl z slawall /udl =
NS {

Jleall z 2kl LA50
231

3.2.9.2. <ily <Ldl- Toprak

Sl

JRSUPYESOM PR PeA ]
S5

abo Lt

FPARLY

3.2.9.3. JJlz Jii- Kum

JGEN /o LS 7 s

[/ 3lasYl 7 Caball

Gollly il /ac ol
3.2.9.4. sl z Jial— Dag

970}2_“

pl’aJ\j sshadl

Genis ¢ol | Icinde hi¢ su olmayan ¢ol

Kesfedilmemis, bilinmeyen bélge |
Kesfedilmemis bolgenin zitti, bilinen bolge

Metruk arazi, 1ssiz yer

Toprak

Nemli toprak® / Yumusak toprak, kum

Kendisiyle ekinlerin iyilestirildigi | Giibre /
Giibre y1g1m

Stipriintii, ¢oplikk

Dokiintii, ¢op

Kum tepesi, kumul / Kum tepesi / Egrilip
uzanan kum / Kiiciik kum yigini | Egri
biigrii kumluk

Zirve

Dag

9% Bu kelime sadece Mutarrizi, kn’, i. vr. 27b’de.
% Bu ifade sadece matbu niishada. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, m. s. 20.
9 Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikn4’, i. vr. 28a’da.
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2zl

sskall

cladlz g
@alad!

B 4 all

2 /o laadl ¢ 258l
bl z o
51

3958 c3gaiall ke
foledl 7 Jazdl by
5551 /Gl adAl

asi]l /i)
ezl

eS|

z Sy 53Lally HLadl
olnadl

100 3347019 552all

clddlz caddl
BESSNPgees|
salzdl /a5lelly
JARTES [VRYWES P

oSG /uliall / Eiall
Lagall /dirad! /o
/958 /al /&) gdially

98 LA@,A"A} d\dﬂ} Al C.:IS.'

99 <z jlaall 3 UL kelimeleri Istanbul niishasinda sayfa kenarinda yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, [kna’, i.

vr. 28a.

Set, baraj, mania

Her dag

Yeryiiziine yayimis tepe
Yiiksek dag

Dagin yamaci

Yiiksek dagdaki yol, her izlenen yol |
Kivrilan dar yol

Asilmaz engel

Dagin zirvesi | Dagin zirvesi, dorugu |
Doruk, zirve

Dagin etegi | Daglardan gelip dere
yataklarini dolduran malzeme

Egri biigriiden sonra, vadi

Dag yolu
Dagda oyulmus kii¢iik ev, magara

Yarik, ucurum

Iki dag arasindaki yol, gecit

Tas / Kaya / Yuvarlak biiyiik kaya / Kii¢iik
tas ve mermer par¢asi ve ¢cakmak tast |
Diimdiiz sert kaya | Verimsiz yer | Sert tas,
taslasmis camur / Pririizsiiz kaya | Mermer
| Cakal tasi | Ince ve genis tas, kaldirim tas

100 «_awil) 9 kelimesi sadece Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 28b°de.
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C\.Z.ia_ﬂ

R
3l eLasy ]l

oo lially (alaial|
PO
= 1v=5S

1039‘ s |

3.2.9.5. sb/— Camur

[z ¢ ablils stz
/530 /Jbaliall /5551
JA251 /aeal
105&5_“

Her diiz seyin yiizi*®, ince plaka
Giinesten yanmus tas, toprak

Miknatis

Sallanan ve kirik tas | Kiiciik tas, cakil tas
| Ufak taslar veya ufak tash yert®

Siyah ¢amur, batak | Kirmizi gamur / Kuru
camur, bal¢ik | Camurdan bir par¢a | Kuru
toprak pargast | Camur, batak | Camur,
batak, pislik

3.2.9.6. Ly S g ity Ll peally o yBlls i~ Yo

FESA
EEEIN PR ES I BA
¢ &l /gubll o
elally olall /z sl
BEINP

[ & Jall /a3l
BLAI /5500

S ol Ll
EER[FEE A

Yiiksek yer, plato

Biiyiik yol, cadde / Biiyiigii ve ortasi | Yol,
yon / Daglar arasindaki genis yol | Yol ile
ilgili, yol isareti

Fersah, yaklasik 4 km. olan bir uzunluk
oOl¢iisti birimi / Fersahin iicte biri | Bir (0K,
kursun) atis mesafesi | Mesafe, uzaklik, ara

Yolcu, bir yerden gelip gegen, yaya

Eslik eden

101 By jfade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 28b’de.
102 «¢ yal yum 4l 5 kelimesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 28b’de.

103 By kelime Istanbul niishasinda metinde degil sayfa kenarinda yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, ikna’, i.

vr. 28b.

104 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 28b’de.

105 ¢y Sl oy ol

58



alalatl

&5z

dagalll / patl

Jai)

JIueY 7 @ Kally Joall
A1

35l

3.2.10.
[oLkly ol 7 LI

L1 /301 /5 /el
/dasl /sl 2
rlakal

Lloall /48l sl

/52 sla [ paidl /7,801
J¥5 /s /)
Jdladdl & Jadadi
8l /z a1 /s

&b /35 /3350

WES | PR PES [JEERF
3.2.11.

35 [ 5udadly il
3LALI

/4855 /L¢3 7 L@
Jago el /35511
ISAIYRIRES PRV

e

d

Kafile, konvoy, kervan

Kafile

Yiyecegi tastyan deve veya esek | Ticaret
mali tasiyan deve

Yolcunun esyasi ve maiyeti

Heybe, ¢uval

Yiikinden sonra devenin lizerine konulan
tulum

Su ve Onunla ilintili Olanlar

Su / Yerden ¢ikan, pinar | Yerden sizan su |
Sel, su basma / Az su, kaynagi olmayip
yagmurdan birikmis veya yalniz kisin akan
az su, kirbanin dibinde kalan su / Damla /
Topuklara kadar, s1g su

Kapta arta kalan icecek | Kirbada arta
kalan sivi

Saf su / Saghiga elverisli su | Cok faydali
su / Tatl yani giizel su | Soguk su |
Bogazdan gecisi kolay olan, soguk taze su
/ Tad1 deniz suyuna yakin / Cok aci ve
tuzlu su / Icilemeyecek kadar act su

Saf su / Bulanik su | Hayvanlarin girdigi ve
icine su doktiigii

Su kabarcigi | Su kabarcig1 veya daha
biiyiigii

Cikis Yeri, Lagim ve Batakhk Konularinda Su

Kaynak, piar | Sicak su kaynagi, kaphca /
Yerin altindan gegen suyolu, kanal

Nehir / Nehrin agzi, baslangici | Nehrin
sonu, ayag | Kiiciik nehir'®, irmak /
Irmagn kii¢iigii, dere, cay / Nehrin iist
kismi

106 By jfade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 29b’de.
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3.2.11.1.42;¥ # ;s940- Vadi, dere, daglarin arasindaki yer

z ;ina_}..ﬂ 9 &L}zf\ Zemini ¢akil ve kumdan ibaret genis vadi,
. d  vadinin ortasi | Zemini cakil ve kumdan
e/ CUG-;-” ibaret genis dere, durgun su, bataklik

el g golsll 52
Azl

Vadiyi enine ge¢mek, kat etmek

Nehirden ¢ayin ayrildig: yer

| 7 a1 Yiiksekten gelen sel suyu
v s
e 2.’:_‘ lg 8Lud! Su akig yoniinii degistiren gegici set, tipa

SPES (WSARFA

d

3 Syl S Ll Tk by

10700 20| dlicie (399 (o U9

Gegis i¢in suyun tizerine kurulan, kemer /
Yapuli ve yapilmamig koprii

Nehirden suyun dékiildiigii yer, nehrin su
icilecek yeri

Bogaz, korfez

3.2.11.2. ladlls sailly ,23Y) A~ Deniz

Derya, ucu bucagi gériinmeyen deniz /

& ,=3/4&01 /el d Bk deniz, denizin derinlikleri / Dibine
ulagilamayan, ¢ok derin deniz
/ sk /Ebi;‘zﬂ z c}l\
- L Dalga / Akint1 / Girdap / Denizin kolu,
z a9 g Kkorfez, hali / Kopik / Suyun istindeki
YATA{ LI /ol 131 cercop ve kopiik | Suyun etrafa attig
O cercip
Lozt
/1%8500 /19845 A1) Nehrin yakasi | Vadinin kiyisi | Deniz
e ks, plaj | Nehir ve vadi i¢in kiyi | Deniz

eloladl /> Ll

ve vadi i¢in kiy

107 Sibeveyh (h. 180), el-Kitdb, thk. Abdusselam Muhammed Harun, Kahire, Mektebetu’l-hanci, 1988,
c. 111, s. 253; ibn Dureyd el-Ezdi (h. 321), Cemheretu’l-luga, thk. Remzi Munir Ba’lebeki, Beyrut,
Daru’l-ilm li’l-melayin, 1987, c. II, s. 22; en-Nahhas (h.338), [rabu’I-Kur an, Beyrut, Daru’l-kutubi’l-
ilmiyye, 1421, c. 11, s. 89. Beyit en-Nabiga el-Ca’di’ye aittir.

108 il 5 I

109 Ly Cnll
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3.2.11.3. usbadl 7 =2 3ad/ - Su birikintisi, su deposu

sadl /81,4811 /2851

Qb:\.si_ﬂ z odls 8:L¥lg e Durgun yagmur suyu ve su, durgun ve
oy A ) derinligi az su birikintisi / Yagmurun
Giall/ 9L«LJ‘3 sLa¥ly sulama i¢in toplandigi havuz veya kuyu

J-’él\ Su kaynagi
PIVES| Etraftan su gelip toplanacak yer
cd=lal Su yosunu
sanyalls 3alill Suda olan saz
3.2.11.4. LY z il - Kuyu
[ /i)l /2530
/%, < / 2 Kuyu / Oriilmemis ve eski kuyu, oriilmiis
) JL’J = veya oriilmemis | Kivrimi olmayan derin
/10 Al AN ESY kuyu, sarni¢ / Kuyunun etrafi | Kuyu ¢ikrig
. 4 | Disli*'? biiyiik makara / Kuyu boslugu |
Gagdl z «Layll /9280 d Kuyunun demirden veya tahtadan kolu /

Jyall /¥l o1l
[s3illy Sl
OLsdsall

3.2.12.
S

JREATNUR T ERRENT]

Su birikintisi, golet / Biiyiik depo, yagmur
suyunun i¢inde biriktigi tiim seyler /

Kuyu kovasinin ipi / Kova / Havuz ile kuyu
arasinda dokiilen su | Biyiik kova /
Agizlarindan hag gibi birbirini kesen iki
tahta kova

Ates ve Onunla Ilintili Olanlar

Ates

Duman / Atessiz duman, kara duman /

/u.o\z}ﬂb ﬁ}.«kﬁ‘ d  Dumamnn ¢ikis yeri, baca | Dumann dili,
e alev, alaz
B /a1
SO N R PANPOA]
) Saf, dumansiz alev / Atesin siyahiyla
/3l / 2V /51 édly d karsik alev | Kavileim / Kor, koz / Kiil /

alll 54/
"

Icinde kéz bulunan kiil | Gome¢ ekmegi

Komiir

110 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 30a’da.
111 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 30a’da.
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ikl

Al /M2550)1

el oleadly
Olsadly

05381/l !

IR

3.2.13.

ezl / ydd) il
£33
St MRS I AR S |

S|

Szl fpLiall ¢ sl
zdly oLdd) /155 LI
/oy @bzl 2
FFIRES)

gl

il

b

Kiil, komiirlesmis sey, lav

Alevi olan veya olmayan sopa, asli agag
dali*®, mesale / Ucunda parlak alev olan
sopa, mesale, parlak yildiz, goktasi,
meteor, ates pargast

Icinde ekmek pisirilen ve kizartilan oyuk,
ocak, firin / Somine, ocak, mangal, soba

Atesi karistiracak odun ya da demir, masa

Yeryiiziinde Yetisenler

Tiim biten, yetisen seyler Iki tiirliidiir:
Govdesi, dali ve dayaniklilig olan seydir |
Bunun zittidir, Govdesiz bitki

Tarimla yetistirilen her sey*'*, ziraat, ekim

Islenmis toprak | Ciftlik, ekili alan / EKim
yapilan arazi pargasi

Ekinlerin arasindaki sulayict

Bina ve aga¢ olmayan tarima ayrilmis
arazi

Dort dlgekten ibaret bir hububat ol¢gegi,
asl L

Kiigiik kdy, arsa / Ozel miilk, ev veya arazi,
taginmaz gayrimenkul, arsa

Biiyiik bahge, bostan, iizlim asmalar1
bulunan yer / Bostan, bahge / Meyveli
agaglart olan bahge

Harag, toprak vergisi

Uriin, mahsul, ekin

3.2.13.1.u4_L) - Topraktan ilk ¢ikan

°

Al
..,., :]‘/ .0 ,n
)

d

Yavru ekin, filiz
Hububat sap1 ve yapraklar: | Govdesi

Hasat edildiginde gévdesi, belirli seyin

112 By kelime Mutarrizi, Tkna’, m. s. 26 dipnot L’de W juS 5 aall acay
113 «“Agly agag dali” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 30b’de.
114 “Her sey” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 30b’de.

115 By kelime matbu eserde “¢” seklinde yazilmis olsa da Istanbul niishasinda bu sekilde yazilmustir.
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Lozl /aliiza
[l £ Eduall

JEV 5 {PEVSES PRV
a2l / eakd|

ool

Syl

53Ladll

ol 53!
57!
Gl /ol

ekimi i¢in ayrilip ¢evrilmis arazi

Basak / Basagin dikeni

Ot veya giizel kokulu bitkilerden kiiciik bir
demet™®, avu¢ dolusu, 'destelﬂ, tutam /
Kucak dolusu, balya / Istiflenmis / Yigin

Harman yeri

Tartilmamis hububat y1gin1

Basagin geriye kalan kismi, danede st
kabuk, elekte kalan

Kirik dane, delice otu
Bogum, diigiim

Saman, sap, kuru ot / Samanlik

3.2.13.2. &aJ/- Dane, tane, tohum, cekirdek

S /538

eadlly pgally alaixl
yErewA ANKES (WA (P
/ o 53lzdly oy 21 /35001
[ wdadl /505 118 53
z Ly Jsall /7L
/1 panll /638U
LB /120 L L

f i) /AL
/35l 5 /1 eboyall
B YA AT

a

Tarim i¢in tohum, fide, ¢ekirdek / Bakliyat
i¢in tohum

Bugday / Bugday saticisi / Arpa / Dari,
musir / Akdari, misir, meyvesi kus ve
tavuklara verilen bir bitki tiirti / Piring /
Mercimek / Pisirilerek yenen taneli bir
bitki / Bakla / Nohut / Boriilce, fasulye /
Burc¢ak dedikleri hububat cinsi / Susam /
Usfur otunun tohumu / Biber de denen
semizotu tohumu*??Kimyon / ince, diiz
siyah tohumlu, ot tiirii yillik bir bitki /
Sarhosluk veren bitkilerin genel ad1 / Sakiz
agacimin yemisi / Tere tohumu / Terenin
daha keskini, su teresi / Hardal / Tohumu
susama benzer zirai bitki / Hashas, afyon /
Kokiinden zehirli usare ¢ikarilan otsu bir
bitki, anason / Cemen otu, dogum igin
verilen bir ilag, baklagillerden iki ¢anakli
¢ogunlugu yabani bitki tiirii / Anason /
Karniyarik tohumu / Keten tohumu /

116 By ifade sadece Istanbul niishasinda sayfa kenarma yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 31a.
17 “Deste” kelimesi agiklama kismina Tiirkce olarak yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, ikna’, i. vr. 31a.

18 a8 gl iy
19 g 5 el iy

120 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 27 dipnot P’de ayrica sl

12 gaia g sldall 5

122 By jfade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 31b’de.
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AN S| Zt_o/@.J\ Kenevir tohumu
/335l [yl /sl
AES-ES YN
JEAES E SR
[sLiglad 53 /olg5illl
Bl /B 3

3.2.13.3.Ji//- Daneden Yetisen ve Kisin Ne Dali Ne De Kokii Kalan Her Sey

. o % Iki tiirliidiir: Yumusak ve ince, pisirilmeden
[ S , P1§
STSTEU I yenemeyenler / Kaba ve kalin

JELI Bakla satan, bakkal, manav
2(].3.21\ Bakla ekimine hazirlanmis arazi
sl Demet, buket

RS N
[l /535801
Jos33all /paaill

JA RSy res )| Pirasa / Kereviz / Kisnis otu / Kisnis
o ) tohumu / Nane / Tarhun / Badrug otu /

/ CUL"-“’?‘ /ol I Sedef otu / Otsu tipta kullanilan bir bitki,
123 . . s zencefil / Ispanak / Dereotu / Marul /

/ “'5"‘“”3 “‘;"f“‘” Yabani hindiba, ac1t marul / Frenk salatasi,

1240 /e E ) hindiba / Kekik / Semizotu / Baldiran agaci
/ raaill/ C I Kirmuz cicegi olan bir bitki, kuzukulag: /

Jelii Mg s Roka, su teresi / Ada sogani, kir sarimsagi
’ '!\M"Jj uibugj / Patlican / Sogan / Ac1 sogan / Pazu
[elaasdl Aad)/ fa il dedikleri ot / Sarimsak / Keskin sarimsak /
, L, Turp / Havug / Salgam / Karnabahar /
R e S R RES | Otsu, baklagillerden bir bitki
RNV YPESES]
Jias/J5adll /o sl
feMialdl /syl
123 C—L’\”} Uﬁ""‘”} ‘;«L:mj u,g.mjb

124 By kelime matbu niishada “<Ligdl ” kelimesinden sonra gelmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 29.
125 By kelime sadece Mutarrizi, ikna’, i. vr. 32a’da.
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[isie gt /psdll
A WA
AN PR CTA]
Bl

127,541

128 1 2]

Salatalik dikilen yer

Yerden bel ve kiirekle bir sey atmak

3.2.13.4.c+Ldd/- Tiim yayilan seyler, su kabag

/9\:13_” /;l.»fiu\j i};ﬁ\

z 051 /gada ) /035))
A vESEAIPE TP
Jacda 21y 130u0 10 21

G b:.:” /131‘)33;_,‘
Wladlg axbill /540
S I

delially izl

Kabak / Salatalik / Hiyar | Karpuz, kavun /
Karpuz, kavunun kiigiigii ve hami, olmamus
karpuz / Yaris: [ Kabuk / Kavun, karpuz
tarlasi

Dikili alan

Tkaz ve korku icin yapilan, korkuluk

3.2.13.5.uls7 3/ - Bitkilerden kokusu giizel olan, feslegen

JRES A VRN
= olsk¥1 /,zall
/ua‘}.g_“ /;;-BEU\

/o3 fonesld) /sl
/Glm_].ﬁl [ llg sleadl
BETIRLYANTOAL|

C

Feslegen / Nergis, fulya / Sicak yerlerde
yetisen, zamk elde edilen ¢ali tiirii bir bitki
/ Papatya / Isirgan / Saripapatya, okiizgozii
/ Yasemin / Mersin agaci / Giizel kokulu
agac / Menekse / Beyaz bir giil cinsi /
Niliifer / Turpgillerden, hos kokulu, dar
yaprakli, ¢icekleri degisik renkli siis
bitkisi, sebboy / Cigekleri zil seklinde otsu
bir yabani siis bitkisi, nergis, baharat gibi
giizel kokan sey / Nargicegi / Hatmi / Dag
lalesi, anemon

126 By kelime matbu niishada “aslW” seklinde yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, [kna’, m. s. 29.

127 By kelime sadece Mutarrizi, kna’, i.

128 By kelime sadece Mutarrizi, 1kna’, i.

129 By kelime sadece Mutarrizi, ikna’, i.

Bu kelime sadece Mutarrizi, [kna’, i.
bl b

Bu kelime sadece Mutarrizi, [kna’, i.
b b

130
131

vr
vr
vr
vr
vr

. 32a’da.
. 32a’da.
. 32a’da.
. 32a’da.
. 32a’da.
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LAl sl /ol 3551
figasll /,LI5 / 5Ll
oleaidl s5las

[pz35 /x5 /23301
Lilegl

L /Z50s 23

Gl / Beyaz giil | Kirmizi giil | Sar giil

Turung / Turung

3.2.13.6.z_4/- Binek hayvanlarinin otladig: yer, ¢ayir, ¢imen, ot

oi3ll ¢z as )

S EV YR
Uasilly 2a5¥ 25Y)
z oy Juadly Ladly
L1y @3¥1g LY
Iy £ /oLl
sassdl /ddz)!

&y oy i
SAEN / szl
ORUPEPVIN]
VS|t PERVES [P
AR

532!

y3Gally Jolail!
Podeeslly

2l dall

NEH]

Sl /Jlaizl /ealall

Yesillik ve su bulunan yer | Otlanmamug
cayir | Stk agaglikli biiylik orman, suyun
topraga girdigi yerde yetisen agaglar /
Binek hayvanlarinin otladig: sey, otlak,
mera

Tuz icermeyen bitkiler | Tuzlu veya asitli
bitkiler

O, ¢cim

Kuru ot, kenevirden ¢ikarilan esrar / Kuru
ot/ Kaba yonca, ¢ok yillik otsu bir bitki
tiirii | Yoncanmin bir ¢esidi, sariyonca /
Isirilarak yenilen her tiirlii taze bitki | Kuru
yonca

Avug dolusu, demet

Kardikeni

Tuzlu veya asitli bitkilerin agact

Nebat

Ebucehil karpuzu, ac1 elma / Ebucehil
karpuzu meyvesi / Her ikisi de

132 By kelime Istanbul niishasinda a¢iklama kismina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 13a.
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/el d /DA /il
Jelalzdl /51 Mg bl
Ry

&AL VS|

[l /a85all /elizdl
ol /@il

1342 aslaill die ool Gy ales

JANTES [PRAES W7y
Liglatl

s

Gaz P adally o @ K|
1344115 LS

Hayvanlarin otladig1, boru ¢icekli bir bitki
¢ /[ Sarmasik, giindiizsefas1 / Uskun otu / Act
bir agag adi1 / Halfa otu / Papiriis

Sapi, bogumu ve bogum baslari olan her

& iir nebat | Kamuis, saz
Yuvarlak dikenli bir bitki, diken, igne,
kil¢ik / Tutusturuculardan, andiz otu /

c Kuru beyaz saga benzeyen bir bitki, beyaz

cicekli bir dag bitkisi / Kétii bir ot, sibrik /
Sibrik otunun kurusu, hayvanin yemedigi
bir diken tiirti

593131 g B4 55

e  Papiriis | Papiriis yagi | Pamuklu papiriis
Gilive, kene

Beyaz renkli mantar

3.2.13.7. ¢ LAl aa I, 55250 - Agag

DAY

Ss¥ z 2 aElg sgall
diidly ikl
MBS

15501

&)
/395415 B1,E¥1 7 Gl

Verimli agaglik

Agacin govdesi

Kereste tiiccari, agag bigen
Biiyiik ve genis agag

Calinin daha uzunu ve dikensizi

Kok / Dallarin altindaki kisim, govde /
Agacin ash, kokii | Agacin tepesi

133 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 13a sayfa kenarinda ve m. s. 31 dipnot P’de ayrica kaca se s 4l gan cluadll
134 el-Maverdi (h. 450), Tefsiru’I-Maverdi, thk. es-Seyyid b. Abdulmakstid b. Abdurrahim, Beyrut,
Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, t.y., ¢. VI, s. 259; ez-Zemabhseri (h. 538), Tefsiru z-Zemahgeri, Beyrut, Daru’l-
kuttabi’l-a’rabi, h. 1407, c. IV, s. 742. Beyit Ebu Ziieyb el Hiizeli’ye aittir.

135 g S 5 o lall puiy
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4 931 /3Ll
JAARRE DL E P
criailly (Al /558
feaainil /g 5
ESTAUPATYES]

/53331 / 515319 5331
LSl o LeSYI = 1388
Sletlly 23 7 8323l
el 230,

JAESA PRVESA [P TE St
Jewdd! /351 adl /a5
z sl /525l
/38 /sl sial)
Gally JISEally ALLS]
Godall 7 sialls

/¢ addl /o)) giallg
[aa i[Oyl
[z [ mgidl /s, )
/553805 55318015 allal
AN

/98501 / 52l /il
IR PR A
Jadizdly JBI / a3
Byxally (illy cuiidll

kesildigindeki hali, govdesi | Agacin tist
kistmlar, budak, dal / Dal / Ince ve
budanmus dal / Kérpe dal, elma ve armut
dallarinda olup tomurcuga doniisen 1-3 cm
boyda dal / Yaprak

Cigeklenme / Agactan yavas yavas agilan
sey | Ortii, gonca

Meyve, uriin

Hurma agaci | Kyymetli hurma agact |
Uzun hurma agaci | Hurma agacindan
kesilip dikilen dal, hurma fidani / Tek bir
kokten ¢ikan iki hurma agact | Hurma
agacindaki sira sira gizgiler / Hurma
salkimi | Hurma agacinin dorugundan ve
tepesinden ayrilan budak, sapl salkim /
Hurma dali, salkimi | Uzerinde yapraklar:
olan hurma dali | Yapraksiz hurma dali |
Hurma yapragi | Hurmanin igilebilir
ozsuyu | Hurma agacindan ortaya ¢ikan,
hurma korugu, hurmanin ilk meyvesi /
Hurma korugundan ¢ikan

Olgunlasmamis hurma | Olgunlagmamug
daha biiyiik hurma | Renklenmemis,
olgunlagsmaya baglamamis hurma /
Olgunlasmamus, taze hurma / Kuru hurma
| Kuru hurmanin en kotiisii, bozulmus
hurma / Kuru hurmanin iyisi | Hurma
cekirdegi | Hurma ¢ekirdeginin iizerindeki

136 By kelime Istanbul niishasinda “z” fethal olarak yazilmis olup bu yazim yanlstir. Bknz. Mutarrizi,
Ikn&’, i. vr. 13b.

137 Mutarrizi, ikna’, i. vr. 13b sayfa kenarinda ve m. s. 32 metinde ayrica «lat¥) & ol jagll o oo
Gl 8 Y (oY) 8 lat Y

138 Lo g GISH s

139 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 33 dipnot P’de ayrica «a ¥ 5 il )y & ol Le
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sl /10l
/&1 /4 ezl

/ el /Sl
RPN A TY¥5i]

3.2.13.8..<//- Bag

Jsblilly JLlilly o151
JI3zall

[l = il
ST YNON

"2 Jugddall /a9t
1% Ggdially

Gslall

(aslall

53l

Gl

sl /(50

2o

NN

2l /daslall /2

Oadedl /Al /4G, &)

yvarik | Cekirdegin yarigindaki filizi |
Hurma ¢ekirdegini saran zar | Hurmanin
sapina bitistigi yerdeki pulu veya bu pula
bitisik yeri, ham hurma ve ¢ekirdegi
arasindaki yapigkan | Hurmalarin
toplandigi yer, harman

Bag ve bostan bekgisi / Bagcilarin aslan
korkusundan dolay1 agaglarin lizerinde
yaptiklar1 yatak

Uziim | Ham iiziim | Uziim tanesi | Uzim
asmasl, salkimi / Uzerindekiler yenince
tiztim salkimi

Uziim, et vb.nin iizerine asildigi sey
Taneleri yan yana dizili iziim salkimi1
Kirmizi tizim

Sozliiklerde gegmiyor.

Iri taneli ve beyaz iiziim | Siyah iiziim
Asma diregi

Liften yapilan ip

Bent / Duvar, set / Set dikeni, tel 6rgii
Kanugtan kapt | Gélgelige benzeyen, gati
gibi yagmurdan koruyan bir gesit ortii /
Agactan veya kamistan kuliibe

3.2.13.9.4¢5l// - Yenen her tiirlii meyve

5,558l
J AR /7 &

Turfanda, ilk {iriin

Elma/ Armut / Ayva / Kayist / Armut, erik
/ Daglarda ¢ok olan bir yemis / Sedir

140 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 33 dipnot P ve B’de bu kelime yok.
141 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 33 dipnot P’de ayrica ¢35 JS s
142 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 33 dipnot B’de bu kelime yok.

143 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 33 dipnot P’de bu kelime yok.
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EVSAYNECERA]
JE¥ O (ANEL
[ o) [yl /75500

/555 /33101 /o
/BAAN /3311 /550l
i Ll

[ 3idd) /' Lzl
Josedl /sl /e A
/5956331 /sbayall

338 /391

3.2.13.10.
/a3l /L)

Y ES PR NN
[0 /aiall /5yl
/aladdls J=i ¥l /oL
/£330 /@500 / ol
/5all / sLaally 51
/S5y saslall /nii
Jasil / dadl /Lt

[ sl [g 93|
2Ll /ezdad! /gl

3.2.13.11. <J34)/- Diken

tmall /piogal /5liAl
[obasll z aally

19414 55 05l i

agacimin meyvesi | Seftali, erik / Seftalinin
tiiysiizii, nektar / incir / Nar / Badem /
Ceviz / Cevizlik yer / ince kabuklu uzunca
findik / Findik / Hindistan cevizi / Fistik /
Yaban igdesi / Cigde, hiinnap / Dut,
ahududu / Kirmizi dut ya da dut agact,
bogiirtlen / Alig, kizilcik, kiren / Tiil agaci
/ Muz agaci

iilis wa' Farkh agaclar

Cinar agaci / Cinarlik | S6giit agaci / Selvi
| Hiinnap gibi kirmizi meyveleri olan bir
agag | Zeytin agaci / Ban agaci / Misvak
agag¢larindan | Ceviz agaci / Erozyona
karst dikilen bir tiir hurma agaci | Dikenli
ardig agaci / Tutusturma agaglarindan |
Akgakavak, mizrak edinilen bir agag /
Suriye ¢oliinde yetisen, asitli ve yabani bir
bitki / llgin agac1 / Digbudak agaci / Hos
kokulu ¢icekleri, hekimlikte kullanilan
hiinnap gibi meyveleri olan ve ¢olde
yetisen bir agag / Sert, ok yapiminda
kullanilan aga¢ | Meyvesi Hint susami olan
yumusak bir bitki, keneotu, hintyagi otu /
Abanoz agaci / Kendisinden tarak ve kili¢
kini elde edilen siyah agag¢ | Boliimlii
agaclardan | Gergekten biiyiik agag

Geven agact / Geven agacinin daha
biiyiigii, bogiirtlen, ahududu / Dikeni olan
her biiyiik agag | Dikenleri biiyiik olan,

145 < Jua JUll 5 523)” kelimeleri sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 14b’de.
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sadly yazdl /Mol
cladly Jlzdly
A (AN AP

3.2.14. Yeryiiziinde Insa Edilenler, Bunlara Benzeyenler ve Bunlara

Eklenenler

IRWAPEA PPN
BNESF RN ES(PRIRTS]
S /ollagdls ol
z oS /el
/aludly Gall /o8N

o,

-“I 3 i

Cji&)\j &@51‘3 Qﬁ\
2> 3Ly B

SSL)
3.2.14.1. ol # 45 - Koy

aUaLg.H C.Ia\.g.”

B33l Gl

CL = il

z 8358019 305

RIRTAPIH]

ol 7 yialls 2,

/suadily 100l

Jobd) yalls /ol 25503

Kur’an’da muz agact | Dikenlilerden /
Yaprag:

Bina/ Yapi / Duvar / Temel, taban / Siitun,
direk / Duvardaki tugladan ya da
camurdan sira**” | Duvarda en alt sira |

Etrafi ¢evrilen toprak

Yer, mekan

Kervansaray
Koy, ciftlik

Yesilligin ve suyun oldugu yer

Belde, koy

Sehir / Bagkent, sehir merkezi / Sehrin
disaris1 / Cevresinde binalar ve evler olan
yer, kenar mahalle / Sehrin kéyleri ve
mabhalleleri4®

146 Mutarrizi, Tkna’, 1. vr. 15a sayfa kenarinda ayrica “2 s =lh 5, ayet, Vakia suresi, 56/29
147 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 36 dipnot P’de ayrica sLdl 4

148 L 5 DI Sy

149 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 36 dipnot P’de yok.
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Lol slgl /sl
gYom|

Jusa sl

zoAlly L 2 )
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EpvES|

332ty 553019 Casedl
C’ISO]’ !1"/“4: oy ”3

Jaxll /edall
B - Blal /a8
3l = Boudl

5l 2 lell osa
&35!

/o8 &80 /gl
Bl Ll /el ol
ol W

Jolalazl 7 aliz
Gix 1809391 /ol
Q}.S\JEX\

150 Sl g oy il
151 alall g el

152 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 16a’da.
153 . J -

Sur, hisar

Suru olmayan sehir
Kule, hisar

Patika

Hendek

Korunakli yer, kale, hisar / Dagin
dorugundaki kale | Kale

Yol / Pencereleri olmayan veya penceresiz
sokak

Cars1, pazar
Hepsinin birlesimi

Insanlardan bir kisim, kdy

Diikkan, magaza / Dikkan / Ticari ve diger
hanlar / Cami etrafindaki diikkan

Hastalarin yerit®, sifahane

Hamam / Hamamc1 / Atesin yeri, hamam
kiilhant

Mezbaha, kesimevi
Su deposu

Tahta ya da metal kova, hamam tas1
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3.2.14.2. sVl Ll # JaJ/- Mesken, arazi ve yapi icin bir isim

&)l

o

obslly ooyl

Gl /apall /a3l
el

Jstlatly LS & St
oall z 2l

Sl e

oo

= clially 5583l 35 Ll
4yl

gl ol ol of uuall
poddl ol

S|

Loy Il ole

3.2.14.3. Caiilly i) & il - Ev

aaadl /335!

Dar sahibi ve sakinit®*
Ev, konut

Vatan, yurt

Baharin gegirildigi yer / Yazlik, sayfiye /
Kisin gecirildigi yer

Yeryiiziine yapisik iz

Yikinti, kalint1

Yeryiiziinde giibrenin kecelesmis hali
Ortasi, avlu, i¢ bahge

Bulundugu konum

Avlu, i¢ bahge

Esik

Etrafindakiler veya meydan veya mahalle
Duvardan veya agagtan siper

Binanin tepesi ve zemini

Tiim golgelikler

Evin oniindeki golgelik, ¢ardak

Altinda gegit olan iki duvar arasindaki
golgelik, kemer alt1 yolu

Kapinin iistiindeki golgelik

Uzunlamasina bina edilen ev

Onii kapali olmayan bina, kosk, biiyiik
sofa

Duvardaki seyrek kenar, sacak, pervaz

Oda / Giris, koridor, antre

154 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 37 dipnot L de.
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J}Lﬂ Yazlik ev

glexl\ /Ogkidll a Hazine, kiler / Oda, hazine, kiler

<& Kemerin benzeri
oo 93] Veya 525, ilki daha sahih, kiigiik pencere
Sl Tak, kemer
oy Yeryiiziindeki ev, in
‘“9.4.'.‘1: | Cikas yolu olan in, tiinel
1555 i) Kubbe!®®, kiimbet
A QLE_” Kubbe gibi agactan ev, ¢adir, kabin
519,01 Revak, biiyiik bir binanin kapisinin
S Ontindeki direklerin alt1
Lajall Cardak, seki
3’2'/‘” Ya da evlerin dniindeki ev, salon, hol,
’ oturma odasi
15735 Ll Avlu, i¢ bahce
eS| Tahtadan veya agactan olan sofa
Ll g3l z 4Gsl3! Kose, ag1, kiiciik tekke
ealdl z il
s, Tavan, cat1, dam
aazdly
p.ziu.‘ lg 35lxtlg &._\_?J | Uzerine tahtann iki ucu konulan, kiitiik
Lo ylall Kiris, kap1 pervazi
Ela.w /333 / o d Dam, teras / Onun duvar: | Etrafi kapali
Ljas teras veya dam
Zté);ﬂ Oda, cardak*®
GM:’-” z 15 931;@‘ Ev iistiinde ev*®, cat1 kat1, tavan arasi

155 gt s cLl) auag
156 By ifade aciklama kisminda Tiirkce olarak yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 16b.

157 Bu kelime Istanbul niishasinda sehven “z” yerine “z” yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, [kna’, i. vr. 16b.
158 By kelime Istanbul niishasinda Tiirk¢e yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 16b.

159 5l 5 aually

160 By jfade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 16b’de.
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3.2.14.4./5Y z LI - Kapr

[l dnsio /25
i Aalxll /a5l
Jond 3l /Ll
/oalasd! /aludu
JaEEQ faa,al)
skl /a8l /agzald)
o=l

161 Saglly oL,

Dam penceresi, gozetleme deligi

Lagim, kanal, sifon / Kanal, ¢at1 olugu

Tuvalet / Catiya yakin olan tuvalet |
Kanalizasyon, lavabo

Ahir
Semt, mintika, bolge

Coplerin bulusma yeri

Pusu, adamlarin kazdig1 ve i¢inde
saklanarak soguktan korundugu yer

Yemek kuyusu, yer alt1 tahil deposu /
Ambar, depo

Gemide komiir tagiyan tayfa

Biiyiik kap1 | Kapinin yiizeyi [ Demir kilit,

kap1 mandali / Halka / Kap: halkasi |
Zincir / Duvara sabitlenmis iki dik tahta
pargast, kapi kasasinin iki dik pargasi /
Kapiin tepesindeki tahta / Kapinin
altindaki tahta, esik | Esik, basamak /

Esikteki oyuk | Kapinin ve kapi kolunun®?

lizerinde dondiigii ahsap, kap1 6kgesi,
mentese

162 <K ap1 kolu” ifadesi sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 17a’da.
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ECIRTES1 [T HI (RN
192 00 4 Gl LN 853

. Kapr arkasina konulan ve siirgii olarak
165‘;—0}&‘ /o )L’,Z—;J\ a  kullanilan agag¢ / Kap1 ardinca koyduklari

agag
/25 /EMally 3131

Anahtarla acilan | Anahtarsiz acilan |

[o Sl sas ._x.gé}(\ Kilit, anahtar / Kapilarda siirgiiniin girdigi
. e d  yuva/ Onun durdugu yer | Asma Kilit,
z Jaall /5,3l /Gl siirgii kilit / Demirden ince kilit / Cilingir,
v o 2% kilitgi
JGEN /az),a0 /oY e
3.2.14.5. a2l & ALl Merdiven
EAA PR APEESNI]
Basamak
1668@}1‘3
3.2.14.6. 2580 # 4ais)— Cadir
ﬁLﬁ_’xﬂ z p.z.’xj‘ Cadir

RN YAWS]
c ée‘)—i«-“ /167.19\.‘0.&«.5_”

Sufilerden, otag, yagmurdan korunmak i¢in

d dall /olds 2l kurulan ¢adir, tente / Deriden ¢adwr |
/%&3—;‘]‘ JoLall Biiyiik, kildan ¢adir | Etrafinda doniilen,
ke

q padisaha mahsus ¢adir perdesi veya biiyiik
ANl YPEwAL sarayin perdesi, biiyiik ¢adir / Kubbe /
C* Koyuncularin kara evi / Yarim ¢adir, daire

z 3502l Sk / Cadir ipi / Siitun / Orta direk / Cadirin
o5 < 168 etrafindaki hendek veya dere
51 /el tull /108 1aall
Gz

163 Halil b. Ahmed (h. 170), Kitdbu 'I- ‘ayn, thk. Dr. Mehdi el-Mahzimi ve Dr. Ibrahim Samarai, Beyrut,
Dar ve mektebetu’l-hilal, t.y., c. VI, s. 106; Farabi (h. 350), Mu cemu divanu’l-edeb, thk. Dr. Ahmed
Muhtar Amr, Kahire, Miiessese daru’s-sa’b li’s-sahafe ve’t-tabaa’ ve’n-nesr, 2003, c. I1, s. 14; el-
Cevheri, a.g.e., c. I, s. 823. Ebu Abide’ye ait bir beyit.

164 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 17a’da.

185 By kelime sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 17a’da.

W

167 u)MS} ;w\ ‘»44

168 Lgai y paal  yaall iy
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3.2.14.7.5 544l - Mezarhk
A NS PRNES|
-3<) 2 1y o Kabir, mezar / Tiirbe, anit | Lahit, kabir /
/ \/ | /E | d Kefen / Tabut, Naas / Cenaze toreni
BjLz.:wJ\ / Siaidl gl

3.2.15. Birinci Riikniin Degerlendirmesi

Miiellif “Gékyiizii ve Yeryiizii ve Bunlarla Ilintili Olan Isimler” riikniinde ilk
olarak genel isimlerden bahsetmistir. Sonrasinda ilk ana baglhik olan “gokyiizii”
konusuna giris yapmis; burada yildizlar, burclar gezegenler ile ilgili kelimelere yer
vermistir. Daha sonra ikinci ana baslik olarak “hava” konusuna giris yaparak bulut, sis,
kar konularindan bahsetmis; sonrasinda ise sirasiyla aylar, giindiiz ve gece, hafta, sene,
mevsimler, meshur vakitler ile ilgili kelimelere yer verdikten sonra iiclincli ana baglik
olan “yeryiizii” konusuna giris yapmistir. Bu baglik altinda ¢6l, toprak, kum, dag,
camur ve yol konularindan bahsettikten sonra deniz ve kuyu gibi konular isledigi
dordiincii ana baslik olan “su” konusuna ge¢mistir. Besinci ana baslik olarak “ates”
konusunu isledikten sonra bu konuyu altinci ana baslik olan “yeryiiziinde yetisenler”
konusu takip etmistir. Bu baslik altinda ¢ekirdek, bitkiler, agag ve meyve gibi konular
tizerinde durmustur. Son olarak yedinci ana baslik olan “yeryiiziinde insa edilenler”
baslhigr altinda kdy, mesken, ev, kapi, merdiven, ¢adir ve mezarlik gibi ara basliklarla

bu konuyu bitirmistir.

Bu riikiinde genel olarak ilk dikkat ¢ceken husus “Fars¢a ve Siiryanice aylar” ve

“eski (kullanilmayan) giinler” boliimlerinin sadece Istanbul niishasinda bulunmasidir.

Eserin yazar1 bu riikiinde ozellikle “yeryiiziinde yetisenler” kismina biiyiik
onem vermistir. Oldukga genis ve farkli bitkiler, agac tiirleri ve otlardan bahsederek bu

husustaki engin bilgisini ortaya koymustur.

Riikiin boyunca sadece bir kelime i¢in “Sozliiklerde ge¢miyor.” ifadesi
kullanilmistir. Bu ifade hem muhakkikler hem de tarafimizca giiniimiize ulasan

kaynaklarin tarandigi, fakat kelimenin bulunamadig1 anlamina gelmektedir.

Bu kisimda bes yerde beyit sevahit getirilmistir. Bunlar, metin i¢inde gectikge,

nisbeleri ve miiellifin hangi kaynaktan almis olabilecegi dipnotlarda agiklanmistir.
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Bunun disinda sadece Istanbul niishasinda bulunan bu kisimda iki ayet tarafimizca

tespit edilmis, yine bu ayetler de metin i¢cinde gectikte dipnotlarda agiklanmaistir.

3.3. lIkinci Riikiin: Hayvanlar ve Onunla ilintili Olanlar

0\331‘ Jolezdl b Ruhu olan her sey | Ruhu olan her seyin

tersi
EA ISP PRCANY Corak, ¢iplak arazi
AP Canly, diri
Sl 7 ally el
Jaad) /G / Galls Olii / Bogazlanmamus olan | Olii ve kitii

. . d  kokulu ceset, les, kadavra / Oliim, vefat /
/ &l ﬁ\-“-?—”ﬁ aiz]| Oliiye feryat, agit

Zaclgll

i 2L Sle 5a ol
109, L3 Ega Sl L)
3.3.1. saiall - Koken
Slailly y=ilg slxilly

.Ufz].\j %ﬂ‘j
3.3.2. wh - Karakter

Bir insamn kékeni, soyu

5 yalg dagdally o Ll
B}'Lzu_‘* f ‘3 aadad ‘3
4él:%1\ Apynlly Insamin icine konulan, Karakter, huy,
o :/ 3 a  icgidl / Sahibinde devamli olan tabiat,
EVESMIPEEFRES] huy / mizag
J\.o.{i«.‘b p-_g_‘tj‘j M‘j
Jiledlly B 2

169 Abdurrezzak es-Sanani (h. 211), el-Musannef, thk. Habiburrahman el-A’zami, Beyrut, el-Meclisu’l-
ilmi, 1403, c. I11, s. 219; el-Harezmi (h. 383), Kitabu I-emsal el-muvellede, s.y., el-Mucemma es-Segafi,
1424, s. 405; el-Vahidi (h. 468), et-Tefsiru 'I-basit, thk. Muhammed bin Sad’d, s.y., Imadetu’l-bahs el-
ilmi, 1430, c. V, s. 164. Metinde beyitin el-Ezheri’ye oldugu sdylenmis olsa da bu sdylem yanlis olup
Adiyy bin er-Ra’la el-Gassani’ye ait 6liim hakkinda meshur bir beyittir.
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s 0% 0 g 6% 5 3
ST a8g (059 o

e
Tl be Laglid diles
3.3.3. saall - Adet
Synud! (855019 %’%“‘J‘ﬁ
p L a  Adet, aligkanlik / Tavir, huy
asLadly 3...»1#\_9
3.3.4. Jwi - Akil
Lelly 77 y5elly 2l
RESUPREALD .
oz 1l, us
oLl 2 2B ailly
1730\@3’3‘3

3.3.5. L)W - Yiiriiyen her sey

G@fu.;}.” /2\.1.{5&‘
Ja5Ladl /A5 /iyl

,:./|

3.3.6. sdiall cilial - Soyut Tiirler
Jlsally Osllall 7 @Jlall
Oyl 9]l
S
sl oY)

3.3.6.1. 4Dl z <llal/- Melek

99,81

Daért ayakl her sey | Sekiz ¢ift hayvan ve
en bilineni devedir, koyun, sigir ve deve
gibi hayvanlar / Otlayan hayvanlar /
Yabani hayvan / Zehriyle 6ldiiren |
Zehriyle éldiirmeyen | Yeryiiziindeki kiigiik
hayvanlar, bocek, hasere

Soyut tiirlerden biri: diinya, evren, kainat
Melekler ve cinler, ruhani varliklar
Cinler ve insanlar

Yeryiiziindekiler, mahlik, yaratik

Allah’a yakin olanlar

170 Lebid b. Rebia (h. 41), Divanu Lebid, Liibnan, Daru’l-ma’rife, h. 1425, s. 71. Bu beyit Lebid b.

Rebia’ya ait bir beyittir.

1 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 18b sayfa kenarinda ayrica sas 3 ad 13 3 Ja i ) JU Jaall jaall g, ayet,

Fecr suresi, 89/5.

172 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 41 dipnot P ve B’de ayrica &l ¥ s el s Jsiall 5
178 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 41 dipnot P’de ayrica bl
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HARESRT STV TS

/S8 /P i .
. o e  Cebrail / Mikail / Israfil / Azrail
RS YA
[ a"""f' /Al /o 942, Cennetin bekgisit™® | Cehennemin

. 177 ~ Sy e e s
“ 9vleg 5L bekgisi~'" | Zebani / Babil’e inip 1r.1$an1ara
[onsleg Sa)le /3 JJ ©  sihir ogreten iki melek / Kabirdeki sorgu

C‘BJ-” / 2 Sly \& A melekleri / Stra sira dizen melek
7 p il 5
U’“'i‘bl JOdadl /oLl Cin/ Cinlerin babast | Seytanlardan biri |

[ vhall /702U z e Seytanlarin babasi | Cinlerden ve

insanlardan kotii olanlar | Biiyiicii kadin
Josheatlg Jb}_‘m z Jaadl cin/ Cinlerin daha kétiisii
180 Jlazill 7 Ml
giall /wsaSIl d Uykudakine olan, karabasan / Sana sesinle

karsilik veren, yanki
3.3.7. il g (¥ ) (i) £ Y - Insan

= )_:L]J‘ /@*“-’;2| a  Birinsan, insanoglu / insanlik

elg>9g {aﬂ Adem ve Havva
3.3.7.1. by Ciliia/— insanlarm tiirleri

LEN /L) Insamin bir sinifi, nesil, kusak / Toplum,
wall /demll a halk, kusak

[yally cnaldl /181 adl Arap / Sehirlerde yasayan Araplar / Colde
i 182 - = C  yasayan Arap / ¢6lde yasayan Araplar /
/‘v’ ‘)—‘"—2‘ / g}b—ﬁm Acemi / Acem / iranl1 / Iran / Zenci, siyahi,

174 el-Ezheri, a.g.e., c. X, s. 118; ez-Zemahseri (h. 538), Kitdabu 'I-fGik fi garibi’l-hadis, thk. Ali
Muhammed el- Bicavi ve Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Liibnan, Daru’l-ma’rife, c. III, s. 258. Beyit
Umeyye b. Ebi Salt’in kasidesindendir.

75 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 42°de “Ji535” seklinde yazilmustir.

176 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 42 dipnot L de.

177 Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 42 dipnot L de.

178 Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 18b sayfa kenarinda ayrica O asal agd) diall e 31, byl 8 5, ayet, Saffat
suresi, 37/158.

179 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 19a’da.

180 g 50 WU ey

181 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 19a’da.

182 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 19a’da.
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sl [ gzl

/18 il /el
SHE [ yally Gayld
JSA /aidzdl
/Adlaially Maal
/3L /5350 /39501
[diadly 5l /o 9,1

[ omdlly Luddll /5801
/Jaiall o Lagall /Ll

zozleg o=l

Habesli ve Habesistan / Oguzlar, Tiirk /
Rengi kirmizi olan kavim, Slav / Iran
yakinlarinda Huzistan’da yasayanlar /
Hazar / Bulgar / Rum / Hintli ve Hintlilerin
bir turt, Hintli ve Pakistanli / Kiirt /
Kirman gibi davranan, annesi Arap babasi
Arap olmayan / Baskenti Petra olan ve Irak
ve Urdiin arasinda yasamis olan kavim /
Araplar, Acemler, Farslar ve Slavlar
haricindeki Misir halki / Yafes’in
evlatlarindan iki kavim, hemzeli de okunur

3.3.8. sl @i s — Yapiyl diizene koyma

FEIAA(

JEESA P Pt |

185 5o L2l A5
[l / apall /auzid|
sl

aldly 8511

[pllasll g el
/Ay EL /aiadll
[b9ynilly gl
Liosll /dinill /g iaial
Gedll /Juedd) 7
/39,20 7 &l

il /sl

Sperm, meni

Kan, hayat / kalbin kan1

Siyah kan / Taze / Kurumus / Koyu kan

Uyumsuz dort karisimdan, 6d, safra ve
balgam

Kemik / I¢i bos boru | Kemik iligi /
Yumusak, esnek olan, kikirdak / Organ
destegi olan kemik / Eklem, bogum / Ayri
olan tiim uzuvlar, aza, eklemler /
Parmaklar disinda kemiklerdeki tiim
eklemler, kaburgalarin baglandigi gogiis
kemigi

Damar / Eklemlerin sinirlerinden sari
olani, eklemleri kuvvetlendiren ve birini
digerine baglayan / Eklemlerin
sinirlerinden beyaz olan:, tendonlarin
kullandig1 sinir

183 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 19a’da.
184 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 19a’da.
185 By kelime Mutarrizi, Tkna’, m. s. 44 dipnot L’de Jieiill e e s
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plallly agxlll 7 @
186M|

oLadly s giantl
sLat¥l = 25, lally
188;)4.23;2"_9 g_a‘j)"_g
Lty uledl /592!
szl 7 wla¥ls

/1% ¥l gl
Aa3Y1 /2 ¥g 535401

Et

Sinir, kas

Uzuv, organ

Hayati olmayan organlarin yiizeyi, deri /
Deri, post / Derinin saca kadar olan*®® dig
kism1 | Ete kadar olan®®! alt deri

3.3.8.1. 5, s=l/— Suret, sekil, goriiniim

A /!

s Lt /25!
1922\:’«%&;‘\3

agl> /193501 /5511
NES

cadall /LA
/194‘35_‘}” /U"“;:"”
RN JASHES ANAES |
u'a}}-” /f-\-}}:zﬂ
[z [JY) [ pazd)
L2 S (NP

d

Allah’in yarattigina benzeyen maket,
heykel, manken / Siislenmis, kukla, put

Dis durum, bigim, gériiniim / Fizyonomi

Giizel goriiniim | Ziynet [ Sifat1 ve onda
gorunen sey

Golge, siluet / Uykuda, hayalet, gulyabani

Nefis / Govde / Akli olan her sahis |
Hayvan bedeni / Deri ve ceset disindakiler
/ Can, ruh / Insanin degeriyle ve soyuyla
korudugu, namus

Kisi, birey / aile, akrabalar / siluet, hayalet
/ siyahlik, kalabalik / Beserden uyuyan
veya ayakta olan kisi

186 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 44 dipnot L. agiklama kisminda e 53 pal
187 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 19b aciklama kisminda ayrica oe¥) W slé i) Cuaall 4 hadis, Hz. Ali’den

rivayet.

188 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 44 dipnot P’de ayrica z ) s

189 Lagati 5 clell 5 5 gl auay

190 By ifade sadece Mutarrizi, iknﬁ’, i. vr. 19b’de.
191 Bu ifade sadece Mutarrizi, ikn’, i. vr. 19b’de.

192 (Ll &l ally

198 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 20a sayfa kenarmda ayrica & 5. 4lal 5 Zugll 5 (ulill
194 Bu kelime matbu niishada “~«=!"" kelimesinden sonra gelmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, m. s. 45.
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~l55 0l 2alally 250

z owadly 791!
Lalasdl /1571 93
cLaldlg 35319

Gl / wad|

YRVA WA A VAERVA
z 350 Sty Y
Sl /g5, a0 bl
/o, S 1y 583N 7 LS
z Gi&I /ety 2 &Y

197 L
JEY & izl

RO A NP
/AL /JALI /3515l
/el 7 syl
/s3] / 5 i) dadl
I /olivall 7 (giall
/Gyl /o ledadl 7
/32l /43531 /8L
ot olaall ¢ ol
SHPHTT AP

Endam, boy

Can, ruh / Kalan ruh / son nefes

Soluk, nefes / Nefes, ve bununla insanin
nefsi isimlendirildi

Cocuk / Nesil / Torun / Cocugunun
cocuguna da soylenir, soy, nesil / Ik
¢ocuk ve tiim bekarlar

Erkek / Erkegin tersi, disi, kadin / Cift
cinsiyetli

Kadinsi, feminen

Cinsel iktidarsiz erkek

Hala karinda olan, hamilelikte 8. Haftaya
kadar olan olusum / Olgunlasmadan énce
diisen, diisiik cocuk / Dogdugunda, ihtilam
olmadan oncesine kadar kole icin ve
disleri ¢ikana kadar cariye i¢in de soylenir
| Karindan ihtilam olana ve bir, iki, daha
cok, erkek ve kiz olana kadar ufakiik |
Cariyelere de sdylenir | Siit emen ¢ocuk /
Siitten kesilmis ¢ocuk / Erkek cocuk, sabi /
Buyngt biten, kole, delikanli / Kolenin
disisi, kole ve cariye olsun diye édiing
alinan kadin | Hareketlenen ama buluga
ermemis olan | Buluga ermemis olanin
disisi ve ¢cogulu | Ergenlige yaklasan |
Geng, delikanli / Geng / Gengligin
baharinda, gencligin en giizel devresi,
gengligin ilk donemi

195 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 45 dipnot P’de ayrica w8l

19 jstanbul niishasi haricindeki niishalarda bu kelimeden sonra metinde “aealls 3l 5l 5 V15 S e 287
ifadesi gegmektedir. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 45.

197 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 20b agiklama kisminda ayrica dissll 3l el 5

198 g s Lgatt g ()l pusy
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Glaids "Palitisg
4a3959 49359 “ i3y
BT, /858319 5 5119 J2311
sludllg 852l 7 81,e¥19 b Adam, erkek / Kadin
Olsdlly

pls5¥l o34l

Kadinlarsiz®°t erkekler

3y Js 93 5y Lod

2025

s al e 12531
FLd¥l 2 madl /LS
g Bl gl /gseidls

ij_?:}_” /@L«f«l\
Sl

Gengligi bitmis olan, orta yasli / Yasl,
ihtiyar / Kocamis / Kocakari, acuze

3.3.8.2. <L=2¥/- Organlar

o3 7 b

- 5. ‘s Bas, kafa / Kafanin kemikleri, kafatas1 /
[Aaziz)l /99315 Kafa derisi / Beyin, dimag / Beyin zar1 /

Bagin tepesi, orada pergem ve sag ayrim

/8l /8952119 8194
/350 /sl 1 /p Lot 41
/2311 £ 29800
/b8 7 Cazall
[l S5l /sl yall
/o954l z oLad!

/25201 / solall /83050401
JISE /3,515 B34l

yeri vardir | Kafann iistii ve ortasi | Erkek
cocugunun kafasindan giden boliim,
bingildak / Beynin iizerindeki kemik |
Beynin tizerindeki ince kemik | Kafadaki
parmaga benzeyen kemikler, bas
kemiklerinin ¢atis1 / Bas kemiklerinin
catisimin bulugtugu yer, kafadan kaglara
sonra da gozlere dogru meyleden damar /
Kafanin arkasinda olan, ensenin
arkasindaki ¢ikintili kemik / Ensedeki
sivrilik / Bagin bir yani, sakak / Sag ayrim
yeri | Kafa ¢ukurundan kulaga kadar, ense

199 By kelime sadece Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 20b’de.

200 Lhdg.b.ﬁ} cL)S\ U\SM}J

201 By jfade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 20b’de.

292 fbn Dureyd, a.g.e., c. II, s. 978; Hamza el-Isfahani (h. 280-360), et-Tenbih ala hudiisi 't-tashif, thk.

Muhammed Esa’d, Beyrut, Dar sadr, 1992, s. 118. Ziiheyr b. Ebi Sulma’nin divanindan bir beyit.
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31531

Kepek

3.3.8.3. _sdlls lei¥l £ sell— Kil, sag

&30
32 olad

S SRS PP HERA]
SRRV (RN
JEEES [FAAYE O
RIERNPECES PR
iy

[y /L S

P EYNESAE R PP
il /(29239 051
3.3.8.4. Ub¥YI gz 53YI- Kulak

oLy

&Iz g8l

3.3.8.5. s il 435Y 7 424/ Yiiz

wadldly Lally daudl!
;\3}”3&‘3 Jfalb
TEUEEREN

a

e

Kilin daha incesi, tily

Sa¢in ucu, kirpik

Yeni doganin sag1

Sa¢in tamami veya kadin sag1

Kakiil ve sag orgiisii / Orgii, 6rgiilii kuyruk
Zulif, ashinda ziiliifiin bulundugu kisim,
sakak / Percem / Alinda kesilen pergem,
kakiil / Kulaklara kadar basa toplanan sag,

topuz / Omuza kadar olan sag¢, kulak
memesini gegen sag

Kwirctk olmayan, uzun ve diiz sag / Stk sa¢
| Uzun sa¢ | Yumusak sa¢ | Simsiyah sag |
Simsiyahtan da kara sa¢ | Agarmis sag

Kulak i¢in kulaklar
Kulaktaki bosluk, isitme kanali

Kulak kiri, kulak akintisi

Kulagin altindaki yumusakiik, kulak
memesi

Kulagin arkasindaki ¢ikint1 kemik

Yiiz hatlari, ¢ehre, sima

Yiiziin dis derisi

203 Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 21b sayfa kenarinda 4l sh =il Gues sl Gl Ja
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3533
sl 7 Abidly Jlsd
aLadls

NES)

i3l 20525 o
obbudl

3.3.8.6. slnf/ z 4giaS/- Alin

BUSA ca}—wjb }—“J‘

5o Y 7 zlxsd!

Yanak / Yanak

Yiizdeki pariiti

Siyah kabarcik, viicutta leke, ben

Yanak, avurt
Yanaktaki yiikseklik, elmacik kemigi

Burnun iki yanindaki iki damar

Alinda ve avuctaki ¢izgiler

Ciltteki kivrim ve sertlik
Alnin iki tarafi
Kas

Kasin tizerinde bittigi yer

3.3.8.7. usils i Yl z bl il - Goz

st
SIENES PEERER DAY
ENEC POE RS

o

/aals ciadl oLl
AR

olas¥l 7 ozl

g il /osakdly

z s LM/ 5la il

200 2 )y il
205 Lgann s L puS 5 5l oMl ik
206 Sl g aball el jaiilly

Peceden goriinen yer, goz ¢ukuru

Goz kiiresi, g6z pinart | Gozdeki siyahlik,
gbzbebegi

Goziin 15181, goriis, gorme
Insan gozii ve onun oynayan kismu,

gbzbebegi / Gozbebeginin bulundugu kisim

Goz kapagi | Goz kapaginin ucu, Kirpik
kokii / Kirpik / Goz kapaginin i¢ tarafi
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Goziin kulaga dogru olan kismi, goz
kuyrugu / Goz kuyrugu

Goziin buruna dogru olan kismi, gdz pinari
| Goz pnari

Gozbebegindeki beyaz benek

Goz pinarindan akan kir, yamusak c¢apak /
Katilagmis ¢apak

Goze kagan sey, goze kagan toz veya
yabanci cisim

Gozyasi kanali

3.3.8.8. wisi¥ly GlLiYl, ¥l gz a sk 5405 <Y1 Burun, hortum

Lol [onsiall

C)Q\l\

55551
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sladdl z Pl
3.3.8.9. o/sViz 2dll- A1z
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olzllly o K&l 7 Sl
g Gaddl /24l

207

a

Kagslarin birlestigi yerin altinda
yiiksekligin basladigr yer,?®” burun kemigi /
Burun kemigi

Burun kemiginin yumusak olan
yiiksekliginin arttigi*® kismi, burnun kivrik
kismi, burnun ucu

Burun deligi

Burnun en iist kismi, solungag
Burun delikleri arasindaki perde
Burnun ucu

Stimiik

Burun kani, burun kanamasi

Dudak

Damak / Kargamn gagas: | Icinde su
biriken yer, damak / Alt ve tist gene kemigi

Cene kemikleri arasinda agzin ¢ikis kismi /

Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, 1. vr. 22a ve m. s. 48 dipnot P’de.

208 «“yiiksekliginin artt11” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 22a’da.
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Agzin yan taraflart | Agiz yarig

Bogaz / Nefes yolu, bogaz, girtlak, kursak /
Nefes yolunun en iistii, girtlak kapagi,
kiigiik dil, yutarken kaslarin olusturdugu
ag1z1 bogazdan ayiran engel / Yiyecek ve
iceceklerin yolu, yemek borusu / Bogaza
¢ok yakin olan et, kiigiik dil

Tiikiirik, salya / Yudumlanan sey, tikiiriik
| Agizdan akan sey, salya

Ag1z kokusu®°

Diismeden onceki dis, ilk dig, sut disi / Stit
dislerinden sonra gelen dis, 6n disler, 6n
orta kesici dis / On dislere bitisik olan dis,
On orta kesici dis ile kopek disleri arasinda
kalan dis / On orta kesici dise bitisik olan
dise bitisik olan, kopek disi / Kiigiik az1
disi / Ogiitiicii dis, az1 disi / Az disi

Swralamasi: on orta kesici disler, on orta
kesici dis ile képek disleri arasinda kalan
disler, kopek disleri, kiiciik azi disleri, azi
disleri, azi disleri

On orta kesici dislerden ilk azi dise kadar
olan disler, kopek disleri de denir | Geriye
kalan disler

Digsin kokii ve herhangi bir seyin asli | Dig
eti / Dis suyu ve pariltisi | Diglerin beyaz
ve giizel olmast

3.3.8.11. clf¥1 s Liaf¥l = J5all 5 sl - Dl

/828401 /Mg )

¢ @lodll /ALl il d

-~

S

Diyalekt, lehge veya dilin ucu / Dil dibi /
Dilin inceldigi kismu, dilin ucu / Dilin en
ucu

209 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 49 dipnot P ve B’de ayrica saball 5 addiall
210 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, i. vr. 22b ve m. s. 49 dipnot P ve B’de.

2 a8y
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3.3.8.12. 43/~ Cene

212@_“ Cw‘
Jlead 7 izl A

O L5 n

Bebegin ¢enesindeki ¢ukur, gamze

Alt dudak killar, alt dudak ile ¢ene
arasindaki killar

Sakal

Ust dudagin iizerindeki, biyik | Ust
dudagn tizerindeki kisimdaki kil, iki
vandaki buyik, bryiktan daha ¢oktur

Sakalin ucu, kisa sakal

3.3.8.13. Ludill s c;—’Lg-//j RV /Pt T/ Pg+-3 Boyun

Aa L1 /ety it
el

2a8¥s ¢ La5Y) ¢ Ladl)
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callae¥l 7 U5 0 Calae
JLU1 ¢ 55801
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/3l8Y 7 a3k
|

e
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Jileddly JA2Y 2

22 )y sl

Boyun veya onun yan taraflar: | Boynun
van taraflart

Ense

Boyundaki iki damar, toplardamar, sah
damari / Toplardamarin bir kolu |
Boyundaki sinir hiicresi

Kafadan kalgca veya ayaklara kadar olan
yan taraf

Kopriiciik kemigi

Omuz / Omuz ve boyun arasinda kalan
kistm [ Omuz siniri / Omuz, kiirek kemigi /
Yan ve omuz arasindaki et par¢asi, omuz
ile gogiis arasindaki etli kisim

Sag el / Sol el

213 « 534 kelimesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 8b ve m. s. 50 dipnot P ve B’de.
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Sag yan / Sol taraf

Paz1 /| Pazinin ortasi ve ici

Dirsek

Dirsekle el arasi | Dirsekle el arasindaki
kemikler, bilek kemigi / Bilezik yeri, kol
bilegi / Basparmaga kadar dirsekle el
arasindaki kemik | Ser¢ce parmagina kadar
dirsekle el arasindaki kemik | Bilek / Kol
ortasindaki kan alinan veya igne yapilan
damar

El, parmaklarla beraber avug i¢i / El ayast,
avug ici

Elin dis1 | Elin iizerindeki damar, parmak
kemigi

Parmak / Basparmak / Isaret parmag /
Orta parmak / Yiiziik parmagi / Serge
parmak

Hatirlatma ipi, parmaga dolanan ip

Parmak kemigi | Parmakta bogum

Parmak ucu / Parmak ucu

Tirnak, penge / Tirnagin beyazi / Tirnak
Kiri
Karis / Karis

Dirsekten parmak uglarina kadar, 6nkol

Kulag
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Koltukalt1 / Koltuk alti kokusu

Koltukaltinin asagisi, bogiir ile koltukalt
aras1 / Koltuk altinin asagisinin agagist,
kucak, sine, bagir / Kucagin asagisi, bogir,
bel ile kaburgalar arasi

8.3.8.15. Slullls A ll s L3l 5 33805 Al SRy 33015 320l Gioggis

/5550 /9 5i5ls 5304
A

5yl

wu Al

/5230 7 gl

adzd) /2185500
BAES |

Gogsiin ortast | Gogstin iist kismi | Bogaz,
kolyenin yeri,?® gdgsiin iist kismi

Iki kiirek kemigi arasindaki gukur
Gogiis kemigi

Meme, gogiis / Memeli et, veya erkek
memesi, goglis, meme / Meme basi, meme
ucu

Stit ve sidik yolu

3.3.8.16. _ssalalls g 5 il g 2RI 5 Ll Slisdl s 9/ 5dll 5 217 il — Kalp, yiirek, goniil

/3ot /dall s

il il /o]
218 54 % /elLak
219 LoLdlg casal!

Sevgili, biricik / Gozbebegi / Karasevda

Kalp ile akciger arasindaki zar / Kalp ile
karni ayiran deri pargasi / Kalp zart,
perikart / Dis kalp zar:

Kesildiginde sahibinin oldiigii kalpteki
damar, aort, atardamar

3.3.8.17. 4431, Zidll 5 il <usl/— Viicudun sag veya solu

C;’L/Z)L". /220 ! / I‘
7z gwyidl /zils|

214 ujsulh

Karnin iizerinde duran kaburga kemigi
sicimi??!, kaburga kemigi, ege kemigi /
Kaburga kemigi | Kaburganin karin

215 «“Kolyenin yeri” ifadesi sadece Mutarrizi, ikna’, i. vr. 9a’da.

216 gl 5 pually b 5115 il

217 Mutarrizi, ikn’, i. vr. 9b agiklama kisminda ayrica Jie i 88 41 S il a3 41 &) ayet, Kaf suresi,

50/37.

218 By kelime Mutarrizi, [kna’, m. s. 52 dipnot L’de —il=& seklinde yazilmistir.
219 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 52 dipnot P’de ayrica ,&¥)s

20 s il (ISl
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tarafindaki uglar1 | Kaburganin gégiis
tarafindaki uglart

Karindaki baglarin i¢indeki yumugsak et

Iki kalcann iizerindeki incelik, bel

Kaburganin karin tarafindaki u¢lart ve
karindaki baglarin i¢indeki yumusak etin
dis1, boglr

Kaburgalar arasindaki tiim organlar, ig
organlar
Pestamal tutturulan yer, sirtin alt kismi,

bel

Omurga / Omurganin bir yani | Omurilik

Omurilikteki beyaz ip, ilik

Boyun bag:

Siwrtin tist veya orta kismi | Hacamat
yapilan yer®®

Karnin ic kismi
Gobek

Sismanliktan dolayr karinda olan kivrim
Karnin igindekiler, yag haricinde karnin
icindekilerin tiimii

Karaciger / Salg: bezi gibi karacigerin
icindeki sey

221 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 9b’de.
222 «« yaal) oy y\aall” kelimeleri sadece Mutarrizi, 1kna’, m. s. 53.
223 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 53 dipnot L’de.
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Od, safra kesesi / Dalak / Akciger / Bobrek
/ Mide

Bagirsak / Bagirsagin kivrilmasi

Ic yag1 / Iskembeyi ve bagirsaklar: saran
zar | Bagirsak yagi?*®

Katlari olan, iskembe, sirden, kirkbayir /
Iskembe / Iskembe

Karin i¢indeki pislik / Mesane, idrar
torbasi

Idrar, sidik, ¢is / Meni, sperm / Oynasmada
erkekten ¢ikan, mezi /| Isemeden sonra
¢tkan beyaz su / Digki, gaita

3.3.8.20.d,3¥ # &5/ Kalga, baldir

Bl /5l ¥l 7 Al
JaS3! /eSS /61 a8
83,015

g dnidly ol
Sl 7 227,

z 45540 /L3

el /7 aall

Iki kalca arasindaki, kaba et, but / Kadinda
popo / Kalga eti, popo / But, kig, kaba et

Aniis, dibiir, got / Aniis halkasi | Aniisiin
ici, ser¢

224 « Y\ 3” kelimesi sadece Mutarrizi, iknd’, i. vr. 10a’da.
225 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 10a’da.
226 By ifade aciklama kisminda Tiirkce olarak yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 10a.

27 qain g o\ ISy
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Avret, cinsel organ

Diibiiriin tersi, vajina, kadinlik organi

Erkeklik organi, penis / Erkek ¢cocugun
erkeklik organi | Erkeklik organinin basi |
Siinnetten once erkeklik organinin basi /
Stinnetsiz | Erkekten®?® kesilen, siinnet
derisi

Testis, yumurta, haya / Testis derisi, haya
torbasi

1ki avret yeri arasi

Erkek ve kadinda tiiylerin ¢iktigi yer, s

ozellikle kadinlar icin kullanilir | Kasik
tiiyleri

Kadinlik organi, vajina / Kadmlik organi
veya cinsel iligki | Kadin cinsel organ
bélgesi | Kadin tenasiil uzvunda ug, dudak
| Kadin tenasiil uzvunda iki dudak
arasindaki kii¢iik sey, klitoris / stinnetsiz
kadin

Erkekte testiste sislik gibi kadinda tenasiil
uzvunda bolluk

Rahim / Kadindaki bebegin icinde oldugu,
plasenta / Aynisinin hayvanlar icin olani,
amnios

Dogdugunda bebegin kafasi

3.3.8.21. Js4Y/  3Xd/230 - Baldur, uyluk

Uyluk kemigi, kalgadan topuga kadar
uzanan sinir, siyatik

Diz / Dizdeki hareket eden kemik, diz
kapagi kemigi / Diz kapagi kemiginin
altinda olan, diz kapagi | Dizin i¢ kismi,

228 «“Erkekten” ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, m. s. 54 dipnot L’de.

29 545 Sug)) i

230 By iki kelimeyi muhakkikler «338Y) z 234 seklinde yazmuslardir. Bu yazimin muhakkikler
tarafindan m1 yoksa miiellif tarafindan nu sehven yazildig1 konusunda bilgi sahibi degiliz.
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diz boslugu

Baldir, incik, bacagin dizle ayak arasinda
kalan kismi
Bilegin iist kismi, halhalin bacaga takildigi

yer
Hayvanlarda incik kemigi

Ayak | Ayagin sirti, ayagin eklemi ile
parmaklar arasindaki tist kisim / Ayak
kemikleri®®?, bilek ile parmak arasi kemik,
tarak / Ayak tabani

Topuk, asik kemigi / Topuklarin
arkasindaki sinir, asil tendonu, 6kce kirisi,
inci kemigi / Okge

I¢ yani ve hayvanlarda sol taraf | Dist ve
hayvanlarda sag taraf

Led>s 34 J) Sdled
233};“3.‘23‘ Léb- &) 335

Biiyiik basli / Kiigiik basli, evcil
hayvanlarin sifatlarindan

Biiyiik kulakli / Kiigiik kulakli

Sagirligi olan | Sagirlig: siddetli olan,
duvar gibi sagir

Bol etli yuvarlak yiizlii, ablak ¢ehre / Ince
uzun yiiz veya uzun sakal?**

Benli
Alninda beyaz olan

Rengi parlak olan

231 By iki kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 11a’da.
282 Mutarrizi, Iknd’, m. s. 55 dipnot L de ayrica 4l el

233 Tbnu’1-Enbari (h. 328), Serhu I-kasaid es-sebu t-tuval el-cahiliyyat, thk. Abdusselam Muhammed

Harun, s.y., Daru’l-maarif, s. 326; el-Cevheri (h. 393), Muntehab min Sthah1l-Cevheri, s.y., €l-

Asns

Mektebetu’s-samiletu’l-hadise, t.y., s. 659. Ra’1’nin divanindan bir beyit.
234 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 55 dipnot L’de Leli sha
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Biiyiik burunlu

Alt dudagi kalin olan / Cene kemigi genis
olan, genis agizli / On orta dort disi diisen
| On orta dort disi uzun olan | Dili agwr |
Tok ve giir sesli

Biiyiik veya uzun ve ¢ok sakalli
Genis boyunlu / Boynu egik ve gogiik olan

Egik omuziu
Eli kesik / Solak / iki elini kullanan

Kalbinden rahatsiz olan, kalpsiz

Beli kuvvetli / Belinden sikayetci olan /
Omurundan sikayetgi olan | Karni
biiziilmiis

Uzun boylu / Orta boylu

Zayif, celimsiz | Iri, kaba ve dinsiz
acemlere de soylenir | Kaba ve kati

Haya torbas: siskin | Testisi olan

3.3.9.1. _3/gsi— Baska cesit sifatlar

(33> Z;*i\jéj u’-L‘ NES
poill musin /(63551
JreTRee:

1933

éUa /235@/‘_44

5135/ ogunl 7 (al
J&0
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Zeki / Zekilerin halisi, toplumun 6nde
geleni

Olaylart tecriibe etmemiy, tecriibesiz,
akilsiz

Kiskanghgi olmayan

Tyi, erdemli / Iyi olmayan, kotii niyetli

Hirsiz, soyguncu / Parmaklar: arasindan
para ¢alan, para sayarken hirsizlik yapan

Eli hafif

Akl olmayan, degersiz, siradan insanlar

235 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 23a’da.
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Insanlarin elbiselerini soyan ve onu
ganimet olarak birakan, ¢ete, ayaktakimu,
giiruh

Kalabalik, topluluk, halk y1gin1

3.3.9.2. _3/gsi— Baska cesit sifatlar
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Ozgiir, hiir / Hiir kadn, azatli kadin

Kul, kole, esir

Cariye, dad1 / Kadin sarkict olsun ya da
olmasin hanimin oda hizmetgisi, kadin
sarkici / Cariye, metres, bir erkekle
nikahsiz yasayan kadin / Buluga ermemis
olan hizmetg¢i kiz

Kendisine ve babasina sahip olunan kole |
Kendisine ve babasina sahip olunan
cariye, ikil ve ¢cogul da bu sekildedir
Soylu, kéle azat eden miittefik, dost, komsu
efendi, sahip hami, himaye eden

3.3.9.3. _3/gsi— Baska cesit sifatlar

BT VN AN NG
5 /7 A gl /55
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Vali?®, asl1 otorite / Emir, prens, komutan,
baskan / Bakan, vezir

Tebaa, vatandaslar, siirii / Kralin tersi,
halk, ayaktakimu, siirli / Halkin lideri ve
konusmacisi

Yardimci, hizmetgi, koruma, muhafiz /
Sehrin bekgileri, sehirlerde glivenligi
saglamakla gorevli yonetim / Ordunun en
seckin kismz, polis / Polis memuru / Isci,
hizmetkar / Hizmetci

Hokka sahibi

236 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 57 dipnot P’de ayrica deles (kL)
237 Mutarrizi, [kna’, i. vr. 23b sayfa kenarinda ayrica ¢ o 8l 33l (e
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Sarabi tireten ve muhafaza eden

Padisahlarin atla bir yere gidisleri sirasinda
lizengiyi tutmak suretiyle ata binip
inmelerine yardim eden kisi

Kapici, kapiya bakan / Perdeci /
I§araborsac1 | Profesor, 6gretmen, hoca /
Ogrenci, stajyer, ¢irak

El altindaki koruyucu, kahya, hizmetli

Padisahin elgisi / Hizli elci, ashi el¢inin
binegi®®, disi katir1

Ucret, 6diil, miikafat

3.3.9.4. elwill jaiijlewy— Kadinlara mahsus olanlar

Sz ehdally K
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Bakire, el degmemis / Bakirenin tersi,
bekarligr giderilmis / Bekarlik, kizlik /

Olgunlugunun baslarinda cariye

Hos, narin, ince | Dal gibi giizel geng kiz /
Beyaz ve uzun geng / Ince belli

Ayaga kalkmadaki durgunluk
Utangag, bakire, inci

Kiz evlat

Genig popo

Neseli cilveli

Kocasinit seven | Kocasini sevenin tersi

238 «“Binek” ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 23b’de.

239 i)y sl

240
241

Bu kelime sadece Mutarrizi, ikné’, i. vr. 23b’de.
Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 24a ve m. s. 58 dipnot P’de.
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Yiiksek mehir

Hiir kadin

Orta yasli?#?

Eti sarkmus biiyiik karin

Eti az olan yash

Ahmak

Dili uzun, sivri dilli, yaygaraci kadin

Fahise

Az ¢ocugu olan | Cok ¢ocugu olan / Cocuk
yasamayan yer | Hep erkek doguran / Hep
disi doguran / Adeti tizere ilk erkek sonra
kiz doguran / Ikiz doguran kadin

Kocas tarafindan kabul edilmeyen

Kocasi olmayan, bekar, erkek igin de
boyledir

e Je b Jh a

2 el ol e e

a3l /el
3.3.10. a3l - Baglantilar
/p2ls 46l,a0 adll

Sl

sy Lezdlg 0!
sl
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Kocasi olmayan bakire veya dul | Kocast
olmiis fakir kadin

Dogma yoluyla olan bag, soy, akrabalik /
Evlilik yoluyla olan bag

Kadinin kocasinmin babasi, kaynata

Kaynana

242 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 58 dipnot P’de cumois Lued cialy

243 By kelime Istanbul niishas1 hari¢ diger niishalarda »ts seklinde yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, kna’, m.
s. 59.

244 ibp Sikkit (h. 244), Kitabu l-elféz, thk. Dr. Fahruddin Kabave, Liibnan, Mektebetu Liibnan, 1998, s.
258. Ibn Sikkit’in eserinde ve miellif tarafindan metinde el Cermi’nin beyiti oldugunu séylenmis olsa
da muhakkiklere gére bu beyitleri Ibn Diiriisteveyh ve Ibn ebi Avn kitaplarinda zikretmislerdir.
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Kizin veya kiz kardegsin kocasi

Adamin tarafindan akrabalar / Kadinin
tarafindan akrabalar / Hem erkek hem
kadin tarafindan akrabalar

Koca, efendi / Es, hanim

Ogul veya kardesin karisi

Diigiin, nikah, evlilik toreni / Gelin, damat
/| Ceyiz | Mehir

Baba / Anne / Ebeveyn, ana baba / Dede,
biiylikbaba, ata / Nine, bilyiikkanne / Ogul,
erkek evlat / Kiz evlat / Torun

Anne ve babadan kardesler, ana baba bir

kardesler / Farkli annelerden kardesler /
Farkli babalardan kardesler

Helalzade, nikahli bir ana babadan dogmus
kimse / Haramzade, nikahsiz
birlesmelerden dogan ¢ocuk / Bir kavme

246 <Al 5l 5 kelimesi sadece Mutarrizi, Tkna’, m. s. 60’da.
247 ««Ja ¢ill 5 kelimesi sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 60°da.
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bagl fakat onlardan olmayan, nesebi
bilinmeyen, buluntu bebek / Soyu siipheli,
evlatlik, pi¢ / Terk edilmis ¢ocuk

Siitanne

Kardes, birader / Kiz kardes, baci, hemsire
| Kardeslik / Bir karindan dogan, iKiz
kardesler

Yas1 senin gibi olan, erkek ve kadin igin,
akran, yasit / Cogunlukla kadin icin yasit

Amca, emmi / Hala, bibi / Day1/ Teyze

Arkadas | Yakin arkadas | Kiz ve erkek
sirdas

Diisman, hasim / Diismanlik, husumet /
Arkadaslikta kin, garez, misilleme, intikam
/ Kuruntu ve vesvese

Miisterisi

Adas / Kiinyedas / Hemseri / Koyli, tasrali
/ Komsu, miilteci

Alternatif, karsilik, aslinin yerine gegen /
Benzer / Aralarinda benzerlik var / Karsit,
denk / Zat, ters, aksi, kars1

248 By kelime sadece Mutarrizi, Tknd’, m. s. 60°da.
249 <A kelimesi sadece Mutarrizi, [kna’, m. s. 61°de.

250 gah y oLl IS,
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Kabile, asiret

Ona has insanlar, aile, ev halki, familya

Babasinin kendisine yakin eviatlar,
zlrriyet, aile, klan, kabile, familya, sinif

Halk, ulus, kabileden daha ¢ok / sonra
kabile, asiret / sonra kabilenin bir boliimii /
sonra onun da bir boliimii / sonra onun da
bir bolimii

Topluluk, cemaat, grup / Her seyin bir
kismz, grup, firka / Insanlardan ve
kuslardan ve atlardan bir topluluk |
Insanlardan bir topluluk, insan grubu /
Bunlarin bir kismi | Onde gelen topluluk /
Onde gelen topluluktan daha ¢ok, takim,
grup / Goriisleri bir olan tiim
topluluklar®3, birlik / Onun goriisiinde
olan arkadaglar: | Onlardan kalabalik
topluluk / Kiigiik topluluk, miifreze /
Erkeklerde?* on kisiden az insan toplulugu
| Babasinin ehli, kisinin akrabalari / U¢ ila

L g 5 38l 5 (ol 9 ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, m. s. 61°de.
252 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 62 dipnot P’de ayrica 4luadll i

253 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, m. s. 62°de.

254 «Erkeklerde” ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 34a’da.
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3.3.11.

on kisilik grup | On ila kirk kisilik grup |
Tek asrin insanlart | Ileri gelenler, ahali

Alfabe Sirasina Gore Sanatkarlar, Zanaatkarlar ve Onlarin

Faydalandiklari, Kullandiklar Seyler

Sla3¥l 7 Al 31591
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255 Lgath g o3I Sy

Arag, gereg, alet

Algt ve kirecten veya ¢camurdan kaplanan,
siva

Mala, ¢amur vb.ni diizeltmede kullanilan
tahta alet

Su ve siit icin kirba, tulum / Su icin kirba,
tulum / Temizlik i¢in kullanilan ibrik vb.
her tiirlti kap / Biiyiik matara / Kiiciik deri
tulum, su igme kabi, cezve

Kirbanin agzimin dibi | Kese vb.nin agzini
baglayan bag / Onun diigme deligi |
Diigme deliginin altindaki kumas par¢ast

Eski, i¢indeki suyu soguk tutan kirba

Hesap

Bir / iki / U¢ / Dért / Bes / Alt1/ Yedi /

Sekiz / Dokuz / On / On bir / On iki / On
ti¢ / On dort / On bes / On alt1 / On yedi /
On sekiz / On dokuz / Yirmi / Yirmi bir /
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Yirmi iki / Yirmi ti¢ / Yirmi dort / Yirmi
bes / Yirmi alt1 / Yirmi yedi / Yirmi sekiz,
Yirmi dokuz

Otuz / Kurk / Elli / Altmis / Yetmis /
Seksen / Doksan

Yiiz / Iki yiiz / Ug yiiz / Dért yiiz / Bes yiiz
| Alt1 yliz / Yedi yiiz / Sekiz yiiz / Dokuz

yiiz

Bin / 1ki bin / Ug bin / Dért bin / Bes bin /
Alt1 bin, Yedi bin / Sekiz bin / Dokuz bin /
On bin/ On bir bin / On iki bin / On ¢ bin
/ On dort bin / On bes bin / On alt1 bin / On
yedi bin / On sekiz bin / On dokuz bin

256 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 63 dipnot P ve B’de 21 s seklinde yazilmistir. Tki kullanim da dogrudur.
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Yirmi bin / Otuz bin / Yiiz bin / iki yiiz bin
/ Ug yiiz bin / Milyon

Benzersiz, tek say1 / Cift say1

Pay, hisse / Bir seyin bir kismi, boliimii |
Az miktar, hemen hemen hi¢

Yari, yarim / Ugte bir / Dortte bir / Beste
bir / Altida bir / Yedide bir / Sekizde bir /
Dokuzda bir / Onda bir, ondalik

Birer birer, ikiser ikiser, licer licer, dorder
dorder geldiler denir.

Darphane
Demir para, sikke

Icinde eritilen, pota
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Sesinden zevk alinan, sarki, nagme / Sarki,
tirkii, deyis, melodi / Siir

Udi, ud sanatgis1 / Ud

Biiyiik zil / Zil ¢alan / Kemenge / Rebap,
uzun sapl bir saz / Tambur

Miizik aletinde tel / Udun ikinci teli /
Muzik aletinde en ince tel / Uddaki en
kalin tel

Ince belli kiigiik davul | Klarnet, fliit, ney /
Kaval / Tef / Tefin etrafindaki altindan ses
¢tkaran seyler, def pulu / Hayvanlarin
boyunlarindan sarkan, gingirak

Kasap bigag, biiyiik bigak
Kasap tezgahi
Kasabin koyun astig1 yer / Aski, ¢engel

Etin iizerine dizildigi sis / Satir

Oyuncak bebek / Top / Giille, misket /
Cevgen oyunu, iki takim halinde ayrilmig
athilarin, ellerindeki agactan sopalarla keci
derisinden yapilmis topu, karsi tarafin
kalesine atmalar1 esasina dayanan bir oyun
| Biikiilmiis mendille oynanan oyun

Ipin déndiirdiigii malzeme, topag / Diiz,

yassi camur / Findik gibi mermi firlatan
yay / Sapan, uzak yere kendisiyle nesne

atilan sey / Firildak, topag / Bakirdan i¢i
bos kiigiik sey, diidiik

Atis talimi halkasi, hemze burada
fazlaliktir, devede avcimin attigi yer, hedef
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tahtasi

Uzerine iddialasilan

Satrang / Tavla, zar

Satrang tahtasi / Satrangta piyon / Sah /
Satrancta vezir / Satrangta kale

Kumar, bahis / Fal oku / Sans: olan ilk fal
oku / Ikinci fal oku / Ugiincii fal oku /
Dordiincii fal oku / Besinci fal oku /
Altinci fal oku / Yedinci fal oku / Sans:
olmayan fal oku, ne kazanci ne kaybi1 olan
fal oku

Yabani kelime
Bulmaca

Bireysel veya ciftli

Kazilmig merkez, sigmak, ele gecirilmesi
gug yer
Kiiciik cukur

Saban siiren kisi

Tekerlek, atlarin ¢ektigi iki tekerli araba
Cadir diregi

Tekerlek, cark

Kole ticareti, hayvan alim satim

Bir seyin ortasindaki donme ekseni olan
delik

Cift yapilan iki okiiz veya bunun aleti,
4047 metrekarelik bir arazi 6l¢ist, bir ¢it
okiiziin giinde siirebildigi alan

257 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 65 dipnot P’de ayrica a2 ¢
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Saban / Saban demiri / Saban demirinin
yiizeyi, iki veya daha ¢ok disi olan bugday
tanelerini ayiran tahtadan veya demirden
alet / Iki okiiz arasindaki®® uzun tahta /
Ciftcinin dayandigi sey, saban sapi,
sabanin tutulan yeri / Okiiz i¢in
boyunduruk / Boyunduruktaki iki uzun
tahta parcasi / Ustiinde adamin oldugu iki
okiiz ¢ceken sey, tarla stirgiisii / Topragi
diizlestiren sey, tirmik, kiiltivator / Kayis,
hayvanin ¢ekildigi ip, kosum

Yiyecek ogiitiilen, harman dovme makinast

Kosulmus okiiz | Kosulmamus, dolasan okiiz

Yaba, tirmik / Kiirek / Insaat iscilerinin
taslar1, kuyudan ¢ikarilan topragi veya
vb.ni tagimak i¢in kullandig alet / Kiirek,
bel, capa / Bel, kiirek / Tirpan, orak /
Dissiz orak

Hayvanlarin dondiirdiigii, kuyudan su
¢cekmek i¢in kullanilan alet, su ¢arki /
Kuyu carki su kovast | Su ¢arkindaki suyu
dondiiren | Tepesinde su alan biiyiik bir
kepge olan gévde, su ile ¢alisan kuyu carki

>l Kaptan, denizci, gemici

Gemi sahibi, armator
Geminin ileri geleni, gemici

Gemi yapan

Gemi

Yelkenli gemi / Biiyiik gemi | Kiiciik gemi,
kayik, sandal, tekne

Geminin gogsii, su i¢indeki kismi, pruva /
Geminin kuyrugu, diimen / Geminin
ortasinda yelkenlerin baglandig1 uzun tahta
direk / Yelken / Halat / Kayig: ilerletmek

258 «“[kj okiiz arasindaki” ifadesi sadece Mutarrizi, knd’, i. vr. 37a’da.

259 L@.A»'A} d\ﬂ‘ c:\SJ

260 T{im niishalarda 35 yazilmis olup bu yazim konuyla ilgili bir anlama sahip olmadig igin yanhstir.
Bknz. Mutarrizi, Tkn4’, i. vr. 37a ve m. s. 67.
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i¢in kullanilan sirik / Kiirek / Capa, gemi
demiri / Capa / Sal

Hamur, bulamag

Mayalanmamis ekmek

Maya, olgunlagsmis / Maya

Yuvarlak ekmek, ekmek kirintis1 / Ekmek

Ekmekgi, firinci

Yufka / Biiyiik ekmek / Corek, somun,
acma / Pasta, kek / Biiyiik yuvarlak yag ve
seker siirtilmiis ekmek

Un / Agartilmis yemek / Beyaz ekmek,
simit

Saf esmer ekmek, iri 6giitiilmiis undan
yapilan ekmek / Katiksiz ekmek / Yagh
ekmek / Yagli burusuk, katmer

Elek, kalbur / Elek deligi

Cekirdek tizerindeki yarik, oyulmus kap,
tohumun meyve kabuguna baglant1 yeri

Yastigag, iistiinde hamur agilan, yemek
yenilen tahta / Hamur agilan tahta,
merdane / Kendisiyle inceltilen, oklava /
Ekmekegi siipiirgesi

Firin, ocak, tandir / Ortii, kapak / Masa,
kendisiyle ates harlanan, kiiskii

Mutfak

Firm binasi ve edevati / Odunluk / Odun,
tahta / Biiyiik kuru odun pargast
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Demirci

Demir

Kuvvetli ve sert demir, ¢elik / Kat1
olmayan demir

Biiylik demir parcgast
Demirdeki katiski

Pas

Ors / Cekic, tokmak / Uzun ustura tast,
bilegi tas1

Biiyiik ¢eki¢, balyoz / Demircinin demiri
aldig1 sey, demirci masasi, kerpeten /
Demiri kesen sey

Elmas

Degerli taglar: parlatmada kullanilan alet

Demiri ortasinda stkistiran iki tahta
pargas1263, miihre tahta®®*, mengene

Ege, torpu, raspa

Deri kap, koriik

Camurdan yapilan, demirci ocagi
Kortik

Baglanan demir®®, kanca

Balik aviayan, balik¢i
Balik¢r demiri, olta, olta ignesi

Avlanma gesitleri: Ag / Ip veya kildan
yapilmus kiigiik tuzak / Ag, tel kafes /
Tuzak, kapan / Kefe, degirmi agi, yuvarlak

263 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 38a ve m. s. 69 dipnot L’de.

264 Muhakkikler Istanbul niishasinda aciklama kisminda olan i< kelimesini metin olarak
degerlendirmislerdir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 38a ve m. s. 69.

265 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 38a ve m. s. 69 dipnot L’de.
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266 By kelime Istanbul niishas1 hari¢ diger niishalarda bir dnceki kelimenin agiklamasi olarak almmustir.

Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 69.

ya da kare bez par¢asindan / Tuzak, kapan

Kefenin basindaki tahta pargasi
Avcinin pusuya yattigl yer

Aslan avlianan ¢ukur

Dogancinin kendisiyle kolaylikla avlandigi
baykus

Nester

Caput, sargi / Sarg1 / Sargi

_Lki— Veteriner, baytar

Hayvan baglama halkasi, itaat etmesi i¢in
atin dudaklarina bastirilan parca

Baytar nesteri

At tirnag yontacak alet

_Ladl/— T¢ki tiiccarl, meyhaneci

Meyhanecinin diikkani, meyhane, bar, igki
diikkani

Meyhane bayragi

Sarap, icki / Hakiki, keskin sarap / Sarabin
rengindeki kizillik | Sarabin rengindeki
siyahlik ve kizillik | Uziimii ezmeden
damlatilarak yapilan sarap

Kalite veya renk olmaksizin

Eski bir icki

111



Leazet!

SN /7 3Gl

26,28 7 ol A1

[fLE.ZJ\ /iLE.Z_H

BYEAIN

z =Sl /gl /4hall
Ja5aial /&Y

9 39l /gl Ll
S /ollad) /8351,
Gz lall /2o )
By95Lally 85530l
aesll

39301 /bl 7 A
a3l

/855501 /51831 7 G531
oolbogll # ozl / el

Ickinin sertligi ve yogunlugu

Atilmig sarap, lizim, hurma vb.den elde
edilen ve olgunlasana kadar birakilan
alkollii icecek / Hurmadan elde edilen bir
icki

Sarap, i¢ki, icecek

Arpadan elde edilen ve etkisi artana kadar
mayalandirilan bir i¢ki, su vb. lizerinde
olusan kabarcik, kopiik / Kopiikli

Fasiklarm evi, genelev, kerhane

Hasirli sise / Sap1 ve hortumu olan kap /
Sapt olmayan, kupa, bardak, fincan / Sise,
siirahi / Testi, siirahi / I¢inde sarabin saflik
kazandig1 kap veya filtre, slizgeg /
Kendisiyle icilen, tas, kadeh, bardak / Icki
dolu kadeh

Karistirrlmamus, katisiksiz bardak / Saf ,
halis i¢ki

Kadeh

Kadehten azar azar dokiilen

Sarap testisi, sarap, tursu vb. i¢in kiip /
Boyu uzun testi, kiip

Posa, tortu
Kirba, tulum, deri kap / Kiigiik sarap

tulumu / Yag i¢in tulum | Siit ve bal igin
kirba

3.3.11.17.  _lil/— Pirin¢ dokiimcii

o5

a1l
ShEd!

/2P diadly 401/ aial)
JUN (WIS |

ol

-

Bosaltan, doken

Piring kabi cilalayan

Piring (alasim) / Piring (alasim) / Bakar /
Erimis bakir veya demirden eritilen

Kaynak, lehimleme

267 Muhakkikler sehven “xuill” seklinde yazmislardir. Bknz. Mutarrizi, kna’, m. s. 70.

268 <43l 3 4281” kelimelerini muhakkikler bir 6nceki kelimenin agiklamasi olarak kaydetmislerdir. Bknz.

Mutarrizi, Tkna’, m. s. 70.
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&8y LY

is 1| /269 5 o %
b/ HLdly Kursun (metal) / Kalay, kursun / Cok iyi

/2700&/ - ”3 &L@ﬂb kursun
271 L1&]
% (4]0 Yeryiizii madenlerinden veya artiklardan
= eritilen, maden, metal, maden filizi
3.3.11.18.  _thas- Aktar
&yl Aktar
—udallg )Ja-g-‘ | Esans, giizel koku, parfim
@? 2725‘_93;2“ C b}a.“
L Baharat, koku veren sey
4.;9\3’2\
5 s 531/ Sall a ngtszl ve kétii koku, rayiha, 1tir / Giizel
4:;@\.2.” /dAb'” /< Ll Misk, mis / Saflik degeri daha diisiik misk |
g
AIEAE d Misk kokusu kutusu, misk kesesi
iLw./L‘ b)‘ﬁj !

Guzeio e Juasll elly

273&‘)_“} o :D:Bilf’;b

I

@;dl\ g JALlg 3gall
Cj.mb':l.ﬁb LSl )ja.:ﬁ\j Ut agac1, buhur
zs=dl
Al Misk ve amberden yapilan bir koku

s/, o=l a  Tiitsii, buhur / Tiitsii

269 g aanilly
270 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 38b’de.

271 é_mi €M‘ Sl jailly

212 <) @Y1 kelimesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 39a ve m. s. 71 dipnot P’de.

213 Halil bin Ahmed, a.g.e., ¢. V, s. 371; Firlizabadi (h. 1205), Tdcu [-aris, thk. Mecmuatu min el-
muhakkikin, s.y., Dar’ul-hidaye, c. XXVII, s. 177. Beyitin ilk kismi sadece Istanbul niishasinda
yazilmustir. fakat bu yazim yanlis olup dogrusu “hsa e Jiadll &l G seklindedir. Tkna’” m. s. 81
dipnot P’de Cerir’e ait oldugu belirtilmis olsa da bu beyit ona ait degildir. Et Tac’a gore bu beyit Halef
b. Halef el Ekta’ a aittir.
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NEA

/353801 /

/ol /oy as3dl
JRASA AN S |
Jaadzl) /JA5 AN
/35501 /oM /315!
[6)s line /AL
AL Y3 PERYY
A PrElY

Harwdll /2331 /35551
52 Miatly aall

el /3530 /1Ll

3.3.11.19.
5, (S|
/QLL}:}{\j ua}.fzﬂ
Al
03-3\-@-”

Jay
S5l 3K /aaddl
Lizdlly

-

3.3.11.20.
iall /Ladll /pgadll
/835 /a3l /il
Sl /oazdl /aill

- Marangoz

f

Amber

Tiitst, buhur

Safrandan toplanan karisim, giizel koku /
Kafur, okaliptiis / Safran / Miskten
hazirlanan bir tiir glizel koku / Stimbiil /
Karanfil / Gokgek kokulu macun /
Safrandan elde edilen koku / Bir nevi koku
veya safran / Giil suyu / Puskiirteg / Dar
miski / Kamar buhuru / Sihr amberi /
Rabah kafuru

Baharat yigini, deriden yapilmis koku kab1
| Koku kabi / Araplarin siisli koku kabi*™

Icinde esans ezilen tas | Esans ezilen sey |
T1bbi ilag ezilen sert ve piiriizsiiz tas

_ladl— Kumas agartan Kisi

Bir yerde toplanilan elbiseler

Kokii ve dallar1 suda sabun gibi kopiirdiigii
i¢in kir temizleyici olarak kullanilan ¢éven
| Coven dlgegi

Sabun

Alkali

Uzerinde doviilen | Kendisiyle doviilen,
sopa, ¢erci tokmagi

Tahtay1 oyma ve yontma aleti / Testere,
bicki / Ay demiri, kol demiri, kaldirag /
Civi / Kazik kakacak tokmak / Matkap /
Kendisiyle ovalanan, zimpara kagid /
Pergel / Yapi ustasimin diizgiinliik icin

274 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, i. vr. 39b sayfa kenarinda.
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salally ale¥! /5,130
Al

3.3.11.21.

S /a5 e
zoball /859l /5Ll

3.3.11.22.
Gl
Slazxl 7 5%
33.11.23.  LL&J-Terzi

IS A PANES]
EETTES PRV

&h 9=y

5y2¥1 /alyall

By

5y¥) ake

A /aba

3.3.11.24,
Aall /guall

/ shsaidl /padall /!
23 /o340 /5 33¥1g 053!

paliaxl/ - Kireggi

gLial/— Boyact

2751&)&5}&#\@;

f

—h

kullandig ip, ¢ekiil sicimi

Algi, kireg, siva / Kireg, sonmemis kireg /
Kire¢ / Kire¢ karisimi, tane ebadi hardal
tohumu ile nohut arasinda olan kireg
topragi

L/ 53)/— Tornaci, tesviyeci

Oymaci

Fildisi, cam vb.den yapilan kapakl1 kiiciik
kap

Iplik, sicim / Tek kat ip / Iki kat ip | Cile,
yumak, iplik yumagi

Makas / Igne, t1g

Igne yapan, igne saticist

Igne deligi

Ipsiz igne | Ipsiz ignenin tersi
Icine alet koyulan kap

Yiiksiik, parmak i¢in koruyucu sargi

Kendisiyle boyanan sey, boya | Boyall

Civit?"® | Maz1 / Kirmiz1 boya maddesi /
Bakkam agaci, kan kirmizi renginde bir
agac dzsuyu / Kékboyasi | Iki kardes kan:
bitkisi?’’ / Kizil agactan elde edilen kirmizi
boya / Nar kabugu / Sag yagi, kara boya,

276 By kelime Tiirkce olarak agiklama kismina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 40a.
217 By ifade Tiirkce olarak agiklama kismina yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 40a.

115



[ @3l ol pIia1 /g5l
LL.:U‘ /C‘J'“ /uajﬂ d}é

3.3.11.25.

BIESA AFTES
zlH

z &3

el

Ll

859,21

plesall /olanll

3.3.11.26.

28033}}2.”3 55‘4—%—”
S

A

—Jall

Azl

dally addl
bl

-

3.3.11.27.

&Ll /LAl

Sla sl

Al fazsall /el
skadlz

</ ) — Comlekei

f

f

stlfurik asit / Siilfiirik asitten taslar, sap

Seramik., ¢omlek, ¢ini / Pismis toprak®’®,
¢omlek, canak

Cam
Cam yapan, camci
Camdan yapilmis

Camin ozii, sir

Sise
Kapak, tapa / Sisenin agzinin i¢ine giren,
tikag

468 Y) 7 ilSLYI279 — Ayakkabicl, kunduract

Kunduracilarin tizerinde sahtiyan kesip is
gordiikleri kiitiik

Avyakkabic1 bicagi

Delik delmek i¢in kullanilan sivri uglu alet,
biz

Kalip, model

Sert, kalin kil

Kayzs, serit

Derideki iki delik arasindaki serit

4 lutall # G5l s <l 5all - Sarraf

Miyar, kalibrasyon, standart 6l¢iiye
getirme / Miyar tezgdhi

Karaborsaci

Altin

278 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 40a’da.
279 <381 kelimesi sadece Mutarrizi, 1kna’, m. s. 74°de.

280 Llal) 4 o Lall,
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63 /ol 1asd
43,11
Al

EREA Ve

[l /a3l /ol
z obedl /gl
bl

5 pasl

Loyl 7 Lol gall
/ol 281 g3l )
PRV JANC PP
fa5a1 QLR /ol
2981 7 8,001 /il
sadly

S|

JIRE]

-

3.3.11.28.
calall /a5l 7 calall
#1s¥l 2yl

Sl z &)

281 S il iy

Nakit olarak basilan para

Topraktan ¢ikan fakat ¢oziinmemis olan,
halis altin

Maden veya tasta altin damart

Giimiis / Islenmis veya plaka halinde
gumiis

Egim verilmeden énce altin veya giimiis,
altin filizi, altin tozu, saf altin

Altindan erimis ve kesilmis parca |
Madenden toplanilan kiiciik altin pargalari

Bakir vb. ucuz malzemelerden bozuk para,
dinarin binde biri / Eski zamanlarda giimiis
para / Kotii, kalitesiz, sahte para / Daha
kalitesiz para / Altin para, sikke

Tane, parca
Iki tane

Kirat, karat

Dirhemin altida biri / Dirhemin dortte biri,
ceyreklik / Ucte biri / Yaris1 / Ugte ikisi /
Miskal, 24 kirat / Kirk dirhem, okka / Kirk
dirhemin ve her seyin yarisi, yirmi dirhem
/ Bin veya on bin dirhem

Kese

Cok mal, kantar, 100 ratil

<>/~ Hayvan yemi saticist

Saman, yem / Yemlik

Gomiilii ip, yere veya duvara monteli
hayvan baglanan halka

Hayvan hiicresi

Hayvanlar i¢in arpa | Asilan hayvan yemi |
Kokii taze arpa, hayvanlar icin yesil bigilen
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BPSAL N

3.3.11.29. <i/Ai/- Hallag

el paills 3L

ot / Samandan, hayvan yeminden geriye
kalan

Hallacin tele vurdugu ahsap, pamuk atma
yay1, matbaacilikta dizilen harfleri
diizeltmede kullanilan alete de =l denir.

- 3 N PN Eizf
w&gpwl_@|}44|uls
ZBZLL' ‘2/1‘ RS TR ‘21“ 5o
PEROR oER e

gert

5ya,Ll

el

3.3.11.30.
[axisall /33301

3yllg JEISINy yallsyal
Sleslall /@541 /wlally
camially 2wl
LSy Aagmially
idiallz 84l
%&gj‘j ailxially
LS /EKA

2Lelall /edal
/[;59.’.\.”5 S9! z 8l9dl
ol /4l /asyall

Yay kirisi
Ipin dayanma giicii

Yayin ¢cubugu

Sl - Kirtasiyeci, kagite

Yaprak, kagit / Sayfa, kagit / Kagit /
Parsomen, mumlu kagit / Tomar, rulo,
uzun ve kivriml belge

Kitapeik, fasikiil, kitap

Yazihane, ofis, okul / Cocuklara okuma,
yazma Ogretilen ve Kur’an ezberletilen
kiigtik yer

Kalem / Kalemlik, kalem kutusu
Divit / Miirekkep kutusu / Hokka igi

pamuk ipligi / Miirekkep / Miirekkep
hokkas1 / Miirekkep hokkast bezi, dolma

282 g|-Kuresi (h. 170), Cemheretu esa’ri’l-arab, thk. Ali Muhammed el-Becavi, s.y., Nahdatu musr lit’-
tabaa’tu ve’n-nesr ve’t-tevzi’, t.y., s. 686; Ibn Kuteybe (h. 276), el-Mea 'ni el-Kebir fi ebyati’l-med ni,
thk. Dr. Salim el-Kerenkovi ve Abdurrahman bin Yahya bin Ali el-Yemani, Beyrut, Daru’l-kutubi’l-
ilmiyye, 1984, c. II, s. 616. Ibn Mukbil’in divanindan bir beyit.
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/283550 / sl 9 alally kalemin ucunun dilindigi bez pargasi /

b Divit kapag
sloadl /aagdglly Aadyll
Aa83lls
C}:” | Tahta
Azt Bez silgi?®*

>3 Semer28®

3.3.11.31. Zlilsl - Dokumaci

/ k;\_2.3.\ [8yaaadl/ Sl Culha tezgahi / Tezgah gukuru / Tezgahin
) , s ayaginin altindaki / Tarak, dokuma tezgahi
[z [pauddly il | Dokuma tezgahindaki enine ve boyuna
> , ipleri diizenleyen geniy tahta parcast |
dazlly Jlsidl Uzerine dolanan tahta
oot g Orgiide boy yoniinde uzatilan ip, kumasta
2l / ozl giide boy y P, $
/s d defo / Orgiide en yoniinde uzatilan ip
Jaiail) 130 |
r . Egirilmis iplik yumagi, makara, bobin /
/&LJ-/—“?‘ /p{r‘-ﬁb ErSAIY f Mekik / Dokuma i¢in parmakla iizerine
. egirilmis ip sarilan, masura / iplik ¢ikrig
G|

296053, 01 51a1 sallall aK1a€

—h

Sz Kesme

/ waplly 1 f Toz bezi, slipiirge, siizgecli sulama kovasi /
Lpnigall Stipiirgenin dikeni
s - Bezlerin kenarlarini destekleyen iki demir
J5EL Y
O pargasi
283 LG—AA.A} ;u| C_"\g

284 Bu ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 41a ve m. s. 76 dipnot L’de.

285 Muhakkikler de ben de kagitcimin aletleri ile ilgili bir mana bulamadik. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s.
76 dipnot.

286 g|-Ezherd, a.g.e., ¢. X1, s. 29; Tbn Side (h. 458), Kitabu’I-muhkem ve’l-muhit el-azim, thk.
Abdulhamid Hindavi, Beyrut, Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 2000, c. IV, s. 455. Rii’ne’nin divanindan bir
beyit.
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3.3.11.32. K287 - Bicakel

w

eon| Biiyiik bicak

-

bl Kabza

-

-

! Demirin kabzanin igine giren kismi

Demirin kabza igine giren kismiyla kabza
. arasindaki kisim, kili¢ kabzasindaki giimiis
Gaslly Spaidl vb.den seyler, Bicagin sapi ile agzini
birlestirip pekitmek i¢in piring, giimiis
veya altindan yapilan bilezik

3.3.11.33. <l&al/— Anlagsmalart muhafaza eden, mukavele yazan

Slall Cek, senet, belge

aLall Sozlesme, kefalet, garanti
U%—*}J | Kayit, sicil, arsiv
sl Tutanak, zabit, rapor

3.3.11.34. J=1— Katirer

S )KU Katir kiralayan

SBEYI /4233 a  Eyek ve katr icin®®® semer / Semer, palan

3.3.11.35. JisJ— Tp satan

Jldl 7 L&) ip

T FEEHINPEI] Kuvvet
Uzun ip / Hayvanlar i¢in otlakta ayaklarina

/ 4“:’5"“" 19 Jéj?“ '/ olaid| baglanan uzun ip / Devenin sirtina

[ 2500 /ol ool mallarin ve esyalarin baglandigy ip | Eski
/‘QL?J @ M)J /s 39" ¢ ip parcast | Hayvanin boynuna baglanan

L, 20 /4G ip?°, ucu ilmekli ip, yular / Hurma
; JJ bagindan serit
e ) yall Tahtadan ¢cember
- Iy s "”\3 °] 5| Hurma agacz kabugundan, lifinden
j Oriilmiis ip

287 Miiellif yanilarak “sikke basan” anlamindaki “&\Suli” yazmustir. Bknz. Mutarrizi, ikna’, i. vr. 41b ve
m. s. 76.

288 «“Fgek ve katir icin” ifadesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 41b’de.

289 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 42a sayfa kenarinda.
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3.3.11.36. JY3— Simsar

Slaad|

deladl /aalul

Aogall /el

/Sy Gaidly oiall
falidl /2 all /=53l
RESARSE

()3-3}}*-“

= 35ailly 7 35a
<l /@;ﬁ\

3.3.11.37.

J5al

29035 5L ]|

izl

Al

WA

Lol all

Jiall

[xsall /281801 /3, ial)
T ES NN
3.3.11.38.
AN/ puaa ol /sy

. ]ii I‘
ALa3llg sylaill /aylaill

Geiei 3iY1 - Ipekei

Komisyoncu, simsar
Esya, mal / Ticaret mali

Fiyat, deger, bedel / Deger, 6nem, eder

Pesin, nakit | Pesinin tersi, veresiye /
Veresiye / Veresiyeyle alakasi olmayan,
pesin 6deme / [yilik olmaksizin, borg,
kredi, 6diing, karz / Bedava, karsiliksiz

Bedelden once verilen kisim, pesinat,
depozito, rehin
Model, 6rnek, numune

Sikdyetin benzeri, kotii bir hareketi takip
eden sonug / Sonu¢tan sonra basina gelen

J & — Yiinii egiren Kisi

Egirilmis iplik

Iplik sarilan gikrik

Cile, yumak

Iplik sarilan ¢ikrik

Yiinden yumak

Yumak sargisi, yomagin icindeki cubuk

Ig, egirmen, cikrik

Yiin egirmede kullanilan ucu biikiik demir
parga / Tepedeki donen tahta parga / [gdeki
demir kanca / Cikrigin iizerine konulan |
Cikrik kabi1

Ipek, ibrisim / Ham ipek, beyaz ipek / Ham
ipek
Ipek bocegi ve kozasi

Kalitesiz ipek / Katisiksiz, saf ipek

290 By, kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 42a’da.
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3.3.11.39.

EPEESY
EEIPEPET AN
Lyl

o

sl 7z swsll

3.3.11.40.

/2350y ayldl /s ial
[o¥) 7 @¥1 /A&l

Byl /2 L]
Kl

3.3.11.41.

o

292355kl / K21

a0z /a2 5001 /55005801
dwlall /uGEl /el
Bl /31,401 /e
JRES S| |
YA
Grodl /gl /Jaal)
adad!

Ladl

(L - Meyveci

pliall— Derici, goncii

o

~ZsJ/— Hacamat yapan

Hacamat diikkani
Hacamat sisesi, aleti
Nester, bisturi
Berber, kuafor

Ustura

Ham deri / Siyaha boyanmis kara deri /
Deri / Tabaklanmis deri / Boyanmus,
cilalanmis deri / Eyer yapmada kullanilan
tilysiiz beyaz deri

Sekerci

Bir tiir seker / Bir tiir seker

Seker kabi | Hurma yapragindan yapilan
hurma sepeti, kazevi / Hurma kab:

Seffaf seker / Seker kamisinin donmus hali
/ Bayat seker

Ic / Pestil / Sumak

Kuru tiziim / Temizlenmis kuru tiziim, kus
tiziimi / Cekirdeksiz bir iziim cinsi

Uziim suyundan kaynatmak sebebiyle iicte
birinden azi giden sarap / Meyvenin koyu
surubu, regel / Pekmez / Bal / Bal petegi /
Bugday ve hurma ile yapilan piire

Haslanmis

Nisasta

291 {stanbul niishasinda” S 558  olarak yapilan agiklamayr muhakkikler bir baska kelime olarak

almislardir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 78.

292 By kelimenin Istanbul niishasinda metinde gegmesiyle beraber muhakkikler bir énceki kelimenin
aciklamasi olarak almislardir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 42b ve m. s. 79.
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3.3.11.42. olad—Yager

z aedll /23450 /55!
¢ Las¥l

5N /oa3¥ # Al
[adidly a3l /zmdd
AU/ a1

R

293 -3

AT

Yaghane

Sazlik tezgahi

Yagci oklavasi / Yagcilar tokmagi / Huni

Ot, yemis veya ¢igekten ¢ikarilan yag /
Susam yagi | Susam yaginin beyazi,
sirlagan yagi / Zeytinyagi / Susam yagi |
Akigkan susam

Yag posast
Meyve vb.ni sikan
Uziim ve susam gibi seylerin sikildig1 yer

Bezir yagi degirmeni

3.3.11.43.  y&LJ— Gardiyan, bekgi

/JMI-E” z Jatly iall
Blallg 5, 1ALl

a4l

Eller arasinda ve bogazdaki, kelepge |
Mahkimlarin ayagina baglanan tomruk
veya ayaklari sikistiran sey, kalinca bir
sopayla bunun iki ucuna bagli bir ipten
olusan, ayaklart uygun bir bigimde
sikigtirmakta yararlanilan bir dayak araci
Iskence®®, falaka, bu aragla uygulanan,
ayak tabanlarina sopayla vurma
bi¢imindeki dayak cezasi

3.3.11.44.,  AbLial z Yiitalls ilivicall— Eczac

ndlaall 6295)1.2_’:_1\
3\593;2’\ z #ls Ml
Jask

Iac usulii
Ilac, deva, derman

Ferahlatici ilag

~ 03 % . . . g . . . g .
&= /L& Bir tiir tath'ggsldl / Bir tiir tath ¢esidi / Bir
/ /C) - © i tath cesidi

293 By kelime Istanbul niishasinda diger basliklarin aksine siyah miirekkeple yazilmis olmasiyla beraber
muhakkikler bu kelimeyi ayr1 bir baslik olarak almislardir. Bknz. Mutarrizi, iknd’, i. vr. 43a ve m. s. 79.
294 By kelime agiklama kisminda Tiirkge olarak yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 43a.

295 By kelime Mutarrizi, ikna’, i. vr. 43a ve m. s. 80 dipnot L’de &)  seklinde harekelenmis
olmasiyla beraber kelimenin ot anlamina gelmesi sebebiyle sehven yazildigini diisiiniiyoruz.
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Slg cazizhaltl
JRACSHON AVSA

/27 LMy il syl
&30/ 399l 323!
&2’2@.‘\ /9\71.«5.‘“"’ \/tq.mj azatl

/33538019 o9, 5l

Lyl /gl

ST

¢l all

RE

J=ST1

>S9l

SO W PORA AP |

296 5,00l 5 Cagaly
297 liisa sl 5 puilly

Turunggiller karistmindan yapilan bir fars
tatlisi

Kudret helvasi

Otsu bir bitki / Dikenli Arabistan kirazi,
cordia bitkisi / Hint diyarindan gelen ve
tiitsii ve ilag yapilan bitki

Bazi agaclardan akan regine

Helile agaci, Hindistan, Kabil ve Cin
diyarinda bulunan ve meyvesinin sekli cam
kozalagina benzeyen agag

Sahtere otu

Tipta kullanilan ac1 bir otun suyu
Sozliiklerde gegmiyor.

At kasnist bitkisi zamki

Seytantersi bitkisi / Egir otu

Kursun monoksit / Civa / Arsenik

Zamk / Kitre, geven / Bitki zamki

Sicak iilkelerde yetisen bodur bir agag,
anzarot, sarcocolla / Kuslarin ve sineklerin
avlandig1 yapiskan madde / Cirig otunun
kokiinden elde edilerek tutkal gibi
kullanilan toz

Kap1 kilidi

Tutkal

Morfin gibi uyku getiren ilag¢
Rastik tasi, antimon

Go6z damlasi

Kina / Civit otu / Safran

Ahar yapiminda kullanilan beyaz madde
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\ Goze siirme ¢ekilen antimon
;Ly:gl-” / ol ;2” a  bilesiklerinden biri / Stirme, ¢inko
madeninden elde edilen slirme

3l gl Amonyak tuzu
QL:L” /d.lg;.l\ a  Sakiz/ Sakiz
)m | Buhur
NN 9 298&441‘ Sakizagacindan elde edilen regine
EFCS SO PR [ES M| Siiliigen ad1 verilen kizil tas
s ;—' | Demir veya bakir pasi

Rutubeti kurutmasi ve giizel kokmasi i¢in
L]l cesedin tizerine serpilen misk, amber,
kafur vb. gibi seyler

g9 » J:\.“ Yaraya serpilen toz ilag, pudra
S Boyacilikta kullanilan Hint zamki

U PYANSA PP

3.3.11.45.  JliL/— Degirmenci, uncu

a Katran / Katran, zift

EN Un tiiccart
S8 Un

s sy 7 20l

El degirmeni

23l
@}1‘ Degirmen yeri®®
e B ey il
a.:%.%;‘ Jastzdal B 2% su degirmeni / Degirmen vb. de doven
Ll /ol >y El degirmeni / Elle ogiitiilen kiigiik

a  degirmenin dondiiriilen tahta parcasi, el

;5 )-;“-"—3-‘ ‘3 degirmeni

298 \gana 5 aall iy | miiellif “Saadll” seklinde yazmis olsa da bu yazim yanhstir. Bknz. Mutarrizi, ikna’,
i.vr. 43b.

299 By kelime Mutarrizi, Tkna’, m. s. 81°de s_.,3  seklinde yazilmstir.

300 By, ifade sadece Mutarrizi, 1kn4’, i. vr. 43b’de.

301 By kelime Mutarrizi, Tkna’, m. s. 81°de bir 6nceki kelimenin agiklamasi olarak gegmistir.

302 By ifade sadece Mutarrizi, 1kn4’, i. vr. 43b’de.
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Jlag)
JLially JLyS!
304 ‘fi’!‘/ & 7 %J\

3.3.11.46. oLl Siitgii

Rl

20525,115 ol

Tl

Gudll 7 dhgall /2alahl|
B9l x> (31581
/852501 /inyiall
[syiall /2519201

/ ooyl /il
ol S3IES]

Jovaidl [ il

R ES AR EPeA]
ons ) /Jiall /azasy)

3.3.11.47.

calll z 2l

ol

523
deaxilly 3]l

Degirmenin altina dosenen

Kalbur, bugday: saflastiran®®

Hububat1 ayiran, elek / Seyrek ve ince
nesne

Siit
Stithane, siit yapici gida
Ik siit, dogumdan sonraki ilk siit

Hayvan memesinde kalan siit artigi | Iki
sagim arasi memede toplanan stit,
siityende biriken®%®

Taze st / Siit kopiigii | Stit kaymagi |
Kaymak gittikten sonraki siit | Ilk siitten
sonraki siit | Eksi siit | Cok eksi siit |
Sulandirilmigin tersi, saf, katisiksiz

Yagi alinmug siit, yayik ayrani / Sadeyag,
tereyagi / Stiziilmiis yogurt / Tas gibi ve
pisirilebilen olana kadar katilastirilan eksi
stit / Peynir / Peynir mayast | Kesilmis
siitlin suyu, yogurt ve siit icinde bulunan
yesilimsi su / Siitiin 6zsuyu

il s Ul — Tugla satan ve imal eden

Tugla, kerpi¢
Kerpig kalib1
Pisirilmis tugla, Kiremit

Biiyiik tugla

303 «“Bygdayn saflagtiran” ifadesi sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 44a ve m. s. 81 dipnot L’de, Muhakkikler
dipnotta bu manay1 bulamadiklarini, Kamus ve diger sozliiklerde “pamuk atmada kullanilan yay” olarak
gectigini ifade etmislerdir.

304 Muhakkikler bu kelimeyi sozliikte bulamadiklarini ifade etmislerdir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 81
dipnot.

305 Her iki kelime de sadece Mutarrizi, ikn4’, i. vr.44a’da.

306 «Siityende biriken” ifadesi sadece Mutarrizi, knd’, i. vr. 44a’da.
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3.3.11.48. oLl — Tartict

/eslsl) 7 ol

olud [zl /ulla sl
/olskall 27751l
PPl 35S /a,5a])
EESTN RIS
/oal lsy /o LAl
5aall /35a3ll

Ll 7 Sl L
JIL&LI / 5Lzl /oLl
[yl /o5l g snadll

5

NiY

3091 A

/3,501 /IR /s Lal
/5801 /33l /sy
el /7l

Terazi, 6lcii, tart1 / Olcii, kistas, terazi,
denge / Terazinin diline gegirdikleri demir
/ Terazinin dili / Terazi dilinin etrafini
sarmug iki sey, terazi dilinin iki yanindaki
demirler / Teraziyi kaldiran ip | Terazi
kefesi / Tartinin gozii / Terazi / Kaban
denilen biiyiik terazi / Terazi basi, terazi
topu / Terazi kolu / ibre, gdsterge

Iki rati1l degerinde eski bir tart1 6l¢iisii /
Dort buguk miskal degerinde bir 6lcii
birimi / Sivi ve kuru maddelerin 6l¢iildigii
bir 6lcii aleti / Ulkeden iilkeye degisen ve
simdinin misirlilarina gére yaklasik alt1
kilograma denk gelen eski bir dl¢ii birimi,
144 zira uzunlugunda yer pargasi /
Ulkeden iilkeye degisen ve misirda on iki
okkaya denk gelen bir 6l¢ii birimi, 2564
gram bir agirlik birimi / Fakihlerin ihtilaf
ettigi, Safilerin yarim kadeh (misirda 2062
litre olan bir 6l¢ii) olarak, Iraklilarmn iki
rat1l olarak kabul ettikleri eski bir dlcii
birimi

Terazi

Eskiden Hicazlilarin 1120 dirheme denk
gelen dort miidd olarak, eskiden Iraklilarin
sekiz ratil olarak kabul ettikleri hububat
vb. i¢in 8l¢ii birimi / Bir buguk st=r| Ug
etat ON il Altmg sten] Oniki s/
Yirmi dort ¢/ On iki &2

3.3.12. Gl G2 2 L — Insanin basina gelen

EEN PN (P

o=3ally aylally daladly

Hastalik, illet, maraz, 6ziir, kusur

37 Bu ifade Mutarrizi, [kna’, i. vr. 44a’da énceki kelimenin aciklamasi olarak, m. s. 82°de metne

yazilmistir.

308 By ifade Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 44a’da metne, m. s. 82°de 6nceki kelimenin aciklama kismina

yazilmistir.

309 By, kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 44b’de.
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slo3¥l 2
/iially o o5l
J 5 oLl Ol Sarilik / Abrasliga benzeyen, ciizzam, deri

/ ﬁu.’gj\ RS AWRAL hastalig1 / Abraslik, deride beyaz leke
bulunmasi / Ciizzam hastaligi / Sivilce /

/& )..;”«J I/ E‘f;‘” / fCJ I e Viicutta irinli ¢ikan®, apse / Kurdesen,
kagintili deri / Kizamik, ufak kizil lekeler

/ sally cozll JEW2ES] doktiiren hastalik / Uyuz hastaligi / Cigek
oyak)! hastalig1
S DL
) , Ciban, viicudun herhangi bir yerinde
/3125:\.;\5 é}f:_ﬂ /A A olusan irin birikimi / irin / Derinin altinda
3 as s e  bir oyana bir bu yana hareket eden, yag
Jelaill /8061 /aalu! kisti, yag bezesi / Beze, gudde / Sigil, et
benegi
z daladly &l

) Bagtaki yarik, bas veya yiizdeki yara
a\.?..&.“

P

313 WAl Basta ¢ikan ¢iban, sulu ¢iban / Stirekli
252 / € isleyen ciban, fistiil

ol 7 M55l Basur, hemoroit

PEIA /8 A Bas agrisi, sanct / Ba§1n yarisinda ya da bir
tarafinda olan agr1, migren

cdaidl gl Sag dikiilmesi®®, kellik, sagkiran, kilkiran

Skl /316_\_;}_l lg yslall Gozii hasta eden her sey, goz iltihabi /
Gozii acitan gapak / Capak / Gézdeki ince
/ 3176J—3—‘ 1/ lsalls  d  zar, goziin buruna dogru olan kismindaki
» ince zar / Goze goérmeyi zayiflatan perde
Jad!/ 8yala]l inmesi, goz agarmast
a 2 Bebeklerin agzindaki pamukguk / Dilde,
Sl /iy'a'” ¢ dil kokiinde ¢ikan sivilce, arpacik
/ éL;_’%j\ / bj@_{l Dis agrisi / Bogazi tikayabilen tehlikeli ve
- . s bulagict bir hastalik, difteri / Bogazdaki
[ /53050 /asa 3! e kabarn, difteri, kuspalazi / Bademcik
s iltihab1 / Nezle / Nezle, iistitme, soguk
/Jzdl/ ﬁK}J ‘ alginligy, grip / Oksiiriik / Hapsirik, aksirik

310 By ifade sadece Mutarrizi, [kn4’, i. vr. 44b’de.

311 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 83 dipnot P’de ayrica Juleall #

312 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 83 dipnot P’de ayrica zall Lalisall aall aaall

313 ol slall

314 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 45a sayfa kenarinda.

315 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 45a’da.

316 <14 I kelimesi Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 45a metinde m. s. 84 agiklama kisminda gegmistir.
317 Bu kelime Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 45a metinde m.s84 aciklama kisminda ge¢mistir.
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YARES (JCRRYELLFER A
Sl !

sLak|

Glsall

ol /aaigll /aalsl
asall /sl

Gre [ oyaall LK
/Juadl ¢l /ludd!
el

oy [aliazl 7 (a2l
/Ll /&

feidl /33501 / paslull
JATSS VAP AR
EXU AR ZANNY

/Ll /5L

3.3.13.
ihtiya¢c duyduklan

eakatly alalatl

a1 /e Laadl /o) Jad)
/iyl /2512
TRSES VPN
IR

e

| Gogiis sancisi, ates, titreme, Oksiiriik vb.
belirtilerle ortaya ¢ikan akciger zar1
yangisl, satlican / Nefes darligi, zor nefes
alma

Gegirme

Higkirik

Ishal | Kolera, ishal / Bagirsakta sanci®®,
karimn agris1 / Kalin bagirsak iltihabi

Karaciger rahatsizlig1, siroz / Gut, nikris,
damla hastalig1 / Siyatik / Fil hastalig1 /
Twrnak diismesi, dolama, etyaran, parmak
ile tirnak arasinda iltihap olusmast

Hararet, humma, sitma / Sitmanin
baslangici | Hararetli sitma | Hararetli
sitmanin tersi, ¢ok fazla titreten sitma /
Giindelik sitma / Bir tutan bir tutmayan
sitma / Bir giin gelen, iki giin gelmeyen
sonra dordiincii giin gelen sitma / Sitma
teri / Sutmanmin kuvveti ve ilk titremenin
baslamasi, sitmaya tutulma / Sitma
sirasinda gerinme / Esneme / Ince agn
hummast

Akcigerlere isabet eden ve hastay1 zayif
diisiiren, bazen de 6ldiiren hastalik /
Karaciger ve bagirsaklar arasindaki
diyaframa isabet eden siddetli verem /
Beyin bolmelerindeki zihni karistiran
verem / Veba

psadaal) A (e (i) 4) zUsy L — Tadina bakilmislardan insanin

Yemek, as

Ogle yemegi / Aksam yemegi / Kahvalti,
erkege seferden geldiginde verilen | Ogle
yemeginden once oyalandigi®?*, ag olan
kisinin 6gle yemeginden 6nce hazirladigi
az miktarda yemek / Diigiin ziyafeti |
Cenaze ziyafeti / Dogum ziyafeti | Lohusa
ziyafeti

318 By kelime sadece Mutarrizi, Tknd’, m. s. 84°de.

319 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 84 dipnot P’de ayrica sL sl

320 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 84 dipnot P’de agiklama kisminda 280 a5
321 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 45b ve m. s. 85 dipnot P’de.
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S -~ ‘

Dogumda bogazlanan, akika kurbani

Guall /552l e Siinner ziyafeti / Gelen yolcu ziyafeti

:G_é_g ‘“g_uud: L5 ﬁl.aja_” fﬁ
25l 2l k)

. - Satin alinan veya yeni yapilan bina icin
| ! : ya yeni yap ¢
5185] verilen ziyafet
33L1 /sl e’iy‘ |3 Erzak, azik, yolluk / Erzak gantasi, azik
SHAVAIRY c sl d cikini
5}&‘ Asli yolcu yemegi, sofra, yemek masasi

Cala ¢z caiall
gually
Cyaagal| Misafirle gelen

Ziyafete davetsiz giden kimse, bir topluluk

oo 9‘ 1319 Lg‘;—aﬂ-” yemek yerken davetsiz olarak yemege
katilan kimse, davetsiz misafir

Konuk, misafir, ziyaretci

3.3.13.1. 4l (e g 5i— Et suyu ¢esitleri

33}1‘ Daha ozel et suyu, gorba
é\}l\ Sozliiklerde gegmiyor.
Jyldl 323 )b'.f&\ Baharat, ¢esni
Et_;\.aja /JL'>_’§.” /)ng_” Pismis ve kizarmis seyin kokusu [ Duman

q gibi sicak suyun tizerinden yiikselen, buhar,

5 i)l bugu / Ilk kaynamada®** tencereden tasan
- kopiik
/33\.@}(\ /3531 /‘»Q.Za:ﬂ\ Genel olarak yag / Et yagi ve i¢ yagi | I¢

yagi ve zeytin yagi | Eritilmis yag | Eriyip

Jiezdl /eddl 55l dn birikmis yag

& ch@-" | Kikirdak

322 Said el-Ma’feri (h. 400), Kitdbu l-efa’l, thk. Hiiseyin Muhammed Seref, Kahire, Miiessese daru’s-
sa’b li’s-sahafe ve’t-tabda’ ve’n-nesr, 1975, c. I, s. 196; el-Meydani (h. 518), Kitdbu mecmeu’l-emsdl,
thk. Muhammed Mehyuddin Abdulhamid, Beyrut, Daru’l-marife, c. Il, s. 153; ez-Zemahseri (h. 538),
Kitdbu’l-mustaksa fi emsali’i-arab, Beyrut, Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, c. II, s. 225. Ebu Zeyd’in siirinden
bir beyit.

323 Muhakkikler bu kelimeyi “hayvan memesi” anlamima gelen ) »¥! seklinde yazmuslardir. Fakat
muhakkikler tarafindan m1 sehven yazildig1 konusunda bilgi sahibi degiliz. Bknz. Mutarrizi, ikna’, m. s.
85.

324 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, i. vr. 46a ve m. s. 85 dipnot P’de.
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zaldatly oL&Ilg ¢ l5-4)

/455201 /sl /a4l
JARORA (AR KIS |

SJCESS]

Gyallall
AW VAR
JEOMYCA BN

JAWES ERE
[8y55 | /zad!
oz /850551

Geriye kalan

Eritildikten sonra®?® kuyruktan geriye
kalan

Ince kesilip tuzlanmis kurutulmus et,
pastirma

Tencerede pisen

Kebap

Kavrulmus yemek / Bir ¢esit kavrulmusg
yemek / Kiyma, sogan ve kerevizden
yapilan kii¢iik kofte / Et, piring, seker ve
findiktan yapilan bir yemek / Dolmus
bagirsak yemegi / Yumurtadan yapilan
yiyecek, omlet / Et ve yumurtadan yapilan
bir yiyecek328

Sozliiklerde gegmiyor.

Siitlii ve tereyagli®®’ piring yemegi | Seker
ve nisasta ile yapilan bir ¢esit tatli /
Tutmag®®® as1 | Ezilmis bugday ve etle
yapilan bir yemek, keskek / Yumusatmak
i¢in nisasta gibi kullanilan | Corba /
Corbadan daha kalin, bulamag / Siit veya
yag ile pisirilen un | Kepek unundan / Yag
ve hurmadan yapilan

3.3.13.2. <lald/— Yemeklerin renkleri

ghisdd

z Ll
[5ll /7 L&l
4GS /aiall
EASLS R
(SR /dn yiat)

Et suyu
Zirva yemegi / Nar as1
Sozliiklerde ge¢gmiyor.

Et, sirke ve baharatlarla hazirlanan eksi bir
yemek / Bir tiir et yemegi / Koruk as1 /
Kapari as1 /

Salgam as1 / Lahanadan yapilan bir yemek
/ Koruk as1 / Bugday as1 / Tarhana ¢orbasi
| Iskembe corbast | I¢ine et doldurulan
iskembe | Et ve yag kullanilarak®!, deve
vb.nin igkembesi doldurularak yapilan bir

325 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 46a’da.

326 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 46a’da.

327 “Tereyagl” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 46a’da.

328 By kelime Tiirkge olarak agiklama kismina yazilmigstir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 46a’da.
329 By kelime Mutarrizi, Tkna’, m. s. 86 zL_: ) seklinde yazilmustir.
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3.3.13.3.,/= Yagh parca, katik

333&93_"

Bl s /Y3
el g3l
Bliially puall
oi

é;mu

yemek

Sekerle veya balla tatlandirilan her sey

Tatl, lezzetli / Ac1/ Eksi / Eksi ile tath
arasinda olan

Hurma ve yagdan yapilan helva / Bal ve
undan yapilan tatli / Una ti¢ kat1 su koyup,
ateste kivama geldikten sonra iizerine yag
ve bal veya sekerle tatlandirilmais siit
cklenerek yapilan bir tatli / Badem, ceviz
ve fistiktan yapilan bir tatli, beyaz helva /
Hamurlu ve balli bir tatl tiirti, krep /
Cevizli helva /

Kadayifa benzer badem yag1 katilmais tatls,
bademli helva / Kaday:f tatlis1 / Sembusek
/ Kadi lokmasi ya da halife lokmasi denen
tath

Sozliiklerde gegmiyor.

Bir ¢esit tatli / Stitiin i¢indeki hurma,
hurmayu siitle 1slatip yemek / Kuru diziimlii
hardal, hardal ve kuru {iziimden yapilan
bir cins kuru boya

Siviyag, zeytinyagi
Sirke / Keskin sirke

Receller

Salamura ve kiiclik baliklardan elde edilen
yag
Tursu gibi katik edilen

Tursu, salamura yiyecekler veya mezeler

331 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 46b’de.

330 il peidlly

332 Muhakkikler bu kelimeyi bu sekilde de yazilmis olabilecegini belirtmekle beraber -v ) seklinde
okumuslardir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m. s. 87.
333 By kelime sadece Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 46b’de.

132



P

eyl
334;}"’-")-2-“

3.3.14. sl - Giyecekler

Lty Glsi¥ 2 331l
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hadls U

R VAESAWISA
/5Bl /laadl /sl
Uiy Jailly Jeadll
B UYRARY
31,3819 39 A0 7 355
el Bnlly cianll
BTy

S /5EN

cadll / dE /oK
el

el /g Lol / o5
GALLY /il

Baharatlanmis ve kurutulmus et

Donmus yiyecek

Elbise, giysi

Giysilerin igine konuldugu tek bir kiyafet,
bohca

Kumas tiiccarmmin yiikii, kumas

Dus goriiniig ve elbiseler | Beyaz pamuk
bezinden olan elbise / Siislii elbise | Liiks
elbise veya _:.'in ¢cogulu | Elbiseler
haricinde insan bedenini koruyan / i¢

camasiri izerine giyilen elbise / Eskitilen,
giindelik giyilen elbise

Pamuk bez / Bez satan kimse
Viicuda dolanan elbise
Yemende yapilan bir kumays tiirii

Yeni elbise

Yiin ve ipekten yapilmis elbise / Yiin ve
ipekten yapilmis elbise satan kimse
Keten / Ketenden 6rme kalin bez / Ince
keten3% bez

[ran’m Tuz sehrine has elbise

Ibrisim¥ | ipek [ Ipekten orgiide enine ve

boyuna uzatilan ip, atlas dedikleri krymetli
ipek bez / Ibrisimsiz enine uzatilan ip

Ince atlas | Kalin atlas

215 4 R
sd3 3 ALD oiw (10
338 N AR

gles da3 9 Gnialy

L Ince keten bezi parcas:

-

334 Bu kelime Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 46b’de =24 seklinde yazilmis olup bu yazim yanlistir.

3% Bu kelime Mutarrizi, Ikna’, m. s. 87 dipnot P’de =l 2l seklinde yazilmistir.

336 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 47a’da.

337 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 88 dipnot P’de ) 0e <l

338 Kaynaklarda bulunamamasiyla beraber Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 47a’da Leys’in Sabik el Berberi’ye
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s5akly a2 bl

12,0

Ll z Ll

5yl Ll

szl /sty

Gomlek / Kadin gomlegi | Kiiciik gomlek |
Kolsuz gémlek | Gomlek bedeni ve boyu

Cep / Alt cep, yaka / Cep deligi

Yaka

Diigme / Diigme deligi, ilik
Dikis

Elbisenin kivrimly alt kisimlart

Kendisiyle genisletilen, giysilerin

yirtmacina ve etegine eklenen ensiz kumas

pargasi
Gomlek yakas: | Gomlek kolu

Yama
Kenan

Kuyruk, etek

Kol, yen / Kolun én yiizii

Elbisedeki nakis

Kollar1 olan 6nii agik bir elbise tiirti
Yiin elbise

Ciibbe

Elbisenin yiizii

Astar / Pamuktan astar
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340

Pantolon, salvar
I¢ donunun iki parcasmin araligi

Iki ayak kismi

Pantolon beli, pantolon bagi / Pantolon
bagt yeri, kemer yeri / Pantolonun iki
uyluk kismi

Kollar1 bol iist / Kaftan / Kollar: bol iistiin
bag: | Ustliik ve binis denilen elbise,
hakimlerin giydigi bol kaftan

Din adamlarinin giydigi uzun kollu elbise
Yirtmacg
Keceden kollart bol iist

Yagmurluk

Ortii, pestamal

Ag yeri olmayan ve baglama yeri olan
ortii, pagasiz don

Bel kismini daraltan her sey, kemer, kusak

Sagak / Sagake1 / Sacaklari olan kenar |
Sagaklart olmayan kenar veya bunun tam
tersi

Yeni elbisenin pamugundan goriinen, hav,
tiy / Yiizii tiiylii olan, ipek veya pamuktan
sacaklar1 olan sik dokunmus o6rgii

Entari, elbise

Bas ve omuzlar1 orten bir ortii

Kadwmnlar ve binek hayvanlart i¢in, pege /
Kiigiik pege / Pegenin gozetleme deligi /
G6z ¢ukurunun iistiindeki ortii, yagsmak /
Burun tizerindeki ortii | Agiz tizerindeki
ortii

Bu kelime Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 48a metinde, m. s. 89 agiklama kisminda gegmistir.

341 <Lkl kelimesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 48a ve m. s. 89 dipnot P ve B’de.
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Basortiisii / Sarik

Bagi kaplayan, s w2l ‘dan daha genistir
ve aralarinda fark yoktur*? | Basi
kaplayanin altinda olan, basortiisi /
Kadinin baginin etrafina dolanan sey
Basortiisiinden daha genis ve elbise
olmayan kiyafet, elbise lizerine giyilen
uzun genis gomlek

Kadin carsafi / Eni dikilmemis, car denen
carsaf / Kadinlarin sarinmis oldugu keten,
yiin veya ipekten ortii

Takke, sapka, kep, baslik / Kadi i¢in baslik
/ Sarik

Cizgili orti, el bezi

Kiirk, post, deri / Kiirkgii

Sincap / Pelikan / Samur / Kakim / C6l
tilkisi / Balikgil, sansar / Tilki

Elbise, giyim esyast / Tasarlanms elbise |
Siyah paraf, nakish elbise / Iki tarafinda
iki alemli Arap kaftani

Sarinilan sey, pelerin, Orti
Kadife orti, battaniye

Swrlar: genis olan, aba, kepenek

Rahip ¢ulu, dini nedenlerle kendine eziyet
icin giyilen elbise

342 By aciklama sadece Mutarrizi, kna’, i. vr. 48a sayfa kenarinda.
343 By kelime sadece Mutarrizi, ikna’, m. s. 90°da.

344
m. s. 90.

Bu kelime Istanbul niishas1 hari¢ diger niishalarda <=3 seklinde yazilmistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’,
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Altin, glimiis ve inciden yapilmig
stislenilen sey, taki

Kadinlar icin miicevherat

Tag / Taslarla siislenmis alin bagina
benzer34

Kulak memesine asilan sey, kiipe | Kulagin
list tarafina asilan kiipe

Kolye, gerdanlik

Misk ve gri renkli bir karisimdan yapilan
parfiimden

Muska, tilsim, nazarlik

L ladsl S & 2520 131

34733308 5o S Al oitt

Kolyenin ortasi, odak noktas1
Altindan ayrilan, tek tas miicevher
Gobek kolyesi, kusak

Sa¢ bagi

Pazuya takilan bilezik

Bilezik, halka, halhal

Dolambagh olmayan, tek bir dize bilezik /
Fildisinden bilezik / Sedeften bilezik /
Yayilmis bilezik / Kadinlarin kollarina
boncuktan veya inciden yaptiklari bir gesit
bilezik

Yiziik / Yiizik tas1 / Tagssiz yiiziik

3% Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 90°da.
346 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 48b’de.
347 el-Kuresi, a.g.€., s. 536. Ebu Ziieyb el-Hiizeli’nin siirinden bir beyit.
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Halhal

Boncuk / Boncuk satan / Kara amber /
Inciden boncuk | Gimisten yapilan inci
gibi tane / Damarl akik | Tespih tanesi /

Denizden ¢ikan ortasi ¢ekirdek gibi delik
kiiciik boncuk®*®

Inci / Inci satan | Kiiciik inci, mercan /
Mercan tasi

Sozliiklerde gegmiyor.

Yakut, safir / Akik / Pembe yakut / Firuze /
Zebercet / Ziumriit / Kehribar / Kirmizi
renkte bir tas

Ipe dizilmis boncuktan vb. olusan kolye

Billur tas1

Ayakkabu, carik, mest / Ayakkabi satan*

Mestin iizerine giyilen
Sargi

Corap

Topuk mesti

Sert tabanli deri kayisla ayagi sabitleyen
ayakkabi, basmak, kisa pabug, sandalet

Basmake1

348 Mutarrizi, [kna’, m. s. 91 dipnot P ve B’de ayrica 2Glall 5
349 Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 49a sayfa kenarinda.

350 5l 5 aually

%1 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, m. s. 91 dipnot P’de.
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Ayakkabi / Ayakkabici

Ayakkabinin topuk arkasina gelen kemeri /
Ayakkabinin ortast ile etrafi arasindaki
kemer | Ayakkabinin ortasi ile etrafi
arasindaki kemere baglanan, ayakkabida
parmak arasina giren kemer

Dosek, yatak, minder / Oturmak igin
yayilan yastik / Uzun sagakli hali, hurma
yapragindan yapilan ve eni bir zira' miktari
olan hasir / Hali / Evde degerli seylerin
altina serilen hasir

Kece / Kegeci
Hasir

Deri sergi

Namazgah / Secde edilen kiigiik hasir,
kiiciik seccade

Yastik / Kiiciik yastik, kirlent / Oturmak
i¢in yastik /| Kol koymak igin yastik /
Dayanmak i¢in yastik

Uzerinde uyunan, ddsek | Déosek yiizii
Dolgu maddesi

Doldurulmug dések, silte, uzun minder

I¢ine pamuk doldurulmus

Yorgan, battaniye

Yatak carsafi / Désegin yiiziine gegirilen
elbise

Ortii, perde / Kapr icin rtii / Cariye icin
ortl
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Evde gelin i¢in hazirlanan cibinlik /
Araplarda gelin icin hazirlanan cibinlik®3,
kizin evinden disar1 ¢ikmasina izin
verilmeyen korunakli yer

Ince seffaf kumas
Nakugh perde

Tiil, cibinlik

Tencere ve kap gibi ev esyalarinin genel
adi

Balta / Balta deligi

Tencere, kazan, giiveg / Tastan, toprak kap
/ Baklrda(z kazan, tencere / Kiiciik bakir
tencere / I¢inde helva yapilan, tencere

Tava

Tencere karast

Kazan ve ¢omlek kulpu / Tencerenin
indirildigi bez*>®, ¢omlek ve tencere gibi
sicak seyleri tutmakta kullanilan bez

Comlek koyacak yer
Ocak ayaklig, tencere alt1 i¢in ii¢ ayak

Demirden ocak

Kepce / Kasik / Helva karistirmaya 6zel
kepge / Siizgeg, elek, filtre

Sopa ile ates yakmada iist kisim | Sopa ile

ates yakmada alt kisim

Cakmaktasindan ates ¢cikarmada kullanilan
demir par¢ast | Cakmaktasi | Kav | Yanici

pamuk par¢asi

352 By kelime Mutarrizi, [kna’, i. vr. 50a’da iki kere yazilmistir.
353 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 50a’da.
354 Bu kelime Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 50a metinde m. s. 92 énceki kelimenin agiklamasi olarak

yazilmistir.

3% By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 50a’da.
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Havan, dibek / Tas veya tahtadan havan |
Havan tokmagi

Uzerinde yemek yenilen®®, masa /
Uzerinde yemek varken masa, sofra

Pegete / Tuzluk

Veya tahtadan®’, canak, kase, kap / Biiyiik
canak, kase, ¢anak, sahan / Bes kisiyi
doyuran tabak, kase, tas / Seramik veya
tahtadan®®® / Tepsi, i¢ine tursu vb. koyulan
kap / Bir gesit toprak ¢anak / Topraktan
veya madenden yapilmis ¢orba tasi

Glimiis masa, mermer vb.den yapilan
masa, yuvarlak kap, kase / Altindan veya
glimusten masa

Tabak, tepsi, tabla
Icine hediye konulan kap
Tabak ortiisii

Cam veya giimiisten beyaz tabak

Kap kacak / Masrapa, icme kab1 / Igmek
i¢in kullanilan seramik kap®®° /

Kadeh, bardak, fincan / Biiyiik madeni su
igme kabi / Kii¢iik madeni su igme kabu /
Tahtadan biiyiik ve kalin bardak / Igine siit
sagilan kap

Deriden kutu, paket

3% By ifade sadece Mutarrizi, ikna’, i. vr. 50b’de.

357 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 50b’de.

3% «Veya tahtadan” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 50b’de.

3% Bu kelime i. vr. 50b aciklama kisminda, m. s. 93 metinde yazilmistir.
360 «“Seramik kap” ifadesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 50b’de.

141



/Al /ol 7 S
41,500

z &N /5yl 2 5551
izl /Ml

AL /o101 7 35501
Baldl

[ ladall 7 cidall
JEHEN RGP
oS5

S|

yndl /Aty 5, L
sl

B

glually z Ll

Aa 21 /AL 301 et
1oAY

[aaaiidl /% padid)

565 J, )

LAl

FENUPIVES (PRI Y
Ladl

Su kiipii ve testi gibi su kab1 / Varil, fig1/
Su kiipiiniin agzina konulan tabak>®*

Kavanoz, testi, comlek / Biiyiik testi, siirahi
/ Yesil testi

Masrapa gibi biiyiik bardak / Bir tarafinda
su dokme yeri®®? olan magsrapa

Icecegi sogutan kap /
Siselerden, agz1 genis toprak veya cam kap

Kiigtk kiip

Bakir vb.den yuvarlak yikama kabi, legen /
Piringten legen®®, alt1 dar iistii genis bakir
kap / iginde elbise yikanan kap, legen,
tekne / Legen, kiivet, camasir teknesi

Glimiis veya bakir ibrik

Kandil, tizerinde mum veya fitil yakilan
cira ve samdan / I¢ginde fitil olan veya tam
tersi, lamba

Gegirgen olmayan yuvarlak, duvar
icindeki 151k konulan yer

Tutusmus, lamba, kandil, 151k
Fitil / Icinde ates olan fitil

Mesale, alevli odun pargasi

Mum, balmumu / Samdan / Lamba, kandil,
samdan

Yag vb. sisesi
Buhurdanlik

Enfiye kutusu

361 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 51a’da.
362 «“Su dokme yeri” ifadesi sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 51a ve m. s. 94 dipnot L’de.
33 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 51a’da.

364 il 5 () Sl

365 By kelime Mutarrizi, Tkn4’, i. vr. 51a metinde, m. s. 94 dnceki kelimenin aciklama kisminda

yazilmistir.
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A / oyl

Kap, tas

Torba, ¢anta, kese, cuval / Heybe, sirt
cantasi, torba / Cuval / Heybenin agzini
baglamak i¢in odun / Kendisiyle heybe
tasinan sopa | Cuval

Biiyiik sepet, zembil / Dayanikli biiyiik
sepet / Sepet, sele, kova / Meyve ve yemis
sepeti / Toplanan meyvenin i¢ine
konuldugu sepet / Egirilmis iplik i¢in, kiife,
biiyiik 6rme sepet / Icine parfiim konan
sise ve kadinlarin gereglerine benzeyen,
sandik, sepet / Cekmece, sira, goz, igine
parfiim vb. koyulan kiigiik kap

Ayna/ Ayna
Stirme kab1 / Stirme kalemi / Siirme
kalemi, stirme mili, Asma 7 .4 kelimesinin

bu anlama geldigini reddetmis, kelimenin
aslinda Jsli oldugunu séylemistir.

Tarak / Cimbiz / Keski, cimbiz

Sandik, kasa

Hasat edilmis ekini harmana tagimakta
kullanilan hurma yaprag: vb.den yapilan
kap, deri canta, valiz

Hurma yapragi vb.den yapilan kabin
actlmis delikleri

Uzerine elbise asilan tahta pargasi, kanca,
elbise askisi

Hiikiimdarlik koltugu, taht

Divan, sandik, taht

Karyola, yatak / Gerdek odasindaki yatak,
kanepe, koltuk, sedir

366 By kelime Mutarrizi, Tkn4’, i. vr. 51b 6nceki kelimenin aciklama kisminda, m. s. 95 metinde

yazilmistir.
367

Bu kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 51b’de.
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Yelpaze
Cocuk besigi

Cocuk sarilan bez pargasi
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Kus / Kus yavrusu®®

Kdopeklerden ve kuglardan aviananlar®®,

yirtict kuslar / Avlananlarin tersi, evcil

Horozun kafaswnin iistiindeki et pargast,
ibik / Kusun boynundaki tiiyler | Gaga /
Gaga altindaki et par¢ast | Kursak /
Karmndaki kiiciik bosluk, tashik

Tiy / Kiigiik tiiy
Kanat

Kus kanadinin 6n tarafindaki tiiyler / Kus
kanadinin 6n tarafindaki tiiylerin tersi, kus
kanadinin arka tarafindaki tiiyler

Kuyrugun basladig yer, kus kuyrugunun
koki

Pence

Horozun ayaginin arkasindaki parmak,
horoz mahmuzu

Yumurta / Yumurtanin kabugu / Yumurta
kabugunun altindaki ince zar

370&&_‘9 5. i:n:@‘s ;. ijéa:s’

= /- W

Yumurta beyazi | Yumurta sarisi

368 By ifade sadece Mutarrizi, kna’, m. s. 95°de.
369 «“K opeklerden” ifadesi sadece Mutarrizi, kna’, i. vr. 52a’da.

370 [smail el-Cevheri, es-Sthah, c. IV, s. 610; el-Vahidi, a.g.e., c. I, s. 497. Evs bin Hacer’e ait siirden bir
beyit. i.vr.52a ve m.s.96 |. s seklinde yazilmistir.
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Akbaba, kartal / Yasli akbaba, biiyiik erkek
akbaba / Beyaz akbaba

Turna / Caylak

Akbabaya benzeyen benekli kugs, misir
akbabasi

Anka kusu, Ziimriidiianka / Sahin / Dogan
|/ Basak (yirtic1 kus), atmaca / Basagin
benzeri, bozdogan, ¢akirdogan, hizli dalis
yapabilen yirtic1 bir kus tiirli / Dogan ve
basak arasinda, beyaz tiiylii dogan, ava
alistirilabilen bir kus tiirti

Sahin, dogan

Iri kafal1 bir kus

Doganci / Doganin kondugu 6rme demir
pargast / Doganin ayaklarina takilan kayug

Devekusu / Erkek devekusu | Disi devekusu
| Devekusu yavrusu

Rengin beyazdan daha ¢ok siyah olmasi

Tavuk / Horoz

Horoz yavrusu, pili¢

Tiim gerdanligi olanlar®™?, giivercin /

Erkek giivercin | Disi giivercin | Giivercin
yavrusu / Evcil veya vahsi giivercin, kumru
/ Bir yaban giivercini tiirti

371 Bu iki kelime sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 52a’da.
872 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 52b’de.
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Uveyik / Orman tavugu
Keklik, turag, ¢il / Erkek turag
Kumru / Erkek kumru

Bir glivercin tiirii

Coban aldatan kusu / Biilbiil / Papagan

Keklik / Veya disi keklik, bildircin / Erkek
keklik

Turna kusu, uzun bacakli ve giizel sesli bir
kus tiirli / Erkek turna kusu | Turna kusu
yavrusu

Bagirtlak kusu / Boz bagirtlak kusu | Karni
ve kanadi kara olan bagirtlak kusu

Toy kusu / Erkek toy kusu | Toy kusu
yavrusu

Bildircin / Siiliin / Tavus kusu

Bir baykus tiirii / Baykus / Erkek baykus |
Ishak kusu veya bir baykus tiirii

Boyun buran kusu / Ispinoz, sariasma kusu
/ Saksagan

Karga / Kuraklik kargasi, kuzgun /
Karakarga / Karga

373 Bu kelime Mutarrizi, [kna’, m. s. 97 dipnot L de sehven 43l gseklinde yazilmustir.
374 Bu kelime sadece Mutarrizi, ikna’, m. s. 97°de.
375 <)) s S kelimesi sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 53a’da.
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Sinek kusu / Uzun gagali, kisa bacakli, sirti
yesil bir kus /

Ibibik kusu / Bildircina benzer bir kus tiirii
Serge / Sercegillerden kiiciik bir kus tiirii,

iskete kusu / Ser¢eye benzeyen gagasi
kirmizi bir kus tiirii, serinus kusu

Kiigiik kuslar | Kuyrugu uzun kiictik kus,
karatavuk / Serce gibi kiiciik bir kus3'® |
Benekli ve isli serce gibi, kaya kusu

Tiiyleri sar1 olan bir kus tiirii, sar1 asma
kusu / Sar1 asma kusu

Toygar kusu, tarla kusu / Kiiciik bir kug

tirii®"’, yunt kusu / Kelebek kusu

Kirlangi¢ / Dag kirlangict

Yarasa

sl by — Su hayvanlar

Balik¢il / Uzun ayakli beyaz bir kus tiirii,
turna / Ordek / Kaz / Kaz gibi goriinen bir
kug®"®, angut kusu / Balike1l, balik¢il kusu /
Toygar kusu

Sozliiklerde gegmiyor.

Ayaklart uzun bir kus tirii®"™®, boz renkli
ayaklar1 uzun olan balik¢1l kusu

Cekirge / Kiigiik ¢ekirge | Erkek gekirge

Cekirgeden biiylik uzun kuyruklu bir
hayvan tiirii, ar1 beyi, yusufcuk / Circir
bocegi, agustos bocegi, ates bocegi

Bok bécegi | Bok bocegi

376 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 53b’de.
377 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 53b’de.
378 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 53b’de.
379 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 53b’de.
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Bok boceginin yuvarlagt

Kin kanatlilardan kurutulup ezilerek tipta
kullanilan bir haserat

Esek aris1, yabanarisi1 / Balarisi / Ar1 stiriisti
| Erkek art

Art kovani | Evcil ar1 kovani, beslenilen ar1
kovam

Sinek / Deve sinegi, at sinegi | Kopek
sinegi | Sivrisinek gibi kii¢iik bag
hayvanlarin yiiziine konan®® kiiciik sinek |
Sivrisinek

Biiyiik sivrisinek, tahtakurusu / Atese
diisen, kelebek

Gilis¥) @ish — Deve toynaklilar

Deve / Disi ve erkek deve | Erkek deve /
Disi deve /

Devenin kalin dudag:

Devenin agzinda olusan kopiik

Yiikseldiginde ¢ikan akcigere benzeyen,
devenin agzinda olan dagarcig:

Devenin boynunun én kismi*®? | Horgiic /
Devenin horgii¢ ve boynu arasi, devenin
iki kiirek kemigi arasi / Sirtin st
kismindaki omurga / Devenin hérgiictiniin
dibi / Deve horgiiciiniin dibindeki yag |
Deve dosiiniin yiiksek yeri | Devenin
coktiigiinde yere degen yerleri | Devenin
erkeklik organi / Devenin erkeklik organi
ucu / Devenin yumurtalig | Disi devenin
kadinlik organi | Deve memesi / Deve
toynagi / Deve toynaginin dis kismi | Deve
tirnagi | Deve tirnagi altindaki

380 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 54a’da.
381 Bu kelime Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 54a’da iki kelime sonrasinda yazilmistir.
382 Mutarrizi, Tkna’, m. s. 99 dipnot P’de ayrica eosie ) 4ade (1
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Siit emen deve yavrusu / Erkek deve
yavrusu / Disi deve yavrusu | Ilkbaharda
dogan deve yavrusu | Yazin dogan deve
yavrusu / Siitten kesilmis deve yavrusu

Doldurulmus deve yavrusu derisi,
sagilmaktan kagmasin diye samanla
doldurup annesine gosterilir

Kiiciik deve | Kiigik deve

Geng erkek deve | Geng disi deve

Bir yasi doldurmus ikiye girmis erkek ve
disi deve | Iki yasi doldurmus iice girmis
erkek ve disi deve | Ug yasi doldurmus
dorde girmis deve | Déort yasi doldurmusg
bese girmis deve | Bes yasi doldurmusg
altiya girmis deve | Yediye girmis deve |
Sekize girmis deve | Dokuza girmis deve |
Ona girmis deve | Yash erkek deve / Yash
disi deve

Her hayvanin erkek olani
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Binek hayvani olmaktan muaf tutulan deve
/ Bugur deve, iki horgiiclii deve

Deve binicisi

Yemen devesi®®® / Fahl devesi®®* / Uzerinde
taginan, yik hayvani / Yolculuk yapilan |
Binilen, binek hayvani / Binilen ve ¢cobanin
da bindigi deve | Binek hayvani / Insanlar
ve kadnlart tasiyan deve | Erzak tasiyan
deve / Su tasiyan deve

Gebe deve / On aylik gebe deve / Sagilan
deve / Siit veren veya doguran deve / Siitii
tasan deve

Kosuda yaban esegine benzeyen deve®® |

Kuvvetli deve / Kuvvetli disi deve |
Engellere takilmayan deve | Biiyiik ve
kuvvetli disi deve | Biiyiik disi deve | Hafif
disi deve | Siska veya kuvvetli veya hizli
disi deve

Sayist ii¢ ila on arasinda olan deve siiriisii
| Sayisi on ila kirk arasinda olan deve
stirtisti | Sayist altmg ila yiiz arasinda olan
deve stirtisti

Deve ylinii

383 By ifade sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 55a’da.
34 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 55a’da.
35 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 55a’da.
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Deve

Agil, hangar, kiimes, kafes, ahir

Burun ¢ubugu, devenin burnunun delindigi
gubuk / Devenin burnuna takilan piringten
halka / Kildan halka, yular burunlugu

Deve gemi

Boynuna konulan sonra agiz kisminda
katlanan ip, yularin devenin burnundan
gecen kismi

Can

Horgiig¢ etrafinda doldurulmus ortii

Binek hayvaninin eyeri gibi deveye
oturmak icin alinan | Kiiciik deve semeri |
Tahtirevan semeri | Deve eyeri / Tahta
deve semeri

Semerin on ve arka kismi

Eyerin iki yaninda bulunan ve ayaklarin
basildigi demir halka

Kolan / Kolan kemeri

Sirta asilan

Il 25 Lo 13

0 - -

86ﬁ’° :.OL.'Q 3

38 Muhammed bin Yezid el-Miiberred (h. 285), Kitabu I-kdamil fi’l-luga ve I-edeb, thk. Muhammed
Ebu’l-Fadl Tbrahim, Kahire, Daru’l-fikri’l-arabi, 1997, c. 1, s. 19; Ibn Asékir (h. 571), Kitdbu tarihi
Dimesk, thk. Amr bin Garame, s.y., Daru’l-fikr li’t-tabda’ ve’n-nesr ve’t-tevzi’, 1995, c¢. XXXIX, s. 364.

Ebu Bekr’in bir siirinden.
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Tahtirevan gibi kadin bineklerinden | Deve
tizerindeki kubbe seklindeki tahtirevan /
Tahtirevan

Sozliiklerde gegmiyor.

<iMEY) <93 — Toynakhilar

Evcil inek / Erkek ve disi inek

Boga, okiiz / Camiz, sigir, manda / Dana

Inek yavrusu / Inek yavrusu

Bir yasinda olan hayvan / 1ki yasinda diive
/ Ug yasinda si181r / Dort yasinda erkek ve
disi s1gir / Bes yillik s1gir

Koyun veya sigir altina yasina girdiginde
cikan digler

Boynuz
Boynunun altindan sarkan et pargasi
Sivri baldwr, paca

Hayvan memesi

Diski1

Erkek ve disi yaban s181r1
Disi koyun / Erkek koyun

Yaban sigirt yavrusu
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Stirii

Insan toplulugu

Koyun / Koyun / Erkek koyun / Disi koyun

Kog / Erkek ve disi icin kocun zitt1, kegi

Erkek keci, teke | Disi keci | Erkek kegi,
erkeg

Stirlinlin 6niinden giderek ona kilavuzluk
eden koc¢, kosemen

Bahreyn’de bulunan kiigiik koyun

Koyun ve kegi siirtisii | Kii¢tik siirti

Bir saatlik koyun yavrusu, kuzu / Bir
saatlik koyun yavrusunun daha biiyiigii |
Giiclenmis ve gelismis koyun yavrusu | Iki
yasina girmemis kuzu

Disi kuzu
Bir yasinda ke¢i yavrusu, oglak
Disi oglak

Dort aylik erkek ve disi oglak
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Giiglenmis ve geligmis kegi yavrusu
Bir yasindakiler hari¢ hepsi ayni
& sonra gis

J& veya is sonra gis

Sagilan, sagmal, siit veren, memeli / Bol
stit veren | Siit verenin zitt

Yakinda dogurmus koyun | Kurban edilen
semiz koyun / Semiz koyun

Koyun kuyrugu / Kog¢ kuyrugu

Siyvah ve beyaz noktalari olan koyun,
benekli koyun / Basi siyah geri kalan
kistmlart beyaz olan koyun | Basi beyaz
geri kalan kisitmlari siyah olan koyun |
Boynu siyah olan koyun / Bir gozii siyah
diger gozii beyaz olan koyun | Swrt1 siyah
olan koyun / Bégrii beyaz olan koyun | Iki
yani veya bir yani beyaz olan koyun |
Bacaklarindan biri beyaz olan koyun®® |
Kalcayla beraber bacaklar: beyaz olan
koyun

Boynuzlu koyun / Boynuzlu koyunun
tersi®® / Boynuzlar: arkasina dogru kivrik
koyun / Boynuzlart yiiziine dogru kivrik
koyun / Boynuzlar: dik koyun | Boynuzlari
disa kivrimly koyun | Boynuzlart ice
kivriml koyun

Kulagi uzunlamasina yarik olan koyun |
Kulagi yanlamasina yarik olan koyun |
Kulag: delik koyun | Kulaginin ucu kesik
olan koyun

Yiin, koyun postu

Yiinden yapilan kece

388 By ifade sadece Mutarrizi, 1kné’, i. vr. 57a ve m. s. 103 dipnot L’de.
389 Bu ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 57a ve m. s. 104 dipnot P’de.
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! Renklerle boyanmus yiin
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el33llg 53! Kegi kilimin altinda olan tiftik
CS}H Kuyruklardan sarkan kil
3\@3\ Koyunlarda meydana gelen ¢igek hastalig
Q\.o.tzj\ Koyun kirpma makasi
a3Vl Koyun agi™
3.3.21. Lda gl 313l — Yabani hayvanlar
sLlall ~ @Ja_ﬂ Geyik, ceylan, antilop
TS [PNDYIA : .
" Geyik yavrusu sonra ilk dogdugu anda
@ L.w).” © gl 2ty geyik yavrusu sonra kuvvetlendiginde ve
3 yiiriimeye basladiginda geyik yavrusu®®?
Ooladle Jlsally lusd sonra alt1 aylik oldugunda ve giiclenip
. > Ay hareketlendiginde®® geyik yavrusu sonra
ol dl gé‘-“‘-” o ﬁw | 3 iki yasinda geyik yavrusu sonra iig
R yasindan itibaren 6lene kadar geyik
k—ij.&i
/ ).S_:j Y ‘agizﬂ z pj 5 | Beyaz geyik / Beyazi kirmiziligindan ¢ok
) e olan geyik / Iki én ayaklarinda beyazlik
s olan geyik

IR /e ¥ = Jesl
1 2 o
/S 7 55 /g oMl
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Dag kegisi, antilop / Erkek dag kegisi / Disi
dag kegisi / Dag kegisi yavrusu / Geng dag
kecisi

3.3.22. 4L g 2 Al @i g3 — Toynakh ve silahlhlar

/J}g-;.” Ct‘iﬂ‘j eS|
szl /plasdl / pupdll
5)5_'3-_}2” z

At, aygir, beygir / Erkek ve disi i¢in at /
Erkek at, aygir / Disi at, kisrak

39 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 57a, m. s. 104 dipnot P’de ayrica w83 (e b ylas
391 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 57a’da.

392 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 57b’de.

393 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 57b’de.

155



TS|

sl

VA

o, 7 ol

Seie]

/iy Syl /JalS)

]
A /Maall /53e Ll

Azl

/Jsa3alls ol 355!
agdatl /L
Jisal

3laall

YA W BS (WP IRTF|
ol / il

3.3.22.1.J=d

Sldls SLad z LA
Ll

Toynaklilarin dudagi
Atin iki kulagi arast
Atin alin kili ve kuyrugu
Yele

Omurgadaki boyun kékii

Atin iki omuzu arasi | Iki kiirek kemiginin
béliimii olarak goriinen, hayvanlarda
boyunla sirt arasi / Iki kiirek kemiginin én
kismi

Kegelegmis sagin yeri, atin sirtina eyer
konulan yer

Terkideki kiginin yeri

Ust®®* kalcanin bast

Kuyrugun uyluga vurdugu yer | Kuyrugun
etrafi | Kuyruk

Aslt kuyruk sokumunda batan, Kuyruk
sokumu / Kavramaya goére kuyruk
sokumunun en alti | Kuyruk sokumundaki
sivrilik, atin kuyruk sokumu kemigi

Kuyruktaki kalinlagan killar®®, kuyruk kil

Tiim toynaklilar icin®®®, atin erkeklik
organt / Erkek atin yumurtaligi | Disi atin
kadinlik organi

Bogiir
I¢ deri

Hayvan i¢in ayak / Toynak, tirnak /
Toynagin én tarafi | Toynagin arka tarafi /
Toynaklarin on yan taraflar

Atin bileginin arkasindan sarkan killar

Disi at yavrusu, tay

394 «UUst” kelimesi sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 57b’de.
3% By ifade sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 58a ve m. s. 105 dipnot P’de.
3% By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 58a ve m. s. 105 dipnot P’de.
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397 Bu kelime Mutarrizi, [kna’, m. s. 106 bir dnceki kelimeyle beraber “uzun” agiklamasiyla yazilmis

Bir yasinda tay / iki yasinda tay / Ug
yasinda tay / Dort yasinda tay / Bes
yasinda tay

Semer vurulmayan at / Semer vurulan
erkek at / Semer vurulan disi at

Kisrak

Agwr semerli at

Anne tarafindan, melez, kirma / Baba
tarafindan, melez, kirma / Soylu, safkan

Biiyiik at | Yiiksek at | Uzun at / Uzun
kuyruklu at / Uzun surth at | Giiglii ve
kuvvetli disi at | Beli kalin at | Yaratilis ve
giizellik bakimindan kusursuz at | Aygwr
veya hadim edilmis at

Eskin, rahvan giden at, Daha ¢ok kosan at
| Yavas hareket eden atin zittr>%®, adimlar
genis olan at

Itaat eden at

Terlemeyen at / Cok terleyen at

Hamile hayvan / Dogurmasi yakin olan
hamile hayvan

Karayagiz at

Yesile calan siyah renginde at

Doru at / Siyah ve kirmizi arasinda bir
rengi olan at, kestane rengi at / Agik doru
at

Kiil renginde at | Beyazi siyahindan daha
¢ok olan at, boz at | Kumralligiyla beyaz
killar: karigmis olan at

Tek renk at / Tek renk atin zitt1, benekli at

Yanaklarindan birinde beyazlik olan at /
Ust dudagi beyaz olan at | Alt dudag

olup, i. vr. 58a iki kelime agiklama kisminda ayr1 ayr1 agiklanmustir.
39 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 106 dipnot L’de ayrica all Guall kil 5
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beyaz olan at / Bast beyaz olan at | Aln
beyaz at / Ensesi beyaz olan at / Percemi
veya kuyrugu beyaz olan at | Sirti beyaz
olan at / Karni beyaz olan at | Yanlar: veya
kalcasi beyaz olan at | Bacaklar: beyaz
olan at / Toynaklar: beyaz olan at | Bir
bacagi beyaz olan at | Topuguna dogru
beyaz olan at / Iki kal¢asina dogru beyaz
olan at

3.3.22.3.0/+/¥/ 156— Renklerin pekistirmesi
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Bembeyaz / Kapkara, simsiyah /
Kipkirmizi / Sapsar1 / Masmavi / Yemyesil

At semirene kadar yemleme siiresi veya bu
isin yapildigi yer, alan

At yarigi ve bunun alani, hipodrom

Yaris atlarinin ilki / Yaris atlarinin ikincisi
/ Yaris atlarinin ti¢iinciisii / Yaris atlarinin
dordiinciisii / Yaris atlarinin besincisi /
Yaris atlarinin altincist / Yaris atlarinin
yedincisi / Yaris atlarinin sekizincisi /
Yaris atlarinin dokuzuncusu / Yaris
atlarimin onuncusu | Yarigta son gelen at

Bir kez kosma, at yarisinda bir tur

Sl 18 13) S5 Gk o5

4001 1155 ¢ 3 31yl 4S5105

Eyer

Eyer agaci

399 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 58b’de.

400 Halil bin Ahmed, a.g.e., ¢. VIII, s. 43; Said el-Ma’feri, a.g.e., c. IV, s. 88. Ebu Bekr bin Diireyd’e ait

bir beyit.

158



[didll [ ugasall
QLL%’L\J\

olsladl /olmazd!
G9!

L5831 7z 28,1

Sl 7z 3L /aaial
Slslls
Ailadl
8Ll /S, )
roidl /gl

Logatal /450

45aallg caall
el
Lol

-

= a1 /AL /il

Lzlly oyaiall
Jolyldall /alxl

IR SA PP P AL
[l / ola)
LS

33401 /25 & olall

401 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i

Eyerin on tarafindaki ¢ikintili kisim /
Eyerin arka tarafindaki ¢ikintili kisim /
Eyerin iki kenar1

Eyer altina konulan kege | Eyer altina
sirttaki kambura konulan kege

Sozliiklerde gegmiyor.
Eyerin on ve arkasindaki yiiksek yerleri iki

vana sabitleyen kayis

Eyer yastigi / Eyer yastiginin iizerine
konulan®®* dayanma yeri

Ortii

Uzengi / Uzengi kayist

Eyeri sabitlemek i¢in atin karnindan
gegirilen kayis, kolan / Kolan tokalari
Atin kuyrugu altindan gegirilerek eyere
baglanan kayis, kuskun / Eyerin arkasina
baglanan yiiklerin sabitlendigi kayts
Kayisin baglandigi*®? cengele benzeyen
demir pargasi

Kemer, kolan
Dizgin*®® halkas:, kuskun

Kege, yiin / Eyer altina konulan kege,
belleme / Hayvanin sirtina korumasi i¢in
ortiilen her sey

Kalkan gibi ata giydirilen*®*

Kasag

Gem, uyan / Gemin iki yanindaki | Agiz
demiri, gem / Agiz demiri destegi, atin

agzindaki demir / Gemin iki tarafindaki
demir halka / Damagi saran gem

Dizgin / Yular

. vr. 59a’da.

402 B jfade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 59a’da.
403 By ifade sadece Mutarrizi, 1kna’, i. vr. 59a’da.
404 By ifade sadece Mutarrizi, 1kn’, i. vr. 59a’da.
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405 g]-Mufaddal ed-Dabbi (h. 168), Kitdbu I-mufaddaliyat, thk, Ahmed Muhammed Sakir ve
Abdusselam Muhammed Harun, Kahire, Daru’l-marife, t.y., s. 386; Ebu’l-A’la el-Mea’rri (h. 363-449),
Kitdbu’l-lami’ el-azizi Serhu Divanu’l-miitenebbi, thk. Muhammed Said el-Mevlevi, s.y., Merkezu’l-
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Stingii

Mizrak*©®

Kisa mizrak veya diiz bir sekilde yetisen
bitki, stingli agac1

Bahreyn’de bir liman olan Hatt’ta imal
edilen mizrak / Semher adinda bir kili¢
ustasinin imal ettigi mizrak / Rudeyne
adinda kadin bir kili¢ ustasinin imal ettigi
mizrak / Zi-Yezen adinda bir adamin imal
ettigi mizrak

Mizrak tizerindeki bogumlar / Mizrak
tizerindeki bogumlarin aralarindaki kisim

Mizragin altinin zitt1
Diiz mizrak

Mizrak ucu

Temren / Temrenin mizragi kapladigi
kismi / Mizragin®®® temrene girdigi kismi |
Temrensiz mizragin 6n kismi

Mizragin alt kismindaki demir pargasi

Kisa mizrak

Mizragin yarist kadar ve alt kisminda
demir pargasi olan, asa

Kisa mizrak

Degnek, asa, sopa

Ucu demirli degnek | Demirden sopa / Ucu
topuzlu sopa, gomak / Ucu sivri biiyiik
sopa / Asaya benzeyen demir

Kamg1 / Kamg¢i1 ucu / Kamgi diigiimii / El
kayis1, kamg1 bagi

Kirbag

melik Faysal 1i’l-buhts ve’d-dirasatu’l-islamiyye, 2008, s. 49. Abdu Kays el-Hifaf el-Bercemi’nin bir
beyiti.

406 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 109°da.

407 Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 60a “z_!) e seklinde yazilmis olup agiklama kisminda “4ilil <>
seklinde agiklandigi i¢in bu yazim sehven yazilmistir.

408 By ifade sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 60a ve m. s. 109 dipnot P’de.
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LS Ok yeri

Sl /oayall /4wdl  d Yaybasi/ Yay kertigi / Yay kirisi
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e  temren/ Kiiciik temren | Ortasi ¢cikintili

Liaill e / Aall temren

Jé\.cjzy‘ z Jé}-}” Okun temreninin girecegi yer
Slo,l 7 dazay]l Okun dibi, gez

40 fbn Dureyd el-Ezdi, a.g.e., c. I, s. 586; el-Cevheri, a.g.e., s. 306. Beyitin nisbesi bulunamanustir.
Sadece i.vr.60b ve m.s.109 dipnot P’de.
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410 Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 60b bu sekilde, m. s. 110 “3231” seklinde yazilmistir. Bu yazimin muhakkikler

Kirisin sabitlendigi yer

Ok yelegi (tily)

Temreni ¢ikik olan ok | Gezi kirilmuis ok |
Yelegi diismiis ok

Ok kilifi, sadak / Deri sadak / Genis sadak

Okgunun basparmagina taktigi, zihgir
Hedef, nisan

Uzerine iddiaya girilen

Kalkan / Deriden kalkan / Demir kalkan,
zirh

Zirh [ Zirh Oren

Deriden elbise veya zirh gibi*'? demirden
vapilan tiim silahlar

Genis zirh | Etegi**® uzun zirh | Kisa zirh |
Parlak zirh | Beyaz zirh | Yumugak zirh |
Sert zirh | Saglam zirh

Kili¢ ve zirhtan olusan savas edevati

tarafindan m1 yoksa miistensih tarafindan m1 sehven yazildig1 anlagilamamustir.
AL cllaall g ciall 5 kelimeleri sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 61a’da.

412 «71rh gibi” ifadesi sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 61a’da.

413 By jfade sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 61a’da.
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Zirhin eteginden sarkan

Zirh halkalarindaki ¢iviler | Zirh
halkalarinin ¢ivi baslari

Zith

Zirh iizerine giyilen pamuklu elbise
Zwrh altina giyilen

Migfer, demir baslik / Migferin tepesi |
Migferin sarkan yeri | Migfer veya
migferin altina giyilen

Kusak

Dirhem koyulan kap veya kusak

Killi ceylan derisinden kesecik™*

Silah1 olan, silahl1

Savas aletleri toplami veya yeri,
cephanelik

Kilici olan, kiligh / Kiligsiz
Mizrakli, mizrak tasiyan / Mizraksiz
Oklu®t

Kalkanli / Kalkansiz

Zirhli

Migferli / Migferlinin zitti, migfersiz

Tepeden tirnaga silahli / Tepeden tirnaga
silahlinin zitt1, savunmasiz

Cesur, bahadir, yigit, atilgan / Savasta
cesur

414 By ifade sadece Mutarrizi, 1kné’, i. vr. 61b’de.
415 By ifade sadece Mutarrizi, 1kna’, i. vr. 61b’de.
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Ordu

Asker, ordu

Yavas giden biiylik ordu, i¢inde at
olmayani béyle isimlendirilmez*'" | Cok
biiyiik ordu | Karisik ve kalabalik olan
ordu/

Bes temeli olan ordu

Ordunun ortast | Ordunun 6n kismi /
Ordunun arka kismi | Ordunun iki yani /
Ordunun sag yani / Ordunun sol yani

Asker / Piyade, yaya asker / Siivari, atli
asker

k418

Kiiciik®°, miifreze, tabur,

Haberleri iletmek i¢in gonderilen, dncii
Ajan, casus

Gozcii, bekei, nobetei
Sancak, bayrak / Biiyiik bayrak

Davul

Davul tokmag / Def pulu / Davul ve def
sesi

Zurna, borazan
Boru

Mancinik / Mancimigin kiigiigii | Petrol

416 <& 3 kelimesi sadece Mutarrizi, [kna’, i. vr. 61b’de.

417 By ifade sadece Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 61b’de.
418 By ifade sadece Mutarrizi, Ikn4’, i. vr. 62a’da.
419 <L S kelimesi Mutarrizi, Tkna’, m. s. 112 “J:kli” kelimesinin agiklamasi olarak yazilmistir.
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420 By ifade sadece Mutarrizi, iknﬁ’, i. vr. 62a ve m. s. 112 dipnot P’de.
421 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 62a ve m. s. 112 dipnot L’de.

422 34l g il
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Aslanin iki omzu arasindaki killar, yele /
Aslanin ensesindeki killar

Pence
Aslanmin disilik organi

Aslanin digkist

Aslan yatagi, magara, in

Bilinen aslan yatagi, aslani ¢ok yer

Cita, leopar, pars, panter / Karakulak /
Kaplan

Fil / Fil yavrusu

Domuz / Domuz yavrusu

Ayt Ayr yavrusu

Kurt / Disi kurt | Sirtlandan olma kurt
yavrusu / Bozkurt / Siyaha ¢alan toz rengi
veya tiiyleri dokiilen kurt

Sirtlan / Erkek swrtlan | Swrtlan yavrusu

423 Mutarrizi, kna’, m. s. 113 dipnot P’de ayrica B
424 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 113 dipnot P’de ayrica g udl 5
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Sirtlan ini

Tilki / Erkek tilki / Digi tilki | Tilki yavrusu

Tavsan / Erkek tavsan | Disi tavsan |
Tavsan yavrusu

Kopek / Kopek yavrusu

Tiim ywticilarin yavrusu

Kisa kopek | Av képegi, tazi / Su kdpegi,
kunduz, su samuru / Iri kopek

Kopek tasmast

Kopek sahibi, kopege avlanmayi 6greten

Maymun / Erkek maymun / Disi maymun

Cakal / Gelincik, samur / Sansar / Kokarca

Kedi / Disi kedi | Kedi yavrusu

<l pdally GiUAY) g ) 5¢d) — Siiriingenler, yilanlar ve zehirli bocekler

Keler / Disi keler / Erkek keler

Keler yumurtasi

Keler igyagi

425 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 113 dipnot P’de ayrica <3l #
428 By kelime sozliiklerde gegmeyen “¢ sl seklinde yazmustir. Bknz. Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 63b ve m.
s. 114. Hem Istanbul niishasinda hem de matbu niishada ayni1 hata yapildigindan bu yazim hatasinin

miiellife ait oldugunu diisiiniiyoruz.

427 By kelime Mutarrizi, Ikna’, m. s. 114 “4.58” seklinde yazilmustir.
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Keler yavrusu

Kelerin biiyiigii, varan / Kertenkele /
Kertenkelenin biiyiigii | Kertenkelenin
biiyiigii, ir1 ve yesil kertenkele, yesilten

Kertenkelenin biiyiigiiniin biiyiigii,
bukalemun / Disi bukalemun |
Bukalemunun lakab

Kirpi / Erkek kirpi

Fare / Fare yavrusu / Erkek fare /
Bacaklar: ve kulaklar: uzun*?® fareden
biiyiik, Arap tavsani denilen fare tlirii

Sagwr fare | Kor fare

Siirlingenlerin ve kii¢lik hayvanlarin
barindig1 ¢ukur

Yilan / Atik*3° erkek yilan | Yilan yavrusu

Kiigiik beyaz yilan | Biiyiik yilan | En biiyiik
yilan, ejderha

Tislayan zararsiz yilan, piton | Tislamayan
tulsimli yilan, engerek

Ibigi olan yilan | Siyahligi olan biiyiik
yilan | Siyahligi ve beyazligi olan yilan

Yilan derisi
Zehir / Panzehir

Akrep / Erkek akrep

Akrep kuyrugu, Akrebin kuyrugunun ucu |
Akrebin kuyrugunun ucundaki diken

Akrebin dikenindeki zehir

428 By, kelimeler Mutarrizi, ikna’, m. s. 114 “Csa 5 kelimesinden sonra gelmistir.
429 By ifade sadece Mutarrizi, Ikn4’, i. vr. 64a’da.
430 By ifade sadece Mutarrizi, 1kna’, m. s. 115°de.
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Oriimcek / Erkek ériimcek | Sinek avlayan
bir ériimcek tiirii

Kurtguk / Beyaz ve parlak kurtcuk

Ipek bocegi / Insan karmindaki yilan |
Pislikte olan, hamam bocegi / Kirkayak /
Evliya devesi, esek kurdu

Karinca / Kiiciik karinca | Karinca
yumurtast | Karincanin agzinda tasidigt |
Karinca yuvasi

Kene

Kiigtik kene | Biiyiik kene

Ekinde olan ve onu yiyen, bit

Yiinde ve yiyecekte olan kurt¢uk, giive /
Gilive

Odunda olan kurt¢uk, agag kurdu

JLﬁEzN z Al En kiiciik kene
z o lgaall /alLall
. Bit / Bit sirkesi
oldall
Eiged| Pire
3.3.27. stall Ol gaa 2 — Su hayvanlarindan
/M” ‘CM rom|
Balik / Balik saticisi
SJlazd!
Olus! z Ogdlg gz
Balik
ol
NSty Balik kilgi1g1

431 By kelime sadece Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 64b’de.
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L 5.7.;1«.‘ I/ 3@;@‘ c  Sazan balig1 / Kalkan balig:
w‘-w-;—” / CLZ—E-” 9 CLL‘}'” d Kiciik balik / Kurutulan kiiciik bir balik
[eslls G2l
432 (55

a  Yilan baligi / Yilan balig:

[z lastll /enall
z Blazlid| /g aaall Yunus balig1 / Timsah / Kurbaga /
) ¢  Kaplumbaga / Yengeg / Su icerken
[o\brad! /el hayvanin ¢enesine tutunan, siliik / Triops
st Al /Ll
3.3.28. Ikinci Riikniin Degerlendirmesi

Eserin birinci kaidesi olan “Isimler” béliimiiniin ikinci riiknii olan “Hayvanlar
ve onunla ilintili olanlar” kisminda koken, karakter gibi genel kelimelerden
bahsedildikten sonra soyut tiirler olan melek ve cin konularina yer verilmistir. Miellif
bu iki konuyu, muhtemelen daha 6nce konusu gectigi igin, dinler konusunda tekrar

islemeye gerek géormemistir.

Bu riikknii konusal olarak dort ana baslik olarak gorecek olursak, birinci konuya,
yani insan konusuna giris yapilmistir. Miiellif bu kisimda insanin olusumu, kadinlik ve
erkeklik gibi genel 6zelliklerden bahsettikten sonra bedenin en tepesi olan “sa¢”
bahsinden baslayarak olduk¢a detayli bir sekilde viicudumuzdaki hi¢bir kismi
atlamadan en son “ayak” bahsiyle insan viicudu hakkindaki kelimeleri bitirmistir. Bu
noktada miiellifin dikkatsiz davranarak “burun” kismindan “agiz” kismina gegerken
burun kisminin son kelimesi olarak “dudak” kelimesini yazdiktan sonra agiz kisminin
basligini attigin1 kaydetmemiz gerekir. Yazar insan bedenini ve organlarin1 yukaridan
asagiya detaylica isledikten sonra “Baska ¢esit sifatlar” bashg altinda (ki bu basliktan
art arda ti¢ tane bulunmaktadir ve hepsinde farkli gesitte sifatlardan bahsetmektedir) ve
“kadinlara mahsus olanlar” bashig altinda insanlara 6zgli biliylik bash, zeki, 6zgiir,
hizmet¢i, bakire vb. detayl1 bir¢ok sifatt bu kismin sonrasina eklemistir. Bu kisimdan

da sonra akrabalar ve topluluk isimlerine de yer verilerek genel olarak insan kismi

tamamlanmastir.

ASZWJMS}LJ@\}BM\@Q
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Konusal olarak tarafimizca bu riikniin ikinci ana baslig1 olarak goriilen “Alfabe
sirasina gore sanatkarlar, zanaatkdrlar ve onlarin faydalandiklar:, kullandiklar:
seyler” konusudur. Bu baslik altinda meslekler ve bu meslek sahiplerinin kullandiklart
alet edevat, ara¢ gerecleri toplam 48 meslek basligr altinda listelenmistir. Miiellifimiz
bu kisimda “Cok sayan” basligi altinda sayilar konusunu birden bir milyona kadar
sayilar ve sayilarla ilgili tek sayi, yarim, birer birer vb. gibi kelimeleri zikrederek
islemistir. Bu hususta, yazarimizin Arapga konusmak igin gereken giindelik ve belli
baslt konular1 giizel bir sekilde eserine serpistirdigi agikca goriilmektedir. “Oyuncu”
bashigr altinda zamanin c¢ocuklarinin oynadig1 oyuncaklar da detayli bir sekilde ele
alnmustir. “Insamin basina gelen” bashig altinda zamanin hastaliklarimi siralamistir.
“Tadina bakilmislardan insamin ihtiya¢ duyduklar?” bashigi altinda kendi zamanindaki

bildigi yemeklerden ve tatlilardan bahsetmistir.

Konusal olarak iigiincii ana basligi, esere gore yemeklerden sonraki ilk baslik
olan “Giyecekler” bagligin1 sdylememiz hata olur. Ciinkii “Giyecekler” bashgi bir
sonraki ana bagliga kadar olan tiim konular1 kapsayict bir kelime degildir. Bu sebeple
konusal olarak T{igiincii ana bashg “Esyalar” olarak varsayabiliriz. Bu kisimda
yazarimiz gomlek, ciibbe, elbisedeki nakis, sarik vb. kiyafetlerden; farkli 6zelliklerde
yuziik, kiipe, kolye vb. cesitli taki ve miicevherden; ayakkabi, ¢orap vb. giyim
esyalarindan bahsetmistir. Miiellif daha sonra “EV esyas:” bashigi altinda yatak, yastik,

tencere, kepce, kandil, sepet vb. kelimeleri listelemistir.

Esyalar konusundan sonra insan konusunu nihai bir sekilde sonuglandirarak
“Kanatlilar’ bashg ile hayvanlar konusuna giris yapilmistir. Fakat yine yukaridaki
gibi bu bashk tim konulari kapsayici bir kelime olmadigindan, konusal olarak
dordiincii ve sonuncu ana baslik olarak “Hayvanlar” basligin1 varsayabiliriz. Bu
kisimda hayvanlar “Toynaklilar”, “Su hayvanlarr” ve “Kanatlilar” gibi kisimlara
ayrilarak anlatilmistir. Yazar bircok ¢esitli 6zelliklerde hayvanlardan bahsetmis, fakat
deve, inek, koyun, oglak ve at konularinda ¢ok daha detayli bilgi vermistir. Bu
durumun sebebi olarak bu hayvanlarin o donemde ve o beldede en cok kullanilan
hayvanlar oldugu sdylenebilir. Bunun yani sira “Su hayvanlarindan” bashgi altinda
kurbaga ve yilan balig1 gibi kelimelerin listelendigi bir kisim da bulunmaktadir. Fakat

bu kisim diger kisimlara nazaran gayet kisadir.
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Tezimizin birinci kaidesi olan “Isimler” boliimiiniin ikinci riiknii olan
“Hayvanlar ve onunla ilintili olanlar” kisminda toplam dokuz yerde “Sozliikierde

2

ge¢cmiyor.” ifadesi kullanilmistir. Bu ifade “Gékyiizii ve yeryiizii ve bunlarla ilintili
isimler”  riikniinde de sodyledigimiz gibi glinlimiize kadar ulasan tiim sozliiklerin

tarandig1, fakat kelimeye rastlanamadig1 anlamindadir.

Miiellif meslekleri islerken “Bi¢cak¢r” bashiginda kelimeyi yanilarak sikke basan

anlamma gelen“«i&.J1” kelimesini yazmistir. Bu durum matbu niishadan anlasildig:

kadariyla diger niishalarda da gecerlidir.

Eserin Istanbul niishasinda “Yagc:” bashg altinda “meyve vb. sikan” anlamina

gelen ““,~s0” kelimesini muhakkikler matbu eserde ayri bir baslik olarak almiglardir.

Fakat tarafimizca bu hususta Istanbul niishasinin genel gdriiniimiinii bozmak

istemeyisimizden herhangi bir degisiklik yapilmamistir.

“Pengeli ve azi disliler” baghg: altinda kedi yavrusu anlamina gelen “gs.ii1”
kelimesinin hem Istanbul niishasinda hem de matbu niishada sehven “¢5:1d1” seklinde

yazildig1 tespit edilmistir. Bu yazim hatasinin her iki kaynakta da bulunmasi, hatanin

miiellife ait oldugu diislincesine sevk etmektedir.

Bu riikniin bazi yerlerinde muhakkiklerin sézlilklerde bulamadigi kelimeler
tarafimizca Farsca sozliikler tarandiginda bulunabilmistir. Bu durum dipnotlarla kayit
altina almmustir. Ornek olarak “Degirmenci” bashigmin son kelimesi olan “Jeled”

kelimesi gosterilebilir.

Birkag yerde matbu niishayla Istanbul niishas1 arasindaki yazim farkliliklarini
ve bu farkliliklarin bazilarinin, kelimenin gegtigi konu itibariyle anlam uyugmazlig:
sebebiyle, yazim hatas1 oldugu tespit edilmistir. Fakat bu hatalarin miistensihe mi
yoksa muhakkiklere mi ait oldugu bilinmemektedir. Yine bu durumda metinde
gectikce dipnotlarla kayit altina alinmistir. Buna 6rnek olarak “Et suyu cegsitleri”

bashigi altinda “baharat, ¢esni” anlamina gelen “,i;3%1” kelimesi gosterilebilir.
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[stanbul niishasini tezimizde calisilan kisminda sadece bir kere muhtemelen

miistensih tarafindan yanilarak ayni kelimeyi iki kere yazilmistir. Bu kelime “Ev

esyalart” baghgi altinda “cibinlik” anlamina gelen “azzh kelimesidir.

3.4. Uciincii Riikiin: Dinler ve Onunla ilintili Olanlar
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Din, inang, iman

Dogru inang sahibi, hanif, Hz. ibrahim’in
dininden olan

Isleri bilen, ilahi, sabirli ve takvali bilgin

Serrin zittidir ve ondan daha haywrhdwr |
Hayirsever adam / Seckin, en hayirli
insanlar

Giinah, sug

Yalan

Kazanci helal olmayan, yasak

Farz, fariza, farz ibadet / Siinnet
Stinnet ile degi§tirmek433, bidat, yenilik

Nafile

Abdest / Gusiil / Gusiil veya abdestte
bedende suyun degmedigi yer

Pislik / Kirlilik, necaset
Cami
Cami avlusu

Siitun, kolon

Mihrap

Kible

433 By ifade sadece Mutarrizi, kn’, i. vr. 65a’da.
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Imam

Miiezzin

Minare

Namaz / Orug / Zekéat

Sadaka

Yeter miktar, zekat gerektiren asgari
miktar, nisap

Mal, varlik / Mal, varlik, miilk
Hayvanlar disinda her seyin nefsi
Bolluk

Mala bogulmak

Gomiilii mal | Cahiliye zamanindan
gomiilii mal veya gomiilii madenler

Mal olarak altin ve giimiis / Mal olarak
hayvan / Miras kalan mal / Kazanilan mal

Hac, asli inang®® [ Umre, ashi ziyaret437

Hi¢ hacca gitmeyen, miiennesi ve cemisi de
boyledir

Kafilenin 6nilinde giden ve diismana karsi
tetikte bekleyen topluluk

Ihrama girme yeri / Medine yakinlarinda
Sam ehlinin ihrama girme yeri / Irak
ehlinin ihrama girme yeri / Yemen ehlinin
ihrama girme yeri / Necid ehlinin ihrama
girme yeri / Medine ehlinin ihrama girme
yeri

Arafat

Arafat ile Mina arasinda Harem sinirlari
icinde bulunan ve bayram gecesinin
gecirildigi bolgenin adi

Mina’da, Hz. Peygamber’in veda haccinda
cadir kurdugu ve cemaatle namaz kildig1
yerde yapilan mescit

435 By kelime Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 65b s skal? seklinde yazilmistir.
436 By ifade sadece Mutarrizi, 1kné’, i. vr. 65b’de.
437 By ifade sadece Mutarrizi, 1kna’, i. vr. 65b’de.
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c . Kabe / I¢ine aldigi, hatim ile Kabe
/ ).w.;_‘ | /adidly L§—g§-a_” d  arasindaki bosluk / Onun duvari, yarim
439 3| daire seklindeki duvar
Azl / f‘«’zj‘ el c Mekke’de | Sam’da | Gokyiiziinde
yeaall ol / 591 Kabe'nin tepesinde
i 939 393119 Lazall
. Mekke’nin daglart
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by o J"\; Hz. Peygamber’in sehri, Medine
pleddly 451 Hiirmet, saygi
sl 7z il Asl yiik, giinah
sl Korunmasi gereken seyler
LY Emanet
Anlasma ile Islam diyarinda yasamasi
;,g}.fﬂ‘ / ;,3.:\-‘ | b kabul edilmis, hayat: hifzedilen

Seytan taglamada kullanilan taslarin

gayrimiislim / Arada anlagsma yapilmamis

438 By kelime Istanbul niishas1 hari¢ diger niishalarda “s s olarak ge¢mistir. Bknz. Mutarrizi, Tkna’, m.
s. 118.

439 By kelime Mutarrizi, Tkna’, i. vr. 66a metinde, m. s. 118 6nceki kelimenin aciklama kismida
yazilmistir.
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ve savasan gayrimiislim

Allah’in gonderdigi kitaplara inanan

Yahudi / Onlarin dinleri, Yahudilik

Hristiyan / Onlarin dinleri, Hristiyanlik /
Onlarin élimi, yani ehli kitabin alimi**,
rahip, papaz / Onlarin basi, bas rahip,
piskopos / Rahip, papaz, kesis / Rahiplik,
manastir hayati veya sistemi / Rahip
hiicresi, manastir, kilise

Yahudi kilisesi, sinagog / Hristiyan kilisesi

Dua vakitlerinde vurulan, ¢an
Heykel gibi yonelinen ve yiiceltilen, hag

Hristiyanlarin bayram, paskalya
Atese tapan / Atesperestlik

Allah’tan baska ibadet edilen her sey

Bedeni olan put / Bedeni olmayan sekli
olan put

Onlarin putlar

Haberci, yeni bir kitap ve seriatla gelmeyip
kendinden 6nceki Resuliin getirdigi kitap
ve seriat1 devam ettiren Peygamber /
Peygamberlik / Nebi gibi**, yeni bir kitap
ve yeni bir seriat ile bir immete veya
biitiin beseriyete Allah tarafindan

440 «“yani ehli kitabin alimi” ifadesi sadece Mutarrizi, Iknd’, i. vr. 66b’de.

441 By kelime Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 66b “s sL=” seklinde yazilmistir, ancak bu yazim yanlistir.
442 Mutarrizi, [kna’, m. s. 118°de bu iki kelime tam ters siralamayla yazilmistir.

443 By ifade sadece Mutarrizi, Tknd’, i. vr. 66b’de.
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gonderilen Peygamber

Davet, ¢cagri, peygamberin halka bildirdigi
haber

Hz. Adem | Hz. Sit | Hz. Idris [ Hz. Nuh /
Hz. Ibrahim | Hz. Ismail, Hz. Ishak’ta
denir / Hz. Yakup / Hz. Musa / Hz. Harun /
Hz. Nuh’un oglu Hz. Yusa | Hz. Suayb |
Hz. Yunus

Hz. Meryem’in oglu Hz. Isa | Hz. Isa’'nin
arkadaslart

Hz. Muhammed / Hz. Muhammed’in ailesi
/ Hz. Muhammed’i sagken gérmiis olan
Miisliiman

Hz. Ebu Bekir / Hz. Omer | Hz. Osman /
Hz. Ali /| Hz. Fatima [ Hz. Hasan ve Hz.
Hiiseyin | Hz. Aise | Hz. Hamza / Hz. Ali /
Halid b. Velid / Ziibeyr b. Avvam | Ibn
Abbas

Islamiyet’in baslarinda Miisliimanlardan
Mekke'den Medine'ye hicret edenler ve
bunlart Medine’de karsilayip yardimer
olanlar
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3.4.2. 43l 3 ¢ — Indirilmis kitaplardan
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Hz. Musa’ya | Hz. Isa’ya | Hz. Davut’a |
Hz. Muhammed’e

Kur’an-1 Kerim'deki her bir climle

Ayetin sonu, durak

Kur'an-1 Kerim'in birinci suresi olan Fatiha
suresi

Kur’an-1 Kerim’in yedi uzun suresi:
Bakara, Al-i Imran, Nisa, Maide, En’am,
Araf ve Enfal ile Tevbe sureleri

Yedi uzun sureden sonra gelen*®, ayetleri
yilizden az olan sureler

Imam Nevevi’ye gore Hucurat suresinden
baslayarak Kur’an-1 Kerim’in sonundaki
sureler

Hikaye, Kur’an’da anlatilan ge¢mis
toplumlarla ilgili ibret ve 6giit veren
hikayeler

Delil, kanit

Herkesin bilmedigi gizli sebep, Ahlaka ve
hakikate faydali kisa s6z

Umumi bir kaideye delalet eden meshur
s0z, atasozi, ibretli ve kiiciik hikaye

Haber

Hz. Muhammed’in s6zii, emri ve hareketi

Komik ya da uydurma haber, efsane, masal
/ Sagma sapan sozler, bos lakirdilar

Soz, ifade / S6zcik, vecize
Cirkin ve kem s6z / Giizel soz

Harf / Alfabe

444 <553 5 ifadesi sadece Mutarrizi, ikna’, i. vr. 67b’de.

445 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, i. vr. 67b’de.

46 Mutarrizi, [kna’, m. s. 120 dipnot P’de ayrica oUalull 5

447 Mutarrizi, Ikna’, m. s. 120 dipnot P’de ayrica Jba¥ls &Y 5 (L) =
448 Mutarrizi, ikna’, m. s. 120 dipnot P’de ayrica bl z
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Sinif, bolim, fasikiil

Kur'an-1 Kerim'den her giin okunmasi
vazife bilinen kisim

Edebiyat ve ondan bahseden ilim
Dil, lisan

Yol, yon, nahiv

Siir / Kaside / Beyit / Misra / Kafiye

Mektup, bir ilme dair yazilmis kiigiik kitap
/ Kisa mektup, dilekge

Isim, lakap, mektup ve yazi bashg, adres

Askerlerin erzaklarinin kaydedildigi defter,
Resmi dairenin biiyiik hesaplarinin
kaydedildigi defter, gazete / Askerlerin
isimlerinin kaydedildigi defter, sairlerin
siirlerinin toplandig kitap

Cennet
Cennetin iki ozel ismi

Cennetin ortalari

Cennet pinart | Cennet suyu / Cennette bir
nehir / Cennette iki aga¢ | Cennet ve ates
arasinda yiiksek duvarlar

449 Mutarrizi, Tkna’, m
450 Mutarrizi, Tkna’, m.
451 Mutarrizi, Tkna’, m
452 Mutarrizi, [kna’, m.

454 Mutarrizi, [kna’, m.
455 Mutarrizi, [kna’, m.
456 Mutarrizi, [kna’, m.
457 Mutarrizi, Tkna’, m.
458 Mutarrizi, Tkna’, m.

s. 120 dipnot P’de ayrica <aYls cas sl =

s. 120 dipnot P’de ayrica <lakaiall Cagja

s. 120 dipnot P°de ayrica il 5

s. 120 dipnot P’de ayrica ¥ ccala¥ a
453 Mutarrizi, [kna’, m. s. 120 dipnot P’de ayrica cles il ¢ahidl 5

s. 120 dipnot P’de L=l ol e agall

s. 120 dipnot P de (e 4 e (55 50 Jadl

s. 120 dipnot P’de <l caal

s. 120 dipnot P’de 8 sl z cadl Al

s. 120 dipnot P’de ol stall
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3.4.5. Uciincii Riikniin Degerlendirmesi

Tezimizin birinci kaidesi olan “Isimler” bdliimiiniin iigiincii riikknii olan “Dinler
ve onlarla ilintili olanlar” kisminda tarafimizca dikkat ¢eken en 6nemli husus, matbu
nlishadan anlasildig1 kadariyla, 6zellikle Paris niishasinda diger niishalara kiyasla daha
cok kelime ge¢mesidir. Sadece Paris niishasinda bulunan bu kelimeler dipnotlarla

belirlenmistir.

Dikkat ¢eken bir diger mevzu ise bu riikiinde hi¢ sevahit bulunmamasidir. Yine
“Gokylizii ve yerylizii ve bunlarla ilintili isimler” ve “Hayvanlar ve onunla ilintili
olanlar” kisimlarinda gegerli olan kelimelerin bazilarinin siralamasinin farkli olmasi,
bazi kelimelerin ise sadece tek bir niishada bulunmasi durumu bu kisimda da

gecerlidir.

459 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 121°de.
460 By ifade sadece Mutarrizi, Ikna’, m. s. 121°de.
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Islamiyet’le beraber Arap dili iizerine Miisliimanlar tarafindan g¢aligmalar
yapilmis, bunlarla Islami kaynaklarm daha dogru anlasiimasi hedeflenmistir.
Mutarrizi’nin zamanimna kadar sarf ve nahiv konularinda pek c¢ok ilerlemeler

kaydedilmistir.

Tkna’ adli eseri ile ogluna Arap dilini 6gretmeyi amaclayan miiellif, dil
Ogretiminde sistemli ve kendine has bir yontem belirlemistir. Bir dil bilgisi kitabi
niteligindeki  eserine, oglunun yasadigi c¢evrede karsilasacagr  kelimeleri
aciklamalariyla beraber vererek baslamis, sonrasinda genisge bir konu olarak sarfi ve
genel hatlariyla nahvi islemistir. Eserde basliklari, uzun olmasiyla beraber, anlami
kolay kelimelerden segerek konu iizerine 6grencinin genel bir bakis sahibi olmasini

saglamistir.

Eserinde, kendi zamanina kadar olan eserleri taradigini ve bu ilim insanlarinin
bilgilerinden yararlandigin1 ifade etmistir. Bununla beraber eserde kendine has

ifadeleri de bulunmaktadir.

Bu calismanin konusu olan eserin ilk kaidesi “Isimler” bashg altindaki
kelimeleri konularina gére tanzim ederek eserinin bu kismina bir mevzu s6zliik niteligi
kazandirmistir. Konular1 islerken, 6grencinin zihnini bulandiracak konulara temas
etmemeye O6zen gostermistir. Fakat Ozellikle ilk kaidede eserdeki kelimelerin ayette
gecen kelimeleri de icermesi, ¢cok yonlii olmasi, garip kelimeleri ve kendi yasadigi
toplumda ¢okc¢a kullanilan bazi konular ile ilgili kelimeleri detaylica vermis olmasi
dikkat ¢ekicidir. Hem yeni bir yontem belirlemesi hem de konular1 kolaylikla
aciklayabilmesinden yazarimizin engin bir bilgi birikimine sahip oldugu

anlasilmaktadir.

Ikna’ adli eserin birinci kaidesi olan “Isimler” kismi dort riikiin altinda
islenmistir. Bunlar sirasiyla “Gékyiizii ve yeryiizii ve bunlarla ilintili isimler”,
“Hayvanlar ve onunla ilintili olanlar”, “Dinler ve onunla ilintili olanlar” ve “Mebniler
ve bitisen zamirler” seklindedir. Bunlardan ilk {igli iizerine tarafimizca yapilan

incelemeler, her bir riikkniin sonunda genel hatlariyla agiklanmaya c¢alisilmistir.
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Eserin Istanbul niishasinda genel olarak basliklar satir basi yapilarak satir
ortasinda degil, metnin devami gibi yazilmistir. Bir kelimenin baglik oldugu kirmiziyla
ya da metne gore daha kalin ve nispeten daha biiyiik yazilmasindan anlasilmaktadir.
Bu durum matbu niisha i¢in s6z konusu degildir. Muhakkikler matbu niishada

basliklar1 satir bas1 yaparak ve ortalayarak yazmislardir.

Basliklar1 genelde “fasi/” kelimesiyle baslatilmis, fakat bazi basliklarda
metindeki kelimeler baslik yerine ge¢mistir. Bu sekilde olan basliklarin bazilarinda,
sadece ilk kelime kirmiz1 yazilacak sekilde, es anlamlilar1 ve ¢ogullar ile verilmistir.

Bazilarinda ise sadece tek bir kelime yazmakla yetinilmistir.

Bagliklar konusunda basta her ne kadar tereddiitte kalsak da metinde gegen
kelimelerden oldugunu diisiindiiglimiiz bagliklarin hem Arapgasini hem Tiirkgesini,
yazarin konular1 ayirmak amaciyla yazmig oldugunu diisiindiigiimiiz bashiklarin ise

sadece Tiirkcesini vererek ¢alismayi tanzim etmek tarafimizca uygun goriilmiistiir.

Eser boyunca bazi kelimelerin birden ¢ok okunus sekli oldugu tespit edilmis,
dipnotlarda bu kelimelerin okunus versiyonlarina dair bilgiler Arapga ifadelerle
yazilmistir. Bu bilgiler ya Istanbul niishasinda agiklama kisminda ya da kelime
lizerinde tiim yazim versiyonlarinin harekelemesi yapilarak gosterilmistir. Yine
harflerinden birkag1 degistirildigi halde ayni anlama gelen bazi kelimeler, yazar
tarafindan metinde iki sekli de yazilarak gosterilmistir. Bu durum da ¢alisma boyunca

dipnotlarda belirtilmistir.

Anlam yetersizligi veya konu ile anlamca alakali olmayan bir kelime olmasi
disinda niishalar arasindaki farkliliklarda genel olarak, matbu niishadaki diger {ig
niishanin sayfalarina ait fotograflar ile kiyas yapildiginda Istanbul niishasinin diger
niishalara gére daha acik bir yazi ile yazilmis oldugu ve miiellifin Istanbul niishasini
muhtemelen gordiigii diisiincesiyle, Istanbul niishasini esas alarak metinde yer

verilmistir. Diger niishalardaki yazimlari ise dipnotlarda belirtilmistir.

Bazen kelimelerin siralamasinda da hatalar yapilmistir. Ornek verecek olursak,
burun kismindan agiz kismina gecerken burun kisminin sonuna dudak kelimesini
eklenmis, sonrasinda agiz kisminin bashgmi atilmistir. Bu gibi durumlardan yazarin

basliklara pek ihtimam gdstermedigi sonucu cikarilabilir. Yine burada da Istanbul
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niishasindaki yazim siralamasi esas alinmis ve diger niishalardaki siralamalar detaylica

dipnotlarda belirtilmistir.

Istanbul niishasinda metinde gegen bir¢ok kelimenin matbu niishada agiklama
kisminda yazildig1 ya da bu durumun tam tersi bir durumun s6z konusu oldugu tespit

edilmistir. Bu durum dipnotlarla belirlenmistir.

Eserimizin yazar1 “Isimler” kaidesi boyunca isledigi kelime ve ifadelerin gerek
gordiiklerinin bazilarin1 kisaca satir aralarinda, bazilarini ise daha detaylica sayfa
kenarinda agiklamistir. Calisma boyunca “ac¢iklama kisminda™ olarak nitelendirilen
kistm satir aralaridir. Sayfa kenarinda yapilan agiklamalar dipnotlarda agikca
yazilmistir. Yazarin agiklama yapmadigi yahut kisaca agikladigindan anlamin tam
anlagilmadig1 diisiiniilen yerlerde tarafimizca dik yaziyla ayrica agiklamalar
eklenmistir. Bu uygulamay1 yapmamizdaki baslica sebep ¢aligmay1 daha kapsamli hale
getirmek isteyisimizdendir. Italik ve dik diizenlemeleri Istanbul niishas1 ve matbu
niishada bulunmamaktadir. Gerek italik gerekse dik yazilarda ayni kelimenin veya
ifadenin anlami ifade edilirken virgiil kullanilmistir. “Allah’in giizel isimleri” kismi
hari¢ tiim c¢alisma boyunca, asagida listeleyecegimiz belirli sebeplerden dolayi,
kelimeler aynmi satira yazilmistir. Her bir birlestirme sebebi icin bir harf atanarak,
calisma boyunca sozii edilen harflerle okuyucu bu konuda bilgilendirilmistir. Ayn1
satira yazilan bu kelimeler hem Arapcasinda hem Tiirk¢esinde egik ¢izgi (/) ile
ayrilmistir. Egik ¢izgiden sonra yeni bir ifade veya yeni bir ifadenin anlami

geldiginden biiyiik harfle yazilmaya baglanmistir.
Yapilan birlestirme sebepleri

a) Es anlamli kelimeler

b) Zit anlamli kelimeler

€) Ayn tiirdeki kelimeler

d) Birbiriyle mana bakimindan alakali kelimeler

e) Bir seyin farkl: tiirleri

f) Zanaatkarlarin kullandig aletler

Eserin tezimizde esas aldigimiz ilk kaidesinde, Arapca kelimeler genelde

cogullariyla beraber siralanmistir. Fakat c¢alisma boyunca kelimelerin Tiirkge

anlamlarinda sadece tekilleri verilmekle yetinilmistir.
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Eserin ilk sayfalarindan birinde sayfa kenarinda belirtilen kisaltmalar eser
boyunca kullanilmistir. Calismamiz boyunca bu kisaltmalar aymi sekilde, gerek

goriilen farkli kisaltmalar da eklenerek kullanilmaya devam edilmistir.

Bazi ifadelerin anlamlar1 bulunamayip bu durum, muhakkiklerin de matbu
niishada kullandig1, “Sozliiklerde ge¢miyor.” ifadesiyle agiklanmistir. Bu agiklama,
ifadelerin anlamlar1 i¢in hem matbu niishaya goére muhakkikler tarafindan hem de
tarafimizca giliniimlize kadar ulasan tim sozliikler taramildigi halde, bir bilgiye
ulagilamadig1 anlamina gelmektedir. Bu durum yani “Sozliiklerde ge¢miyor.” ifadesi

calisma boyunca toplam on yerde gegmektedir.

Yapilan tahkikte matbu niishada, nadiren de olsa, bazi ifadelerin Istanbul
niishasiyla uyusmadigi, bununla da kalmayarak matbu niishadaki ifadenin anlamca
tamamen farkli ve bulundugu konuyla alakasiz bir sekilde yazilmis oldugu tespit

edilmistir.

Ikna’ adli eserin kendisinden sonraki eserlere kaynaklik etmesi hususunda bir
bilgiye ulagilamamistir. Fakat yazarin diger eserlerinin, kendisinden sonraki eserlerde
ziyadesiyle kaynak gosterilmesinden, /knd nin da sonraki eserlere kaynaklik etmis

olabilecegi anlagilabilir.

Calismamiza kaynak olan eserin yazari eserinde, kendisinin de sair olmasi
sebebiyle dzellikle siir agirlikli birgok sevahide yer vermistir. Nazim dili ile nesir dilini
dilbilgisi agisindan farkli bulur ve nazim dilinin daha farkli ve 6zgiir bir kullanima acik

oldugu goriisiindedir.

Istishad yaparken bazilarinda beyitleri yazmadan once sairini de belirtmistir.

Bazilarinda ise sairi belirtmeden “Ji” kelimesiyle baslayarak beyiti yazmistir. Bu gibi

durumlarda sairi arastirilmig, bulunduysa dipnotlarda belirtilmistir.

Bu caligmanin ana iki kaynagindan biri olan matbu niishada muhakkikler
sevahitleri eserin fihrist kisminda gostermislerdir. Fakat bahsi gecen fihrist kisminda
olmayip Istanbul niishasinda bulunan bazi ayet ve hadisler tarafimizca kesfedilmistir.
Bunlarin kaydi hem “Eserdeki sevahitler” baghigi altinda hem de metinde gectikce
dipnotlarda yapilmistir.
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Eserin, miiellife yakin sayilabilecek bir zamanda istinsah edilmis ve
calismamizda Arapga isimler iizerine inceleme ve tahkiki yapilan el yazmasi
niishasmin Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Atif Efendi Koleksiyonunda bulunmasi,

tilkemizin ilim ve bilime verdigi degere 151k tutmaktadir.

Bu c¢alismanin Arap dili lizerine detaylica arastirma yapacak olan ilim

insanlarina ve bu alana yeni giris yapan 6grencilere kaynaklik edecegi goriisiindeyiz.
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EK

el-Mutarrizi’nin “el-Zknd limd hava tahte 'l-kind” adli eserinin Istanbul
niishasinin 1b ve 2a sayfasi
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